RIKSDAGENS PROTOKOLL.

1916. Forsta kammaren. Nr 83.

Lordagen den 3 juni, e. m.

Kammaren sammantridde k1. 7,30 e. m.

Anmildes och bordlades
bankoutskottets utlitande och memorial:

nr 58, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende vissa
andringar i avldningsreglementet for tjanstemin vid statens Jarnvi-
gar m. m., i vad densamma avser #ndring i lagen den 4 juli 1910
angdende ritt till pension for tjinstemin vid statens jarnvigar; och

nr 59, i anledning av kamrarnas skiljaktiga beslut rorande banko-
utskottets utlitande nr 54, i anledning av vickt motion angiende
bearbetning m. m. av viktigare in- och utlindskt riksdagstryck.

Fortsattes foredragningen av sirskilda utskottets utlitande, nr Lagforsiag
1, i anleduing av dels Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag °;" {:‘l""c’,‘:f}"’l'lg
om forsikring for olycksfall i arbete, till lag om #ndrad Iydelse a,vfr,- e
17 kap. 12 § handelsbalken, till lag om #ndrad lydelse av 14 § i la-
gen den 27 juni 1902 innefattande vissa bestimmelser om elektriska
anliggningar och till lag angiende tillimpning med avseende & elek-
trisk jirnvig av bestimmelserna i lagen den 12 mars 1886 angiende

ansvarighet for skada i foljd av jarnvigsdrift; dels ock i anledning
dirav vickta motioner.

Avdelningen A).

Punkten 1).

Utskottets forslag il lag om forsikring for olycksfall i arbete.
7 §.

Denna paragraf lydde
(¢ Kungl. Maj:ts forslag:) (¢ utskottets forslag:)

Har olycksfallet medfort arbe-  Har olycksfallet medfsrt arbe-
tarens dod, skall i ersittning ut- tarens dod, skall i ersdttning ut-
givas: givas:

a) begravningshjilp med en  a) begravningshjilp med en
tiondel av den avlidnes érliga tiondel av den avlidnes drliga ar-
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2 Lérdagen den 3 juni, e. m.

Lagforsiag arbetsfortjinst, dock ej med min-
om forsikring dre #n femtio kronor;

for olycksfall
i arbete.

(Forts.)

b) livrintor till efterlevande,
nimligen:

till #nka eller #nkling, nér
dktenskapet slutits fore olycks-
fallet, en livrinta fran dodsfallet,
s4 linge livrintetagaren lever
ogift & ett Aarligt belopp, mot-
svarande en fjirdedel av den av-
lidnes drliga arbetsfortjanst, samt

till varje den avlidnes minder-
riga barn en livrinta fran dods-
fallet, till dess barnet uppndtt
femton ars &lder, & ett arligt be-
lopp, motsvarande en sjittedel
av arbetsfortjinsten;

dock att, dar livrantor till ef-
terlevande skulle, for ar réknat,
sammanlagt overstiga tvd tredje-
delar av den avlidnes arliga ar-
betsfortjinst, de skola, i orhal-
lande till vad pd en var livrén-
tetagare beloper, nedsattas till
detta belopp, s& linge anlednin-
igen till dylik nedsittning fort-
ar.

betsfortjinst, dock ej med mindre
in sextio kronor;

b) livrantor till efterlevande,
nidmligen:

till d@nka eller &nkling, nir #k-
tenskapet slutits fore olycksfallet,
en livranta frdn dodsfallet, si
linge livrintetagaren lever ogift,
4 eft arligt belopp, motsvarande
en fjirdedel av gen avlidnes &r-
liga arbetsfortjinst;

till varje den avlidnes minder-
riga barn, evad det folts inom
eller utom dktenskapet, en livrinta
fran dodsfallet, till dess barnet
uppnitt femton ars dlder, & ett
arligt belopp, motsvarande en
gjittedel av arbetsfortjinsten,
samt

till den avlidnes fader eller mo-
der eller, om bdda leva, till dem
gemensamt, ddrest de [or sitt uppe-
hille varit av den avlidnes arbete
huvudsakligen beroende och annan
till livrdnta berdttigad ej finmes,
en livrdnta 4 eft drligt belopp,
motsvarande en fjdrdedel av ar-
betsfortjansten;

dock att, dar livriéntor till ef-
terlevande skulle, for dr riknat,
sammanlagt overstiga tvé tredje-
delar av den avlidnes arliga ar-
betsfortjanst, de skola, i forhal-
lande till vad pd en var livriin-
tetagare beloper, nedssttas till
detta belopp, sé linge anlednin-
gen till dylik nedsittning fort-
far, samt att livrdnta till ankling
ej utgdr, ddr han vdsentligen dsi-
dosatt den honom gentemot hustrun
aliggande  férsoryningsplikt eller
visentligen dsidosdtter sin _for-
sérjningsplikt mot makarnas barn.
Skall av skdl, som nu sagts, lv-
rinta till @nkling ej utgd, md for-
sékringsrddet besluta, att livrdn-
tan 4 stdllet skall utgd till den
avlidnas minderdriga barn.
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Till #nka eller dnkling, som  Till #nka eller dnkling, som Lagforslag
fore fyllda sextio 4r ingir nytt wppbdr Livrdnta och fore fyllda °m f;)rszkrn;lg
dktenskap, utgives ett kapital for sextio ar ingar niytt aktenskap, /7 Weckifa
en ging, motsvarande tre fjirde- utgives ett kapital for en gAng, (o)
delar av den avlidnes arliga ar- motsvarande tre fjardedelar av
betsfortjinst. den avlidnes 4&rliga arbetsfor-

tjanst.

Vid forevarande paragraf hade reservation avgivits av herrar
Lindman, Svensson, Antonsson, von Sydow, Widell, Beckman och
Pettersson, vilka p4 anforda skil foreslagit,

att ur 7 § mom. b) i utskottets forslag skulle utgd det stycke,
som bérjade med »till den avlidnes fader» och slutade med »av arbets-
fortjanstens».

Herr von Sydow: Herr talman! I 7 § har utskottet
satt in ett tilligg, som avser att, direst en arbetare omkommer
genom olycksfall och efterlimnar fader eller moder, som for
sitt uppehdlle dro hinvisade till hans arbetsfortjinst, dessa kun-
na fd en livrinta. En sidan bestimmelse &terfinnes i en del
utlindska lagar, men det ar att mirka, att den &r inford dir,
innan nigon invaliditets- eller alderdomsférsikring forut kommit
till stand. Har man en 4ilderdomsforsikring, som vi ha, finnes
det ingen anledning att i lagen inféra en sidan bestammelse,
ty dd fa forildrarna sjilva en pension frin den forsikringen
till sitt underhill. P4 ‘grund hirav ber jag att fa yrka avslag
pa utskottets hemstillan och bifall till “herr Lindmans m. fL
reservation,

Herr von Koch: Herr talman, mina herrar! Jag ber
att 1 denna punkt fi vidja till kammarens goda hjirta 1 for-
hoppning, att denna vidjan icke ma férklinga ohérd., Férhallan-
det ar, att det vid utskottsbehandlingen framkommit en del
yrkanden pd att héja ersittningarna, men utskottet har mast
avbgja alla sidana framstillningar. Men si framstilldes fran
arbetarhill ett forslag, att man skulle taga hinsyn till detta
ganska behjirtansvirda syfte genom den bestimmelse, som nu
dr inford i 7 §, namligen att om en arbetare omkommer, som fér-
sorjt far eller mor och dessa icke hava nigra andra forsorjnings-
skyldiga att hélla sig till, understéd skulle kunna limnas till
dessa ivarlevande personer, som for sitt uppehille varit bero-
ende av hans arbetsfortjinst. Jag ar fullt medveten om att
den anmirkning, som herr von Sydow gjorde, att allminna pen-
sionsforsikringen skulle i nigon méin taga hand om dessa per-
somer, &r 1 mnagon man berittigad, men dels utgir pensionen
endast vid hég invaliditet, dels torde pensionens belopp vara
vida ligre, an som skulle vara fallet enligt denna lag. Det ar
emellertid en ganska human tanke, som ligger till grund for
detta forslag, och jag ber ytterligare f& omnimna, att liknande
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Lérdagen den 3 jum, e. m.

Lagférslag  bestimmelser finnas inforda i férordningen den 18 juni 1909 om
om forsakring ersittning 1 anledning av kroppsskada, adragen under militédr-
for. "l;'_/;k:f"” tjanstgoring, samt i flera utlanska lagar.

'; t:)e Herr talman! Jag ber att fa yrka bifall till utskottets

(Forts)  forslag.

Sedan overliggningen ansetts harmed slutad, yttrade herr tal-
mannen, att betriffande forevarande paragraf yrkats, dels att den-
samma skulle godkinnas i enlighet med utskottets forslag, dels ock,
att utskottets forslag till paragrafens lyvdelse skulle antagas med den
andring, som forordats i den av herr Lindman m. fl. vid paragrafen

avgivna reservation.

Vid sedermera gjorda propositioner i enlighef med dessa yrkan-

den forklarades propositionen pa

godkénnande av den utav herrar

Lindman m. fl. foreslagna lydelsen av paragrafen vara med over-

vigande ja besvarad.

8 §.
Godkandes.

9 §.
Denna paragraf lydde
(¢ Kungl. Maj:ts forslag:)

Den érliga arbetsfortjanst, som
i 6 och 7 §§ omformiles, utgor
hela den avioning — vinstandelar,
dir sadapna forekommit, inrdk-
nade — som den skadade under
ett ar,riknat tillbaka frén olycks-
fallet, 4tnjutit av arbetsgivaren.

Har under lingre eller kortare
tid av aret den skadade icke av
arbetsgivaren anvints till arbete,
eller %(an avloningen for nigon
tid av &ret pi grund av brist-
fallig utredning eller av annan
anlegning ej bestimmas, berik-
nas avloningen for den tid till
belopp, som med hénsyn till av-
loningen i arbetsorten under mot-
svarande tid for en arbetare av
samma arbetsformdga och med
liknande arbete som den skadade
eller eljest med hidnsyn till om-
stindigheterna provas skiligt.
Lag samma vare, dir den ska-
dade under nigon tid av aret,

(t utskottets forslag:)

Den arliga arbetsfértjinst, som
1 6 och 7 §§ omfﬁrmﬁjes, utgor
hela den avloning — vinstandelar,
dir sadana forekommit, inrdk-
nade — som den skadade under
ett ar,réknat tillbaka frin olycks-
fallet, atnjutit av arbetsgivaren
i den verksamhet, i vilken olycks-
fallet intriffat. Har under lingre
eller kortare tid av aret den ska-
dade icke av arbetsgivaren an-
vants till arbete, eller kan av-
loningen for négon tid av éret
pa grund av bristfillig utred-
ning eller av annan anledning ej
bestdmmas, berdknas avloningen
for den tid till belopp, som med
hénsyn till avloningen i arbets-
orten under motsvarande tid for
en arbetare av samma arbets-
fsrméga och med liknande arbete
som den skadade eller eljest med
hinsyn till omstandigheterna pro-
vas skiligt. Lag samma vare,



Lordagen den 3 juni, e. m. 5 Nr 83
ddr den skadade under nigon tid Lagforslag
av dret, pd grund av tillfalligtom f"l”“’f","l?l
overtidsarbete eller annat sirskilt /% %¥cksfe

pd grund av tillfilligt 6vertids-
arbete eller annat sirskilt forhal-

lande, atnjutit visentligt hogre i arbete.

avléning, eller, pi grund av sjuk-
dom eller annan oférvillad an-
ledning, atnjutit visentligt ligre
avloning 4n sddan arbetare, si
ock dir den skadade for yrkes-
utbildning eller endast tillfil-
ligtvis anvints till det arbete, i
vi%ket olycksfallet intriffat, eller
den skadade 4r minderdrig.

Utgires avloning helt eller del-
vis av naturaformaner, uppskat-
tas dessa forméners virde efter
de i arbetsorten gillande priser
eller efter andra grunder, som
finnas tilldmpliga.

Overstiger den Aarliga arbets-
fortjinsten ettusen 4ttahundra
kronor, tages det &verskjutande
beloppet icke i berdkning. Under-
stiger den drliga arbetsfortjinsten
trehundra kronor, skall den be-
riknas till detta belopp.

Med den i 6 § 1) omférmilda
dagliga arbetsfortjanst forstds en
irehundradel av den enligt ovan
angivna grunder bestimda arliga
arbetsfortjinsten.

forhdllande, Atnjutit vasentligt
hogre avloning, eller, p4 grund
av_sjukdom eller annan oférval-
lad ‘anledning, &tnjutit visent-
ligt ligre avléning &n sédan
arbetare, eller ddr vid tiden for
olycksfallet hans arbetsformdga
redan var nedsatt pd grund av
tidigare olycksfall © arbete, s ock
dir den skadade for yrkesutbild-
ning eller endast tillfalligtvis
anvints till det arbete, i vilket
olycksfallet intrdaffat, eller den
skadade &r minderirig.

Utgéres avloning helt eller del-
vis av naturaférmaner, uppskat-
tas dessa forméners virde efter
de i arbetsorten gillande priser
eller efter andra grunder, som
finnas tillimpliga.

Overstiger den arliga arbets-
fortjinsten ettusen attahundra
kronor, tages det overskjutande
beloppet icke i berikning. Under-
stiger den arliga arbetsfortjansten
fyrahundrafemtio kronor, skall
den berdknas till detta belopp.

Med den i 6 § 1) omformilda
dagliga arbetsfortjinst forstds en
trehundradel av den enligt ovan
angivna grunder bestimda &rliga
arbetsfortjansten.

Reservation hade avgivits av, utom annan utskottsledamot, her-

“rar Lindman, Svensson, Antonsson, von Sydow, W idell, Beckman
och Pettersson, vilka pi anforda skidl hemstillt, att 9 § skulle er-
halla foljande forindrade lydelse:

»Den arliga arbetsfortjinst, som — — — — eller den ska-
dade fyll¢ sextio dr eller ir minderirig.

Utgores — — — tillampliga.

Overstiger den arliga arbetsfortjinsten ettusenfemhundra kro-
nor, tages det overskjutande beloppet icke i berikning. Understiger
den arliga arbetsfortjinsten trehundra kronor, skall den beriknas till
detta belopp.

Med den i 6 § 1) omformilda dagliga arbetsfortjinst forstds en

(Forts.)
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L;g_f"f;’“? {rehundrasextiofemtedel av den enligt ovan angivna grunder be-
om forsarkring . ] . . L
for olycksfn”stamda arliga arbetsfortjinsten.»

i arbete.

(Forts.) Herr von Sydow: Herr greve och talman! Det har flera,

ginger, dels av herr von Koch, dels av herr Mannheimer riktats
den anmirkning mot mig, att ehuru jag sagt, att man borde
forbittra kommitténs eller utskottets forslag, mina yrkanden
enligt dessa herrars uppfattning i stallet stidse innebira en for-
samring av forslaget. Ja, det beror helt och hallet pa, hur
man ser det. Ser man forslaget uteslutande fran arbetarnas sida,
kan anmirkningen i vissa fall vara befogad, men jag vill icke
se det vare sig frin arbetarnas eller arbetsgivarnas synpunkt,
utan ur samhillets synpunkt. Det ar oritt att giva for litet,
men det ar lika oritt ur samhillssynpunkt att giva for mycket.
P4 det sittet uppmuntrar man arbetarna att utan nagot beritti-
gande mottaga underhill pa samhillets bekostnad eller genom
dess forsorg. Ur sidana synpunkter ha mina medreservanter
och jag vid denna paragraf yrkat en del andringar, namligen
att den beriknade arliga arbetsfortjinstens maximum skall sin-
kas fran 1,800 kronor till 1,500 kronor, och likaledes att den
beriknade procenten for sjukpenningen skall sittas ned till vad
den enligt kommitténs forslag ratteligen borde vara, namligen
6623 9o fran omkring 80 %. Kammittén siger péd flera stillen,
att sjukpenningen bor vara 6623 %o av den verkliga dagsfortjin-
sten, men genom sin berikning kommer kommittén 1 sjilva verket
upp till cirka 80 op. Utskottet har vidare h6jt minimum av den
arliga arbetsfortjansten fran 300 kronor till 450 kronor. Denna
andring finner jag icke befogad. Detta minimum ir avsett for
personer, som icke ha sitt fulla uppehille av sin arbetsfortjinst,
utan arbeta for bifértjinst, sisom ratt ofta hinder med hustrur
och vissa andra kvinnliga arbetare, och da &r det oriktigt att
berikna deras arbetsfortjinst till ett minimum av 450 kronor.

Herr greve och talman! Jag ber att fa yrka avslag pa ut-
skottets forslag och bifall till herr Lindmans m. fL reservation.

Herr von Koch: Jag ber till en borjan att fd siga till
svar & herr von Sydows anforande, att nar jag forut i dag talat
om den forsimring, som utskottets forslag undergitt genom re- .
servanternas forslag, jag avsig, att det var en forsamring fran
den synpunkt fran vilken jag — och som jag tror manga med
mig —— ser dessa fragor. Det ar klart, och det vill jag er-
kiinna, att da den arade talaren haft sina sirskilda meningar pa
olika punkter i lagférslaget, han alltid angivit skil for de dnd-
ringsforslag, han framstallt. Jag ér skyldig att giva honom
detta erkinnande.

Jag ber si att fi overgd till det andringsforslag, som den
foregaende drade talaren framstallt. Det giller forst frigan om
livrintan. Det ir ju si, att enligt den nuvarande lagen, liv-
rintan &r bestamd till 300 kronor. Enligt Kungl. Maj:is for-
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slag skulle den kunna ligst uppgéd till 200 kronor eller till 2/ Lagfirsiag
av arbetsfortjinsten, vilken ar fastslagen till ligst 300 kro- ‘_’f’;‘rﬁ’z‘;f}';'l‘lg
nor. Jag hemstéller, om det icke vore limpligare att bestimma, 7°} o p.n.
att den lagsta livrintan blir sidsom for ndrvarande, 300 kronor. (Forts.)
Utskottet har atminstone velat detta, och det skulle ske pa det

sittet, atl den ligsta beridknade arbetsfortjinsten bestdmdes till

450 kronor i stillet for, sdsom kommittén och Kungl. Maj:t fore-

slagit, till 300 kronor. Jag undrar, om det icke ar skil, att liv-

réntans minimum pa detta sitt hojes.

1 friga om maximigrinsen har herr von Sydow m. fl. reser-
vanter hemstillt, att den skulle avsevirt sinkas. Reservanterna
sédga, att ersidttningen icke bor bli si hog, att den kan leda till
bristande arbetsvilja och varjehanda forssk att obehérigt fi un-
derhall pa det allminnas bekostnad. Jag forstir uppriktigt sagth
icke vad som menas med detta. Ar det meningen, att arbetarna
skulle kunna tinkas vilja sjilva vélla sig avsiktligt olycksfall,
sa_4r det ju i allt fall korrektiv hiremot givet uti 24 §, enligt
vilken understod icke utgir, nir olycksfallet varit uppsatligen
forvallat. Vad betriffar bestimmelsen om maximigrinsen, kan
man naturligtvis framstilla olika férslag i detta avseende. Jag
undrar dock, om det icke &r lampligt, att man i detta avseende
tar hinsyn till forhillandena i utlandet. S& ha kommittén och
Kungl. Maj:t gjort. Jag skall icke trotta herrarna med att
rikna upp, hur det ir stallt i olika linder, men jag vill siga, att
dd man tar hinsyn till utlandets bestimmelser, 1,800 kronor aro
ett ganska skiligt belopp.

Betraffande sjukpenningen ha reservanterna foreslagit, att
den skall utgd med 1/ av arbetsfortjinsten 1 stillet for
med /5. Nu visar sig emellertid, att fragan kommit i ett ndgot
annat lige genom de modifikationer, som Kungl. Maj:t latit
forslaget genomgi. Sedan Kungl. Maj:t féreslagit en karenstid
av 4 gagar, si inverkar det naturligtvis pd sjukpenningens be-
lopp under de dirpa foljande dagarna. Enligt riksforsikrings-
anstaltens berikningar skulle under de 3 forsta veckorna sjuk-
penningen variera mellan 34 och 6623 procent av beriknade
dagsfortjinsten, om det #r séndag under tiden, annars mellan
27 och 62 procent. Under inga fér%lﬁ,llanden skulle den 4verstiga
75 procent av beriknade dagsfortjinsten. Detta skulle endast
dga rum vid lingre tids sjukdom. Jag kan icke finna, att for-
slaget om den nedsittning av sjukpenningen, som reservanterna
foreslagit, egentligen 4r motiverad ur nigon synpunkt, atminsto-
ne icke darav, att den sjuke arbetaren far fér hog sjukpenning.
Det ar nog herrarna bekant, vilka kostnader en sjukdom medfor
och vilka svarigheter, som vid ett sidant olycksfall stromma till.
Vid sidant forhdllande kan man vil icke anse, att nir sjukpen-
ningens belopp gar till hogst 756 9o av den beriknade dagsfor-
tjainsten, den dr for hog. )

Herr talman! Jag ber att med anledning av vad jag yttrat
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Lagforslag
om forsakring
JSor olycksfall

i arbete.
(Forts.)

8 Lordagen den 3 jumi, e. m.

f4 yrka bifall till paragrafen oférindrad enligt utskottets for-
slag.

Herr Antonsson: Herr greve och talman, mina herrar!
Det var med anledning av de synpunkter, som den siste drade
talaren framhallit, som utskottet fann, att man i lagen borde
berikna den &rliga arbetsfortjinsten till 450 kronor i stillet
for till det belopp, som kommittén och Kungl. Maj:t foreslagit,
namligen 300 kronor. Nu ir emellertid forhallandet, att denna
lagstiftning berér ett betydligt stérre antal av landets befolk-
ning én den nuvarande lagstiftningen. Gar man ut pid lands-
bygden, finner man forhallandena dir ganska annorlunda be-
triffande bade arbetsfortjinst och behov av inkomst &n 1 sté-
derna. Jag vet, att det finnes stora grupper av personer, som.
ha anstillning och dessutom ha en lifen 1nkomst bredvid och
salunda icke helt dro beroende av fortjinsten pa sitt arbete.
D4 har man ansett, att en livrinta pad 200 kronor om dret &r
en ganska god ersittning for forlorad arbetsfortjinst genom
olycksfall i arbete, och det &r anledningen till kommitténs for-
slag, som upptagits av Kungl. Maj:t. Vad som nu framstillts
av utskottet gir endast dirpa ut, att man skall vara ndgot
liberalare in Kungl. Maj:t och kommittén, da det giller att
faststilla minimum av livriantan.

Jag ber att fi yrka bifall till herr Lindmans m. fl. resen-
vation.

Herr von Sydow: Jag ber att fa siga ndgra ord ian-
ledning av herr von Kochs yttrande. Jag ber att fi siga, att
dé i reservationen stir, att man bor akta sig for att gora ersétt-
ningarna si hoga, att de kunna leda till bristande arbetsvilja
och forssk att obehorigen njuta underhdll genom det allmédnnas
forsorg, detta avser, att ifall sjukpenningen blir fér hég, en
mindre samvetsgrann arbetare ej girna atergar till arbetet sé
snart han kan, utan soker fi en sjilvtagen semester och under
tiden lever pa sjukpenningen. Nir sedermera herr von Koch an-
for, att genom inforandet av en karenstid av 4 dagar sjukpen-
ningen igke blir 80 9 utan mindre, i vissa fall 76 9o och
dirunder av den verkliga dagsfortjinsten, si beror detta pd
en felaktig berikning, ursprungligen gjord av riksférsikrings-
anstalten. Denna berikning #r naturligtvis matematiskt rik-
tig, det ar jag den forsta att medgiva men den &r socialt all-
deles oriktig. Det ar fullkomligt oriktigt, att da man berdknar
sjukpenningen for den tid, under vilken den skall utga, taga
med den tid, d& den icke utgir. Varfor man icke vill ha en sd
hog sjukpenning ar dirfor, att den kan férmi en mindre sam-
vetsgrann arbetare att icke si smart atergd till arbetet, ty han
siger: ifall jag haller mig hemma en vecka framat, far jag
indsd 80 0o av min arbetsfortjinst, och darfér kan jag lika
girna gora det som gi tillbaka till arbetet redan nu. Pa hans
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motiv for det ena eller andra beslutet kan den omsténdigheten Lagfirsiag
huruvida han fér en forfluten tid fatt sjukpenning eller icke ej om forsdkring

. : for olycksfall
girna inverka. i arbete.

Overliggningen forklarades harmed slutad, varefter herr talman- (Forts.)

nen yttrade, att i avseende 4 forevarande paragraf yrkats, dels att
densamma skulle godkinnas enligt utskottets foérslag, dels ock att
paragrafen skulle antagas med den lydelse, som foreslagits i den av
herr Lindman m. fl. vid paragrafen avgivna reservation.

Vid hérefter enligt dessa yrkanden gjorda propositioner forkla-
rades propositionen pa paragrafens godkinnande med den av herr
Lindman m. fl. foreslagna lyvdelsen vara med overvigande ja De-

svarad.

10 §.

Forevarande paragraf lydde silunda

(¢ Kungl. Maj:ts firslag:)

Forsdkringsinrdttning, i vilken
den skadade enligt 4 § ar forsik-
rad, dger ritt att nir som helst
och under si lang tid, sidant
finnes lém{ligt, bereda honom
véird & sjukhus. Den skadade m3a
dock ej utan sitt medgivande in-
tagas & sjukhus, sivida ej ska-
dan, enligt ldkares intyg, kriaver
vird 4 siddan anstalt.

Har den skadade intagits &
sjukhus, #ger forsikringsinratt-
ningen att, till betidckande av
kostnaden for vérden, & den till
honom, under den tid varden &
sjukhuset varar, utgdende sjuk-
penning avdraga hogst halften.

Forsikringsinriattning dger ock
att under viss tid, i stillet for
livranta eller del ddrav, bereda
livrintetagare, som &r hemfallen
at dryckenskap, ersittning i na-
turaférméner, samt &t livrinte-
tagare, som dartill samtycker, be-
reda uppehille & 4lderdomshem,
barnhem eller annan dylik an-
stalt.

Vid nu féredragna paragraf

(2 utskottets forslag:)

Forsikringsinréttning, i vilken
den skadade enligt 4 § ar for-
sikrad, dger rdtt att nidr helst
och under si lidng tid, sidant
finnes limpligt, bereda honom
vard & sjukvdrdsanstalt. Den ska-
dade ma dock ej utan sitt medgi-
vande intagas 4 sjukvdrdsanstalt,
sdvida ej skadan, enligt likares
intyg, kriver vird 4 sidan an-
stalt.

Har den skadade intagits &
sjukvdrdsanstalt, dger forsikrings-
inrdttningen att till betdckande
av kostnaden for vérden, & den
till honom, under den tid virden
4 anstalten varar, utgdende sjuk-
penning avdraga hogst hilften.

Forsikringsinrittning dger ock
att under wviss tid, i stillet for
livrinta eller del didrav, bereda
livrintetagare, som #r hemfallen
at dryckenskap, ersidttning i na-
turaformdaner samt A&t livrinte-
tagare, som dirtill samtycker,
bereda uppehidlle 4 &lderdoms-
hem, barnhem eller annan dylik
anstalt.

hade reservation avgivits av her-

rar Lindman, Svensson, Antonsson, von Sydow, Widell, Beckman

och Petlersson, vilka anfort:
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Lordagen den 3 juni, e. m.
Lagforslag
om forsdkring
Jor olycksfall
i arbete.

(Forts.)

»P& grund av vart forslag om inforande av en karenstid av
60 dagar erfordras en omredigering av denna paragraf. och hem-
stilla vi,

att 10 § erhaller foljande lydelse:

Forsikringsinriattning, i vilken den skadade enligt 4 § &r for-
sikrad, Ager ratt att ndr helst, dven fore utgangen av den i 6 § 1)

omformdlda tid, och under si ling tid sidant — — — — anstalt.
Har — — — varden d sjukpenning, som under tiden for vdrden

till honom av inrdttningen utgives, avdraga hogst hilften.
Forsakringsinrattning — — — anstalt.»

Herr von Sydow: Jag ber att vid denna paragraf fa
yrka bifall till herr Lindmans m. fl. reservation, vilken endast
avser en obetydlig redaktionsforindring, pikallad av beslutet i

friga om 6 §.

Efter hiarmed slutad overliggning yttrade herr talmannen, att
angiende foreliggande paragraf annat yrkande ej forekommit, dn att
kammaren skulle antaga det forslag, som innefattades i den av herr
Lindman m. fl. avgivna reservation.

Hirefter gjordes propositioner, férst p& paragrafens godkinnande
enligt utskottets forslag samt vidare pa bifall till nyssndmnda yr-
kande; och férklarades den semare propositionen vara med ja be-

svarad.

11 §.
Denna paragraf lydde
(¢ Kungl. Maj:ts forslag:)

Ar arbetsgivaren enligt annan
lag eller sirskild forfattning el-
ler pd grund av egen utfistelse
skylgig att vid skada till foljd
av olycksfall i arbete utgiva un-
derstod sdsom avloning, pension
eller annat underhall, eller skall
sadant understéd utga fran kassa
eller pd grund av forsdkring i
annan forsikringsanstalt éni4 §
sigs, avdrages frén sjukpenning,
livrinta, begravningshjiﬁp eller
annan ersittning, som utgives
enligt denna lag, vad i anledning
av olycksfallet for motsvarande
#ndamél av arbetsgivaren eller
av kassan eller pa grund av for-
sikringen utgives for tid, under
vilken ersittningen utgar. Frdn

(¢ utskottets forslag:)

Ar arbetsgivaren enligt annan
lag eller sirskild forfattning el-
ler gz‘i grund av egen utfistelse
skyldig att vid skada till foljd
av olycksfall i arbete utgiva un-
derstod, sdsom avloning, pension
eller annat underhall, eller skall
sadant understod utgd frin kassa
eller pensionsinrdtining eller pa
grund av forsikring i annan for-
sikringsanstalt d4n i 4 § sigs,
avdrages frin sjukpenning, liv-
rinta, begravningshjilp eller an-
nan ersittning, som utgives en-
ligt denna lag, vad i anledning
av olycksfallet for motsvarande
yndamsl av arbetsgivaren, kassan
eller pensionsinratiningen eller
pa grund av forsikringen utgives



Lordagen den 3 juni, e. m. 11 Nr 83.
for tid, under vilken erséttningen Lagférsiag

livrénta  eller begravningshjdlp forsla
utgir. Dock md sidant avdrag om forsakring

md  dock sidant avdrag endast For” otgckafall

dga rum om arbetsgivaren, pa
grund av understodet, enligt 15 §
andra stycket erhdllit lindring i
forsikringsavgiften, samt, i friga
om understod frdn kassa eller pa
grund av forsikring, endast ske
om arbetsgivaren helt och hillet
eller till minst en tredjedel bi-
dragit till bestridande av kost-
naden for understidet, och ej ske
med storre belopp #n som svarar
mot arbetsgivarens bidrag. For
pensionstillige eller understod
enligt lagen om allmin pensions-
forsikring eller for understod
frin sjomanshus eller for annat
dylikt, allenast for behsvande
avsett understéd mé avdrag icke
goras.

Beredes den skadade genom un-
derstddet naturaformaner, sisom
bostad, fritt uppehille eller dy-
likt, berdknas avdraget for dessa
formaner efter de i arbetsorten
gillande priser eller efter andra
grunder, som finnas tillimpliga.

Avdrag, som ovan sdgs, skall
Jamoval ske for skadestdnd, som i
foljd av olycksfall ¢ arbete utbe-
talas enligt allmdn lag eller sdr-
skild forfattning.

endast #ga rum om arbetsgiva-
ren, pd grund av understddet,
enligt 15 § andra stycket erhil-
lit lindring i férsikringsavgiften,
samt, i fraga om understﬁg fran
kassa eller pensionsinrdtining
eller pa grund av férsikring, en-
dast ske om arbetsgivaren helt
och hallet eller till minst en
tredjedel bidragit till bestridande
av kostnaden for understodet,
och ej ske med storre belopp &n
som svarar mot arbetsgivarens
bidrag. For wunderstid vd sjuk-
dom, vilket skall av arbetsgivaren
utgivas, sker avdrag, dndd att mot-
svarande lindring i forsakrings-
avgiften ej dgt rum, i den mdn
sidant understéd av arbetsgiva-
ren ¢ vederbirlig ordning utgives,
dgande arbetsgivaren av forsak-
ringsinrdtiningen dterfd vad som
pd grund av sdlunda wigivet un-
derstod avdragits frdn ersdttnin-
gen enligt demna lag.

For pensionstilligg eller under-
stod enligt lagen om allmén pen-
sionsforsikring eller for under-
stod frdn sjomanshus eller for
annat dylikt, allenast foér beho-
vande avsett understéd mi av-
drag icke goras.

Beredes den skadade genom un-
derstodet naturaférméner, sdsom
bostad, fritt uppehille eller dy-
likt, berdknas avdraget for dessa
formaner efter de i arbetsorten
gillande priser eller efter andra
grunder, som finnas tillimpliga.

Herr von Sydow: I 11 § finnas bestimmelser om avdrag,
som kunna ske frin sjukpenningen. Hiirvid har man sirskilt

i arbete.

(Forts.)
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Lagforslag

om forsikring

for olycksfall
i arbdete.
(Forts.)
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att taga hinsyn till, att det icke far bli nagon dubbel ersitt-
ning. Detta ir i synnerhet av vikt om den skadade &r medlem
utav en av staten understodd sjukkassa. Staten far icke anordna
det si, att en person, som skadas genom olycksfall i arbete, far
ersitining bade fran olycksfallsforsikringen och frdn den av
staten understédda sjukkasseverksamheten. Detta kan forebyg-
gas pi flera sitt. Jag anser bista sittet vara att i sjukkasse-
lagen intaga en bestimmelse till férhindrande av dylik dubbel-

ersittning.

Vid denna paragraf har jag saledes intet yrkande, utan
ber att fi &terkomma till fragan i sammanhang med forslag

om #ndring i sjukkasselagen,

Overliggningen anségs hirmed slutad, varefter nu féredragna

paragraf godkiindes.
12 §.
Godkindes.

13 §.
Denna paragraf lydde
(¢ Kungl. Maj:ts forslag:)

Sedan forsikringsinréttningen
erhallit underrittelse om olycks-
fallet, skall inrdttningen, 4ndi
att anstkan om ersittning ej bli-
vit gjord, sd fort ske kan, be-
sluta om de datgdrder, som for
den skadades vdard mé vara av
noden, samt bestimma den er-
gittning, som enligt denna lag
skall utgivas. XKan ersittningen
ej med ledning av inkomna hand-
lingar genast bestimmas, utgives
provisoriskt skiligt belopp, utan
dterbetalningsskyldighet for den,
som uppburit beloppet, direst
sedermera ersittningen bestéim-
mes till ldgre belopp eller ersitt-
ning finnes icke bora utga.

Intrider, sedan ersittning till
den skadade blivit av forsikrings-
inrdttningen bestimd, visentlig
forandring i de forhallanden vilka
voro avgbrande for erséttningens
bestdmmande, mé jimkning i er-

(¢ utskottets forslag:)

Sedan forsikringsinrittningen
erhdllit underrittelse om olycks-
fallet, skall inrdttningen, #ndd
att anstkan om ersittning ej bli-
vit gjord, s& fort ske kan, be-
sluta om de 4tgirder, som for
den skadades vard mid vara av
noden, samt bestimma den er-
sittning, som enligt denna lag
skall utgivas. Kan erséttningen
ej med ledning av inkomna hand-
lingar genast bestimmas, utgives
provisoriskt skiligt belopp, med
skyldighet for den, som uppburit
beloppet, direst sedermera ersétt-
ningen bestimmes till ldgre be-
lopp eller ersittning finnes icke
bora utgd, att dterbira vad han
for mycket uppburi.

Intrider, sedan ersittning till
den skadade blivit av forsik-
ringsinrittningen bestimd, vi-
sentlig forindring i de forhdllan-
den, vilka voro avgorande for er-
sittningens bestdmmande, md
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sittningen dga rum. Sddan jimk-
ning ma dock ej avse ersittning,
som beloper & tiden fore den dag,
did anspkan dirom gjorts, eller
dir jamkningen utan ansokan be-
slutats av inrittningen, fore da-
gen for beslutet.

Beslut om ersittning skall, si
fort ske kan, meddelas den er-
séttningsberittigade och utanhin-
der av ford klagan tillsvidare
linda till efterrittelse.

Nr 83,

Jimkning i ersittningen dga rum. Lagforsiag
Sddan jaimkning mé dock ej avse om forsakring

ersittning, som beloper 4 tiden
fore den dag, d4 ansékan didrom
gjorts, eller, ddr jamkningen utan
ansokan beslutats av inrdttnin-
gen fore dagen for beslutet.

Beslut om ersittning skall, s&
fort ske kan, meddelas den er-
sittningsberittigade och utan hin-
der av ford klagan tillsvidare
lénda till efterrittelse.

for olycksfall

i arbete.
(Forts.)

Reservationer hade avgivits

dels av herrar Lindman, Svensson, Antonsson, von Sydow, Wi-
dell, Beckman och Pettersson, vilka anfort:

»Aven 1 denna paragraf erfordras vid bifall till vart forslag om
inforande av 60 dagars karenstid en redaktionell férindring, och fore-
sla vi,

att 13 § erhidller fsljande lydelse:

Sedan — — — gjord, besluta — — —— uppburit.
Intrider —— — -— beslutet.
Beslut — — — efterrittelse.»

dels ock av herrar Branting, Mannheimer, 1.. Olsson, von Koch,
Daniel Persson, Lindquist, Holmstrém och Cederborg, vilka hemstallt,
att riksdagen métte godkéinna 13 § med den lydelse. som innefatta-
des 1 Kungl. Maj:ts forslag.

Herr von Sydow: Herr greve och talman! Jag anhil-
ler att vid denna paragraf fi yrka bifall till herr Lindmans
m. fl. reservation, vilken endast avser en obetydlig redaktions-
forandring foranledd av beslutet i friga om 6 §&.

Herr Mannheimer: I 13 § har utskottet foretagit en
dndring i det forslag, som Kungl. Maj:t framlagt. I 13 ?
bestimmes, att ndr handlingarna om olycksfallet inkommit til
riksfersikringsanstalten, den har att bestimma den ersittning,
som skall utgd till den skadade. Ifall d4 icke tillrickligt upp-
lysande handlingar iro inkomna, ligger det riksforsikringsan-
stalten att faststilla ersittningen provisoriskt, pa det att icke
den skadade skall behova vinta for linge pa att utfi sin ersitt-
ning. D4 kan det hidnda, att riksfoérsikringsanstalten kommer
att utanordna ett belopp till den sjuke, och att, nir man sedan
skall faststilla ersittningen definitivt, det visar sig, att den
provisoriskt faststillda ersittningen blivit for hég. TFor det
fallet foreslogs av Kungl. Maj:t att den skadade, som pi detta
sitt utfatt ett for hogt belopp, icke skulle vara skyldig att
dterbetala det belopp han fitt for mycket, men utskottet har
emellertid gjort den dndringen, att den skadade skall hava skyl-
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Lagforslag  dighet att aterbira, vad han utfitt for mycket. Mot detta ut-
om forsakring sk ottets forslag ha atskilliga, diribland jag, reserverat sig. Jag

Sor olycksfali

i arbete.
(Forts.)

skall be att f4 yrka bifall till reservatiomen eller alltsd till
Kungl. Maj:ts forslag. Det forefaller mig, som om den bestim-
melsen, att riksforsikringsanstalten skall vara skyldig att ater-
fordra vad en skadad silunda utfitt foér mycket, ar oprak-
tisk. Man fir komma ihag, att den skadade i de flesta fall —
man kan nistan siga i alla fall — férbrukat vad han fatt, och da
ir det enligt min mening, nir han mottagit beloppet 1 god
tro, opraktiskt att aligga riksforsikringsanstalten att ater-
fordra detsamma.

Herr talman! Pi dessa grunder ber jag att fi yrka bifall
till Kungl. Maj:ts forslag eller till herr Brantings m. fl. reser-
vation.

Herr von Sydow: I anledning av herr Mannheimers an-
forande ber jag fa siga, att det enligt min mening finnes tva
skil mot bifall till herr Mannheimers yrkande. Det forsta ir, att
hans forslag ar stridande mot den gamla bestimmelsen i vir lag:
missrikning 4r ingen betalning. Har skulle ett provisoriskt
bestimt belopp icke komma att aterbiras dven om det vore fel-
riknat. Vidare ar det att mirka att bestimmelsen kan medfdra
oligenhet for den skadade. Nér sjukkassenimnden var samlad
hiri Stockholm for att horas om ifrigavarande forslag, uttalades
fran ledande hill inom nimnden att en dylik bestimmelse vore
opraktisk och litt kunde leda till, att sd smi belopp som moj-
ligt bleve provisoriskt utbetalade for att icke anstalten skylle
riskera att lida nagon forlust genom eventuella fel.

13 §Jag ber salunda att f4 vidhalla mitt yrkande i friga om

Overliggningen ansigs hiarmed slutad, varefter herr talmannen
yttrade, att i avseende & férevarande paragraf yrkats, dels att kam-
maren skulle antaga det forslag, som innefattades i den av herr Lind-
man m. fl. vid paragrafen avgivna reservation, dels ock att det
fsrslag skulle antagas, som innefattades i forenimnda av herr Bran-
ting m. fl. avgivna reservation.

Sedermera gjordes propositioner, forst pa godkinnande av ut-
skottets forslag till forevarande paragrafs lydelse samt vidare enligt
bersrda yrkanden; och forklarades propositionen pa antagande av
berr Lindmans m. fl. forslag vara med svervigande ja besvarad.

14 och 15 §§.
Godkindes.
16 §.

Denna paragraf hade foljande lydelse:
Sisom bidrag till bestridande av omkostnaderna for forsikrings-
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radets och riksférsikringsanstaltens verksamhet skall for varje for- Lagforslag
sikring 1 riksforsiakringsanstalten till statsverket erliggas tilliggs- o™ fdl"‘ik"”"lgl
avgift med belopp, motsvarande fem procent av forsakringsavgiften, N ng%cd:f ¢
berdknad utan hiansyn till avdrag, som 1 11 § omformiles. (Forts.)
Forsikringsbolag, som i 4 § avses, 4r ock skyldigt att till stats-
verket erligga bidrag till bestridande av nimnda omkostnader. Bi-
draget erligges for varje rikenskapsir efter arets utgang ps tid och
sitt, som av Konungen bestimmes, med belopp, motsvarande tre pro-
cent av summan av forsikringsavgifterna, beriknade utan hinsyn till
avdrag, som i 11 § omfsrmales, for de i bolaget under rikenskapsiret
tagna forsikringar.
Ovriga omkostnader fér forsikringsradets och riksférsakrings-
anstaltens verksamhet bestridas av statsmedel.
Vid férevarande paragraf hade reservation avgivits av herrar
Lindman, Svensson, Antonsson, von Sydow, Widell, Beckman och Pet-
tersson, vilka anfort:
Utskottet har i enlighet med Kungl. Maj:ts proposition fore-
slagit beloppet av det arliga bidrag arbetsgivarebolag har att er-
lagga till statsverket till 83 % av summan av bolagets forsakringsav-
gifter. D4 enligt kommitténs férslag detta bidrag i forsta hand avses
for kostnaderna for forsikringsridet samt vidare till ersattning for
det gagn arbetsgivarebolagen anses hava av riksforsikringsanstal-
ten, men kostnaderna for forsikringsrddet enligt kommitténs berik-
ning icke uppgé till fullt 1%/ % samt gagnet for arbetsgivarebolagen
av riksforsikringsanstaltens verksamhet icke torde bliva synnerligen
avsevirt, yrka vi, att bidraget begrinsas till 2 %, och att silunda i
denna paragraf orden »3 procent» utbytas mot »2 procents.

Herr von Sydow: 16 § handlar om avgifter, som frin
enskilda omsesidiga arbetsgivarebolag skola erliggas till riks-
forsikringsanstalten. Det ir meningen, att fran dessa bolag
skall utga en avgift, motsvarande en viss procent av summan av
hela deras samlade premieintikt. Kommittén hade foreslagit
5 9%. Kungl. Maj:t nedsatte bidraget till 3 %jo. Det ar meningen,
att denna avgift skall i frimsta rummet ticka kostnaderna for
forsikringsradet. Enligt kommitténs berikningar kunna kost-
naderna i sddant hinseende icke g4 till mer dn 11, 0. Det ar
vidare sagt, att det skulle tillkomma nagot belopgA for den for-
del, som de omsesidiga arbetsgivarebolagen skulle ha av riksfor-
sikringsanstaltens verksamhet i avseende pa statistik o. d. Jag
tror for min del, att de enskilda arbetsgivarebolagen ej f3 na-
gon storre fordel av riksforsikringsanstalten in denna anstalt
av dem. Men skall man hava nigot belopp ur ifrigavarande
synpunki, bor det ej kunna beriknas hogre dn till Y2 9, vari-
genom summan blir 2 0,

Jag ber att fa yrka bifall till den av herr Lindman m. fl.
avgivna reservationen.

Herr Mannheimer: Herr talman! Jag ber att fi yrka
bifall till utskottets férslag eller, som dr detsamma, Kungl.
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Lagfirslag
om forsikring
for olycksfall

i arbete.
(Forts
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Maj:ts forslag. Nir Kungl. Maj:t bestimde sig for att ned-
sitta den siffra, som kommittén hade foreslagit, nimligen 5 0o,
till 8 0o, sa gjorde Kungl. Maj:t en berikning av det belopp,
vartill kostnaderna skulle ungefirligen kunna uppskattas, och
kom di till 3 0. Kungl. Maj:t ansig namligen, att arbets-
givarebolagen borde ersitta riksforsikringsanstalten en del av
dess kostnader, bland annat fér utarbetandet av olycksfallsstati-
stiken, en statistik vilken ju bleve till gagn dven for arbetsgivare-
bolagen. Dessutom &ar det atskilliga utredningar angaende far-
lighetsklass och ersittningars bestimmande, som riksforsikrings-
anstalten kommer att utfora for arbetsgivarebolagen. Det &r
naturligtvis ytterligt svirt att faststilla belopp, som éro fullt
rittvisa, men Kungl. Maj:t ansig, att om man berdknar dem
till en procent, det vore ungefir skaligt. Direfter beriknade
Kungl. Maj:t, att de bidrag, som fran arbetsgivarebolagen borde
limnas till bestridande av omkostnader for forsikringsridets
verksamhet; vilken huvudsakligen kommer arbetsgivarebolagen
ti}l nytta, borde utgd med 2 0. P& detta satt kom man
till 3 9.

Di det forefaller mig, att vad frin motsidan sagts icke
kan rubba tillfsrlitligheten av dessa berikningar, ber jag att
f4 yrka bifall till utskottets forslag.

Sedan overliggningen forklarats hirmed slutad, yttrade herr tal-
mannen, att betriffande férevarande paragraf yrkats, dels att den-
samma skulle godkinnas enligt utskottets forslag, dels ock att ut-
skottets forslag skulle antagas med den #ndring, som forordats i den
av herr Lindman m. fl. vid paragrafen avgivna reservation.

Sedermera gjordes propositioner enligt dessa yrkanden, och for-
klarades propositionen pa antagande av herr Lindmans m. fl. forslag
vara med overvigande ja besvarad.

17 och 18 §§.
Godkindes.

19 §.
Forevarande paragraf lydde sdlunda:

Riksforsikringsanstaltens beslut om férsikrings- eller tillaggsav-
gifts belopp skall, aven dir beloppet blivit allenast provisoriskt be-
stamt, utan hinder av ford klagan, tillsvidare landa till efterrittelse.
Vinnes nedsittning i eller befrielse fran avgift, dterbetalas vad for
mycket blivit erlagt.

Angaende tid och sitt for erliggande av avgifter for forsakringar
i riksforsikringsanstalten forordnas av Konungen. Avgifter, som icke
pa foreskrivet sitt blivit erlagda, forskjutas av statsverket och in-
drivas i den ordning, som for indrivning av resterande kronoutskylder
ar stadgat.
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Forsikringsavgifterna ingi till en fond, som forvaltas enligt Lagfirsieg

- . om forsakying

grunder, som bestimmas av Konung och riksdag. Sor " olycks fail
. 8 o g . i arbete,
Reservation hade vid denna paragraf avgivits av herrar Lind- ‘(;:":;

man, Svensson, Antonsson, von Sydow, Widell, Beckman och Pet-
tersson, vilka pa anforda skil foreslagit, att 4t andra stycket av denna
paragraf gives fsljande forindrade lydelse:

»Angdende tid och sitt for erliggande av avgifter for forsik-
ringar i riksférsikringsunstalten bestimmes av Konung och riksdayg.
Avgifter, som icke p4 foreskrivet sitt blivit erlagda, forskjutas av
statsverket och indrivas i den ordning, som fér indrivning av reste-
rande kronoutskylder #r stadgat.»

Herr Widell: Herr greve och talman! Jag erinrade vid
behandlingen av 1 §, att utredningen sdvil i kommitténs betin-
kande som i propositionen var synnerligen ofullstindig betrif-
fande tid och sitt for torsikringsavgifternas erliggande. Det
har framkastats flera mdjligheter. Avgifterna kunna uppbiras
vid kronouppbérden, de kunna uppbéras vid kommunaluppbér-
den och de kunna inbetalas direkt till riksférsikringsanstalten.
Vilken eller vilka av dessa utvigar som skall viljas, 4r emeller-
tid icke klart. I varje fall kommer avgirandet av den frigan
att bli av synnerligt stor betydelse sivil for sjilva forsidkrings-
inrittningen och dirmed ocksi for arbetsgivarna som ocksi for
staten i finansiellt hinseende. Sittet och tiden for avgifternas
erliggande kunna i visentlig grad influera p4 dels statens skyl-
dighet att betala oguldna forsikringsavgifter och dels statens
uppbdrdskostnader. Under sidana omstindigheter ha vi, mina
medreservanter och jag, icke funnit det lampligt, att denna sak
overlimnas till Konungen ensam att ordna, utan vi ha ansett,
att riksdagen hir icke bir uteslutas fran medbestdmmanderitt,
och dirfor, herr talman, ber jag att fi yrka bifall till den av
herr Lindman m. fl. vid paragrafen avgivna reservationen, dir
det heter: »Angaende tid och satt for erliggande av avgifter for
forsikringar i riksforsikringsanstalten bestimmes av Konung och
riksdag.»

Herr Mannheimer: Herr talman! Jag skall endast be
att fa yrka bifall till utskottets férslag.

Efter det 6verliggningen forklarats hirmed slutad, yttrade
herr talmannen, att diirunder vore yrkat dels godkdnnande av utskot-
tets forslag till ifragavarande paragrafs lydelse, dels ock att utskottets
forslag skulle antagas med den indring, som forordats i den av herr
Lindman m. fl. vid paragrafen avgivna reservation.

Hirefter gjordes propositioner i enlighet mad dessa yrkanden,
och forklarades propositionen pi antagande av herr Lindmans m. {I.
forslag vara med 6verviigande Ja besvarad.

Forsta kammarens protokoll 1916. Nr 83. 2
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Lagfirslag
om forsikring
for olycksfall

i arbete.
(Forts.)

18
20—24 §8§.
Godkindes.
25 §.

Lordagen den 3 juni, e. m.

Denna paragraf hade foljande lydelse

(i Kungl. Maj:ts forslag:)

Har olycksfallet foranletts dir-
av, att den skadade ej stdllt sig
till efterrdttelse gallande anord-
ning cller foreskrift om dtgarder
for undvikande av olycksfall, el-
ler ddrav, att den skadade vari
av starka drycker berusad, md
erséttning enligt 6 § skdligen ned-
sdttas eller indragas.

Lag samma vare, dar den ska-
dade ‘¢j stallt sig till efterrdttelse
anordning eller foreskrift om sjuk-
lus- eller ldkarvdrd, som gwits
pd grund av denna lag, sd ock
dér genom forsummelse av den
skadade underrdttelse om olycks-
fullet enligt 20 icke ldm-
nats; dock att nedsdttning eller
indragning av ersitiningen ¢j
ma ske, sdvida ej skadan vdsent-
ligen férvdrrats ddrigenom, att
den skadade i foljd av forseelsen
Lommit att sakna limplig vdrd.

(¢ utskottets forslag:)

Stéller sig den skadade icke till
efterrittelse anordning eller fore-
skrift om vdrd d sjukvdrdsanstalt
eller om lidkarvdrd, som givits pd
grund av denna lag, md, ddr ska-
dan vdsentligen férvarrats dari-
genom, att den skadade < foljd
dirav kommit att sakna ldmplig
vdrd, den i demna lag stadgade
ersdttning skaligen nedsdttas.

Lag samma vare, ddr genom
forsummelse av den skadade un-
derrdttelse om olycksfallet enligt
20 § icke lamnats.

Vid forevarande paragraf hade reservation avgivits

dels av herrar Lindman, Svensson, Antonsson, von Sydow, Wi-
dell, Beckman och Pettersson, vilka pa anforda skil yrkat, att forsta
stycket i denna paragraf skulle erhalla foljande forindrade lydelse:

wHar den skadade genom grov vdrdsloshet fororsakat olycksfallet,
skall ersittningen enligt 6 § skiligen nedsdttas.»

dels ock av herrar von Koch, L. Olsson och Cederborg, vilka hem-
stallt, att det i Kungl. Maj:ts forslag forekommande 1:a stycket matte
crhalla foljande forindrade lydelse:

sHar olycksfallet foranletts dirav att den skadade ej stallt sig
till efterrittelse gillande och behorigen uppritthillen anordning eller
foreskrift om Atgirder for undvikande av olycksfall, och detta under
sidana omstindigheter, att han dérigenom maste anses ha gjort sig
<kyldig till grov vérdsloshet, eller dirav, att den skadade varit av
starka drycker berusad, m3 ersittning enligt 6 § skiligen nedsittas.»
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Herr von Sydow: Herr talman! 25 § handlar bland annat Lagfsrslag

om pafsljd av vardsloshet fran den skadades sida i fraga om ""‘_f";"":“"[”[
ersittningens utgiende. Kommittén hade foreslagit, att hur grov fmi Zfbce,‘:fa
vardsloshet den skadade an gjort sig skyldig till, avdrag & er- (Forts.)
sittningen ej skulle kunna ske. Hiremot gjorde lagrddet den
invindningen, att den bersrda bestimmelsen kKunde leda till bris-
tande aktsamhet frin arbetarnas sida, och vidare, att det stotte
rittskdnslan, att full ersittning dveni sidana fall skulle utga,
samt férordnade darfor, att ersittningen i sidana fall matte kun.
na nedsittas eller indragas. Kungl. Maj:t gick en medelvig och
tog ut tvd fall, dir det ansigs att vardslsshet borde leda till ned-
sittning eller indragning av ersittningen. Det var delsifall dir
den skadade uraktlatit att stilla sig till efterrittelse gillande
sikerhetsforeskrifter, och dels om han varit berusad, nir olycks-
hindelsen intriffade. Fér min del anser jag den klassificering,
Kungl. Maj:t har gjort, icke vara vidare lyckad. Den kan dels
vara for vid och dels fér sniv. Det kan hinda, att den, som
icke stiller sig till efterrittelse foreskrifter, som iro anslagna
men fallit i glomska, icke gjort sig skyldig till grov virdslss-
het, 4 andra sidan kan det tinkas, att en arbefare gjort sig
skyldig till synnerligen grov vardsloshet, utan att ha Svertritt
nagrs vissa sidkerhetsforeskrifter. Pi de av lagradet anforda
skilen anser jag det vara limpligt, att i allminhet vid grov
vardsloshet en nedsittning av ersittningen bor dga rum.

Jag ber diarfoér f4 yrka bifall till herr Lindmans m. fl. re-
servation.

Herr von Koch: Herr talman! Jag haricke kunnat ansluta
mig vare sig till utskottets forslagidenna punkt eller herr von
Sydows m. fl. reservation vari paragrafens forsta stycke formu-
lerats si: »Har den skadade genom grov vardsloshet fororsa-
kat olycksfallet, skall ersittningen enligt 6 § skiligen nedsit-
tas.» Jag har trott, att om man ger paragrafen en si vid-
strickt formulering, den litt kan giva anledning till tvister
och villa obehag av olika slag, och jag anser, att erfarenheten
frin utlandet visat, att man helst bor giva denna paragraf en
nagol, mera bestimd formulering, si att icke nagra svarighe-
ter behdva uppsta vid tillimpning av densamma.

Jag kan saledes icke vara med om herr von Sydows reserva-
tion, men jag kan icke heller ga med pi utskottets forslag
alt heli och hillet stryka de bestimmelser, som iro inférda i
Kungl. Maj:ts forslag angiende foreskrifter for undvikande av
olycksfall och till forekommande av att personer som iro beru-
sade skola bliva utsatta for olycksfall. Jag har nimligen den
upplattningen, att savitt mojligt bora i lagen givas foreskrif-
ter, som kunna i méjligaste min forekomma olycksfall och ver-
ka uppfostrande pi arbetarna. Icke mindre viktigt dn att lim-
na ersittning ir att foérséka forhindra eller férminska olycks-
fallen och frimja arbetarskyddsanordningarna. Det ir Atmin-



Nr 83.

Lagforslag
om forsakring
Jfor olycksfall
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20 Lordagen den 3 juni, e. m.

stone min uppfattning, att limpliga bestimmelser i denna rikt-
ning bora inforas just for att framja arbetarnas intressen.

For min del kan jag dirfor i det stora hela ansluta mig
{ill Kungl. Maj:ts forslag, men jag har ifrigasatt en liten mo-
difiering av detta. Till en borjan anser jag det vara nagot
stringt, att ersittning skall kunna helt och hallet indragas un-
der de omstidndigheter, som #ro antydda i paragrafens forsta
stycke. Jag har darfor strukit ordet »indragas» och tinkt mig,
att ersittningen endast skulle kunna »skiligen nedsittas». Vi-
dare har jag tinkt mig, att i paragrafen skulle kunna goéras ett
par tilligg. Herr von Sydow nimnde, att det dr ganska hart,
att om en foreskrift ir anslagen pa arbetsplatsen, men dess till-
limpning icke vederborligen uppratthélles, arbetaren skall trif-
fas av denna bestimmelse och ga forlustig om understéd. Jag
har darfor tinkt mig, att det skall std i paragrafen, att den
nimnda foreskriften skall vara »behorigen uppritthallen», och
vidare, att olycksfallet skall ha villats »under sidana omstin-
digheter, att han dirigenom maste anses ha gjort sig skyldig
till grov vardsléshet». Om man modifierar paragrafen pa detta
sitl, tror jag, att den egentligen icke kan giva anledning till
nagot visentligare missforstind, och icke heller héller jag fore,
att arbetarna skola ha nigon anledning att motsitta sig den, ty
den torde allenast komma att verka i arbetarnas eget intresse.

Jag skall pa dessa grunder, herr talman, be att fa yrka bifall
till den av mig jimte ett par andra ledamdter av utskottet av-
givna reservationen vid denna punkt.

Herr Strom: Ja, det kan ju synas fafingt att hir yttra
nagot till forman for utskottets forslag, d4 kammaren haller pa
att riva sonder hela lagen, si att det snart ir omdjligt att tinka
sig ens nigon sammanjimkning. Lagen kommer val att falla
pi forsta kammarens motstind. Men jag har fatt sirskilt upp-
drag att vid denna paragrafs behandling framfoéra nagra syn-
punkter, och jag vill dd icke underlata att gora detta. Det lir
nimligen mycket ofta vara sd, enligt vad som fér mig uppgi-
vits, atl det just dr wnga arbetare som raka ut for olycksfall,
tillhorande kategorien »vallade genom vérdsloshet». Detta be-
ror ofta pi, att dessa unga arbetare genom allt for stor iver 1
arbetet eller pi grund av alltfor stark lust att inbordes tavla
utsitta sig for faror, som aldre och mera stadgade arbetare i viss
min undvika. Dirfor kan det mycket ofta intraffa, att det timar
ett olycksfall, som icke beror pa nagon som helst annan vards-
loshet, 4n att den som rakat ut dirfor pa ett eller annat sitt

varit alltfor ivrig. Dirtill kommer den uppdrivna arbetsintensi-
teten i den moderna industrin, en intensitet som arbetsgivare och
arbetsledare stindigt soka driva i hojden och som ej medger nodig
forsiktigheti arbetet. Det blir synnerligen hart och orittvist,
om en person, som pa det sdttet rakat ut for olycksfall, skulle fa

sin ersittning pa nagot sitt nedsatt. Jag kan icke finna annat,
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4n att hirvidlag det bor utga full ersittning, och jag skall darfor Lagforslag

be att fa yrka bifall till utskottets forslag. ‘;’;r{)‘l’;zﬁ};’;[g

i arbete.

Herr Mannheimer: Herr talman! Jag skall ocksd be att (Forts.)

td yrka bifall till utskottets torslag. Det overensstimmer full-
stindigt med kommitténs forslag, och utskottet har som stod
f6r sin uppfattning anfort, att pa manga hall den dsikten gjort
sig gillande, att s. k. grovt villande fran arbetarens sida 1
verkligheten ofta médste anses bero pé att genom den uppdriv-
na intensiteten i det moderna arbetet och det dagliga sysslan-
det med maskiner och dylikt arbetarna efter hand miste bliva
likgiltiga for faran. I manga fall torde dven i fraga om unga
arbetare oerfarenhet i arbetet kunna leda till oaktsamhet.

Jag kan icke neka mig nojet att papeka, att de skil, som
1 ar aro aberopade for kommitténs forslag, dro nistan alldeles
desamma, som redan ar 1888 aberopades av S. A. Hedin i en re-
servation, som han di avgav vid torslaget till lag om sjofolks
forsakring for olycksfall 1 tjinsten, ett térslag, som aldrig blev
upphojt till lag. Pa den tiden hade den stora olycksfallsforsik-
ringskommittén utarbetat tva forslag, ett till lag om sjsfolks
forsikring och ett om annan forsikring, och i det forra forslaget
intogs en bestimmelse om att ersittning foér den skadade icke
skulle utga, om skadan kunde hinforas till grovt vallande ifran
hans egen sida. D4 yttrade herr Hedin foljande: »For den, som i
all skons lugn vid skriv- eller dombordet uttinker, huruledes den
skadade bort gd till viga, att han bort gora si och icke si, tinka
sig noga fore och se sig noga fore, ar det férmodligen icke
vanskligt att paborda alla eller de fleste, som drabbats av olycks-
fall i arbetet, grov vardsléshet. Men denna kasuistik, som méj-
ligen kan vara tillfredsstillande for ahorarne av en akademisk
forelisning, upploses i intet vid beréringen med den alldagliga er-
farenheten. Arbetets natur och de forhallanden, under vilka de
forrittas, oméjliggora ett stindigl aktgivande pa och férsloa
kinslan av fara. »Villande genom grov vardsloshet» dr hir en
teoretisk subtilitet och intet annat. Den, som likvil fordristar
sig att vid sitt gréna bord inskriva det i lagen eller gira det
gallande mot en arbetets invalid, skulle formodligen bliva hogst
overraskad, om man sade till honom: »Om du lakttagit nigon
smula forsiklighet, om du sett dig fore och tinkt dig fire, om du
ej varit sa grovt vardslos, si skulle du ej snavat, fallit omkull
och brutit benet, nir du reste dig fran din stol for att gi fram
over golvel till fonsiret.» Han skulle helt visst svara: »Jag
har gjort samma rorelse tusen ganger, varje dag gitt samma vig
fran bordet till fonstret; kunde jag vela, att man pa golvet spillt
nagot, som jag halkade i?» Men han, som med all maki skyller
odet for sitt missode i sitt eget rum eller sina egna trappor, han
vill att arbetaren skall se sig viil fore, iven mitt i morkret, och
tinka sig noga fore, nir det ¢j finns en sekunds tid till reflexion !»
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Och s& siger han: »Jag vagar e] hoppas, att lagtillimparens f&r-

om forsikring ot3nd gkall géra en olamplig lagbestimmelse oskadlig.»

for olycksfall
i arbete.

(Forts.)

Dessvirre fick herr Hedin ratt. Nar vi fingo 1901 ars lag,
den nu gillande lagen om ersittning for olycksfall i arbetet,
infordes en bestimmelse, varigenom arbetaren forlorade ritt till
ersittning, ifall han gjort sig skyldig till grovt vallande, och
det har visat sig i lagtillimpningen, att en mingd arbetare ha
mist sin ersittning pa grund av det sitt, varps domstolarna tol-
kat detta uttryck »grov vardsloshet»; det 4r ett faktum, att en
mingd arbetare mist sin ersittning, darfor ‘att de icke kunnat, icke
velat eller icke vagat anstilla rdttegang for att fa den fragan
provad.

Nu medgiver jag villigt, att det dr en skillnad mellan detta
stadgande och vad som fran reservanternas sida, bdade av herr
von Sydow och av herr von Koch, yrkas att fa infort 1 lagen,
ty har ar det icke friga om att berova arbetaren ersittningen, utan
endast om att begrinsa den. Men givetvis kan en storre grad av
virdsloshet medfora en nedsittning till huru hog procent som
helst. En annan skillnad, som féreligger, ar, att denna pafoljd
icke intriffar, i hindelse arbetaren blir dsdad genom olycks-
hindelse. De efterlevande komma alltsa icke att lida nigon skada.

Nu har av herr von Sydow och dven av herr von Koch fram-
hallits, att denna bestimmelse bor inforas ur nagot slags pedago-
gisk synpunkt, och att man genom inforandet av en sadan be-

stimmelse bor uppfostra arbetarna till storre aktsamhet. Nu

tror jag visst, att dylika synpunkter kunna béra goras gillande
fran lagstiftningens sida, men jag undrar verkligen, om 1en
lagstiftning som denna, det skall vara erforderligt. Behdver man
verkligen forutsitta, att det finnes nagon benigenhet hos arbeta-
ren att utsitta sig for olycksfall? Far han icke anda sitt straff,
i manga fall det tyngsta straff som kan tinkas, att bliva inva-
lid for hela sitt liv? Det matte vidl vara tillrackligt ur pedago-
gisk synpunkt.

Vidare vill jag framhalla, att man enligt min mening begar
en inkonsekvens, om man infoér detta stadgande hir, dd det dr
fraga om arbetarnas ratt till ersittning vid olycksfall. Vi ha
redan godkint 1 kammaren 12 §, dar vi fastslagit, att en arbets-
givare, sa snart han genom grov vardsloshet varit vallande till en
arbetares olycksfall, icke ar skyldig att aterbetala till riksfor-
sikringsanstalten, vad riksforsikringsanstalten pa grund av det-
ta olycksfall fatt betala till arbetaren. Nu menar jag, att om
det &r av vikt ur pedagogisk synpunkt att ha en sadan bestdmmel-
se, da det beror arbetarna, si bor det vara av ungefir samma
betydelse, da det ror arbetsgivarna. Nu kan man siga, att
det dr arbetsgivaren, som sjilv betalar ersittningen. Han be-
talar sin premie till riksforsikringsanstalten, och riksforsikrings-
anstalten atager sig risken for olycksfall, som ske under sddana
omstindigheter. Ja, det dr riktigt, men di svarar jag: arbetaren
har genom sitt arbete dven betalat den premie som &r betalad for
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hans olycksfall. Och jag vill tilligga att det uppstir icke ni- Lagforslag
gon 8kning eller sinkning i premien fér arbetsgivaren om riks-%"r{)‘z’i"a}‘:fl
torsikringsanstalten foérsikrar utan eller med en sidan bestim- R
melse som herrarna vilja ha inford i lagen. Det medfor ingen  (ports)
skillnad i sadant avseende. :

Vidare vill jag framhdlla, att nigon sidan bestimmelse,
som det hir pafordras att f4 inford i lagen, icke finnes i den
tyska lagen, och den finnes icke i flertalet av de utlindska la-
garna. Det forefaller mig darfér, som om kommittén haft ett
mycket gott stod for sitt forslag att icke upptaga nagon bestdm-
melse om grov vardsloshet i den nya lagen, och jag ber, herr
talman, att f4 yrka bifall till utskottets forslag.

Herr von Sydow: Endast ett par ord med anledning av
herr Mannheimers anférande. '

Di vill jag forst siga, att nir herr Mannheimer yttrar, att
det av oss foreslagna stadgandet icke star i 6verensstimmelse med
vad som av utskottet gillats i paragraf 12, som handlar om
skadestdndsskyldighet for arbetsgivare, jag icke kan giva herr
Mannheimer ritt. Vad herr Mannheimer sdger vore riktigt, om
dessa arbetsgivare genom att betala in premier bleve fullkomligt
befriade fran vidare skadestind for grovt vallande fran deras
sida. Sa dr det emellertid icke, utan om en arbetsgivare gjort
sig skyldig till grov virdsloshet, utgar fran forsikringsanstal-
ten den ersittning till arbetaren, som han skall ha enligt denna
lag, men om sedan domstolarna sitta skadestandet for arbetaren
hogre, far arbetsgivaren betala det overskjutande beloppet. Detta.
tycker jag stir 1 noggrann 6verensstimmelse med bestdmmelsen,
att arbetaren 4 sin sida skall fa nigot avdrag i ersittningen, om
han gjori sig skyldig till grov vardsléshet.

D& herr Mannheimer aberopade, att domstolarna vid prov-
ningen av dylika fragor varit for stringa, vill jag icke siga emot
honom, enir han i dylika fall har stérre erfarenhet n jag, men
jag vill paminna om, att nu kommer tillimpningen av lagen i
denna del att vila hos forsikringsradet, och man kan vara §ver-
tygad om att forsikringsradet kommer att tillgodose alla arbetar-
nas berittigade intressen.

Overliggningen ansigs hirmed slutad, varefter herr {almannen
vttrade, att i avseende & férevarande paragraf vore yrkat 1:0) att den-
samma skulle godkinnas enligt utskottets forslag; 2:0) att paragra-
grafen skulle godkinnas med den indring, som forordats i den av
herr Lindman m. fl. vid paragrafen avgivna reservation; och 3:0) att
paragrafen skulle erhilla den lydelse, som foreslagits i den av herr von
Koch m. fl. hiirom avgivna reservation.

Hirefter gjordes propositioner i enlighel med dessa vrkanden, och
forklarades propositionen p4 Lifall till det under 2:0) hiir ovan upp-
tagna yrkandet vara med Gvervigande ja hasvaradl.
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24

26—34 §8§.
Godkandes.

35 §.

Denna paragraf lydde
(¢ Kungl. Maj:ts forslag:)

Vill arbetsgivare, som il ar-
bete anvinder annan arbetare dn
i denna lag avses, i riksforsik-
ringsanstalten forsakra honom for
olycksfall ¢ arbete, vare ddrtill
berdttigad. Sadan forsakring mé
ock av bolag, som i 4 § avses,
meddelas for deldgares arbetare.

Har forsikring, som ovan siigs,
agt rum, skall vad i denna lag
finnes stadgat i tillampliga delar
linda till efterrattelse.

Lérdagen den 3 juni, e. m.

(2 utskottets forslag:)

Arbetsgivare vare berdttigad
att 1 riksforsdkringsanstalten for-
sikra dels annan arbetare an 1
denna lag avses for olycksfall @
arbete, dels i anstalten forsdkrad
arbetare for olycksfall v arbete 3
fraga om den 1 6 § omfirmdlda
tid, under vilken sjukpenning fran
forsikringsinrdatiningen ej utgdr,
dels ock dylik arbetare for olycks-
fall utom arbete. Sadan forsik-
ring mi ock av bolag, som 1
4 § avses, meddelas for deldga-
res arhetare.

Har forsikring, som ovan sigs,
dgt rum, skall vad i denna lag
finnes stadgat 1 tillimpliga delar
linda till efterrdttelse.

Avtal om annan forsikring
eller forsdikring till hiégre ersitt-
ningsbelopp én i denna lag stad-
gas, md ej avslutas av riksfor-
s@kringsanstalten eller bolag som
© 4 § avses.

Reservation hade avgivits av, utom andra, herrar Mannheimer,

L. Olsson, von Koch och Cederborg, vilka anfort: »Da det stadgande,
com av utskottet tillfogats i sista stycket av denna paragraf, avser
att reglera forhallanden, som enligt vir mening falla helt utom ramen
for nu ifragavarande lagstiftning, finna vi ett dylikt stadgande icke
bora hir inforas.»

Herr Widell: Herr talman! P& grund av den utomor-
ligt korta tid utskottet hade till redigering av lagtexten har
tyvarr sista stycket av denna paragraf fatt en mindre lyckad av-
fattning. Som det nu ir formulerat, forhindrar det nimligen
riksforsikringsanstalten att som hittills forsakra fiskare mot
olycksfall i eller utom arbetet, och dd det naturligtvis icke varit
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meningen att géra ndgon andring i detta avseende, hemstiller jag, Lagfirslag
att till sista stycket fogas foljande mening efter ordet »avses»: ‘i;.'.'rfﬁ?g,f:}%
sdock att utan hinder harav riksférsikringsanstalten ma meddela o,- afbem
olycksfallsférsikring for fiskare, enligt vad darom siarskilt ar (Forts.)
stadgat».

Samma yrkande kommer att framstillas eller har framstillts
i andra kammaren.

Herr Mannheimer: Herr talman! Jag skall be att fa
yrka, atl i 6verensstdmmelse med den av mig m. fl. avgivna re-
servationen sista stycket i 35 § utgar.

Skilet till detta mitt yrkande dr, att det forefaller mig, som
om utskottet kunde anses ha gatt ndgot utover sin befogenhet, dé
utskottet givit sig in pa att foresla riksdagen, att i detta sam-
manhang fatta ett beslut rorande riksforsikringsanstaltens verk-
samhet 1 annan mén, 4n den bertres av denna lag. Riksforsikrings-
anstalten ir en inrdttning, som finnes och som nu &r i verksam-
het. Enligt denna lag har man medgivit arbetsgivaren att i riks-
forsikringsanstalten, som uppehdlles genom kostnader fran stats-
verket, forsikra arbetarna mot olycksfall i arbetet, sdsom hér
finnes omformilt i forsta stycket av denna paragraf. Men det
har man icke néjt sig med, utan man har gitt vidare och sagt, att
nigon annan f{érsikring dn den, som stadgas hir, far riksforsik-
ringsanstalten icke utova. Det forefaller mig, som om man,
innan man fattat ett sidant beslut, Atminstone bort hora riks-
forsikringsanstalten fér att f4 veta, om icke denna bestim-
melse kan rubba riksforsikringsanstaltens verksamhet i den om-
fattning, som den fér niirvarande har, och den foregaende drade
talaren har ju genom sitt yrkande visat, att man, nir man be-
stimde sig for ett sddant yrkande, som utskottet har gjort,
forbisett, att man verkligen inkriktat pa riksforsikringsanstal-
tens verksamhet pd ett omrade, dir majoriteten inom utskottet
icke énskade gora det. Det forefaller mig ocksd, som om man icke
hir borde upptaga frigan om annan riksforsikringsanstaltens verk-
samhet, in som berdres av den lag, som nu dr under behandling.

Pa dessa skill ber jag fa yrka bifall till den reservation, som
dr avgiven av mig och herrar I.. Olsson, von Koch och Ceder-
borg.

Herr Widell: Herr greve och talman! Det forefaller
mig, som om den siste irade talaren gjort sig skyldig till en
viss inkonsekvens, Han har utan nigon som helst invindning
varit med om att i paragrafens férsta moment taga in ott stad-
gande om riattighet for riksforsikringsanstalien att i visst fall
forsikra for olycksfall utom arbetet. Det ir hir alldeles uppei-
bart friga om en viisentlig utvidgning av riksférsikringsan-
staltens verksamhet utdver vad denna lag stadgar. Detl fore-
faller mig dd icke vara det minsta hinder mot att man lika vil
negativt skall kunna bestimma att riksforsikringsanstalten icke
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Lagforslag skall omfatta annat, d4n lagen uppridknar. De reella skil, som

om forsikring
for olycksfall

i arbete.

(Forts.)

tala for att inféra ett sidant forbud, som utskottet hiar fére-
sldr, ar i huvudsak tva. Det ena dr, att denna lag i varje fall
for de enskilda forsidkringsbolagen kommer att medféra en hogst
betydande forlust av deras klientel, och det forefaller d4 rimligt,
att man forséker goéra denna forlust si liten som mojligt och
skydda dessa bolag pd det omride, som #r deras naturliga och
bér vara deras egen domin. Det invindes, att detta kan inverka
péa riksforsikringsanstaltens verksamhet. Ja, fér ndrvarande har
riksforsikringsanstalten ridtt att forsikra enskilda arbetare for
olycksfall i arbetet, men denna rditt hade vid utgingen av &ir
1914 begagnats betraffande endast 317 arbetare och ir silunda
praktiskt taget av ingen som helst betydelse. S4i ha forhil-
landena varit hittills,

Men jag kommer nu till det andra skilet. En bestimmelse
om ritt att medgiva privata forsikringar kommer sikerligen
icke alls att verka si for framtiden med den vildiga stab av
ombud, som riksférsikringsanstalten fir ute 1 orterna, vilka
kunna av anstalten anvindas sisom agenter for den privata for-
sikringen. Under sidana férhéllanden synes det mig alldeles
givet, att om riksforsikringsanstalten finge fritt konkurrera
med de enskilda bolagen pd den privata olycksfallsforsikringens
omride, vi hade olycksfallsfoérsikringsmonopolet hir inom icke
minga ar. Och som jag for min del icke dr ndgon vin av sidana
monopol, ber jag, herr greve och talman, att fa yrka bifall till
uiskottets forslag med den av mig féreslagna #ndringen.

Herr Mannheimer: Herr talman! Jag kan icke med-
giva, att jag gjort mig skyldig till nigon inkonsekvens genom
att g4 med pa den bestimmelse i forsta stycket, som innehiller
ritt for arbetsgivaren att forsikra sina arbetare foér olycksfall
utom arbetet. Den bestimmelsen siger ju icke annat, 4n att man
medgiver arbetsgivarna en viss rittighet, men den bersr icke
riksforsikringsanstaltens verksamhet dérutéver. Min anmirk-
ning gick ut pid att man med denna lagstiftning ville giva sig
in pa och reglera riksforsikringsanstaltens verksamhet pa andra
omraden, 4n som beréras av denna lag, och det menar jag, att vi
icke haft forutsittningar att géra. Riksforsikringsanstalten har
ju icke ens blivit hérd hirom.

Jag vill icke giva mig in pd de synpunkter, som herr Wi-
dell framholl f6r att motivera den uppfattning han har i denna
friga. Det kan ju hinda, att den 4ar riktig, det kan hinda, att
vi bora gora dessa inskrinkningar, men di bor det ske efter
fullstindig utredning och efter det sirskilt forslag i dem vi-
gen framkommit, men det bdr icke ske i samband med féreva-
rande lagstiftning, endr det efter min mening faller alldeles
utanfér denna.

Efter hiirmed slutad 6verliggning yttrade herr talmannen, att
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betriffande férevarande paragraf yrkats 1:0) av herr Widell, att ut-
skottets forslag skulle godkinnas med den #ndring, att i sista stycket
slutet avfattades salunda: »som i 4 § avses, dock att utan hinder
hirav riksforsikringsanstalten m& meddela olycksfallsforsikring for
fiskare, enligt vad darom sarskilt dr stadgat», och 2:0) av herr Mann-
heimer, att utskottets forslag skulle godkinnas med den éndring, att
sista stycket utelamnades.

Hirefter gjordes propositioner, forst pad godkénnande av utskot-
tets forslag till forevarande paragrafs lydelse samt vidare enligt
nyssnamnda yrkanden; och forklarades propositionen pa hifall till
herr Widells yrkande vara med overvigande ja besvarad.

36 §.
Godkiindes.

37 §.

Férevarande paragraf lydde

(¢ Kungl. Maj:ts forslag:)
Denna lag skall trida i kraft

(¢ utskottets forslag:)
Denna lag skall trida i kraft

den 1 januart 1918; dock att er-
sittningsansprik, som grundas pa
olycksfall, vilket darférinnan in-

fran och med dret efter det lag,
som © 5 § sdgs, blivit utfdrdad;
dock att ersittningsansprak, som

triffat, bedomes enligt aldre lag. grundas pa olyckstall, vilket dér-
forinnan intriffat, bedomes en-
ligt aldre lag. Stadgandet ¢17 §
1:sta styeket md likval icke till-
lampas, forr dn sddan dndring
i tryckfrihetsforordningen wvidia-
gits, att i nidmnda stadgande om-
formdlda uppgifter beredes skydd
mot obehirigt offentliggérande.

Reservationer hade vid féreliggande paragraf avgivits av, bland
andra,

1) herrar Lindman, Svensson, Antonsson, von Sydow, Widell,
Becl:man och Pettersson, vilka, i enlighet med vad de anfort i 6 §,
hemstillt, att &t nu forevarande paragraf skulle givas foljande for-
indrade lydelse:

»Intill dess sirskild lag om sjukférsikring ma varda genom-
ford, ager arbetare, som i denna lag avses, vid sjukdom, som féror-
sakats av olycksfall i arbete, under de sexiio forsta dagarna efter
olycksfallet, sq linge sjukdomen varar, av arbetsgivaren erhalla er-
sittning enligt de i 6 § 1 mom. av denna lag stadgade grunder; dock
att sjukpenning 1 varje fall utgir med en krona och femtio ére [or

Nr 83.

Lagfirslag
om forsdkring
Sor olycksfall

i arbete.

(Forts.)
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Lagforslag manlig och en krona for kvinnlig arbetare och ej utgar under de fyra

om f ”l"“k’"};'lgl forsta dagarna efter olycksfallet, dagen for olycksfallet inridknad.
3 o o,,‘z;efe. Ar arbetsgivaren enligt annan lag eller sirskild forfattning skyl-
(Forts.)  dig att vid skada till fsljd av olycksfall i arbete utgiva understsd
vid sjukdom, eller skall sidant understod utgd fran sjukkassa eller
pa grund av forsikring 1 {forsikringsbolag, ma fran ersitiningen av-
dragas, vad 1 anledning av olycksfallet for motsvarande #ndamial av
arbetsgivaren eller av kassan eller p4 grund av forsikringen utgives
for tid, under vilken ersittningen utgar. Dock mi sddant avdrag
ifraga om understéd frén sjukkassa eller pad grund av forsikring en-
dast ske, om arbetsgivaren helt och hallet eller till minst en tredjedel
bidragit till bestridande av kostnaden fér understodet, och ej ske med
storre belopp in som svarar mot arbetsgivarens bidrag. Beredes den
skadade genom understsdet naturaférmaner, sisom bostad, fritt uppe-
hille eller dylikt, beriknas avdraget for dessa forméner efter de 1
arbetsorten gillande priser eller efter andra grunder, som finnas till-

lampliga.

I friga om ersittning, som ovan sigs, skall vad 1 10, 11, 12
13, 14, 24, 25, 30 och 31 §§ &r stadgat, 1 tillimpliga delar linda till
efterrittelse.

Kan den skadade, p& grund av arbetsgivarens obestand eller av
annan anledning ej utfi ersitiningen, utgives densamma i arbetsgi-.
varens stille av den forsikringsinrittning, 1 vilken hans arbetare dro
forsikrade enligt 4 §, dgande inrdttningen av arbetsgivaren &tersoka
vad sdlunda utgivits. Forlust, som pid grund av denna bestimmelse
mé uppkomma for riksforsikringsanstalten, ersittes av statsmedel.

Denna lag — — — lag.»

2) av herrar Mannheimer, L. Olsson, v. Koch och Cederborg,

vilka, med 4beropande av vad av dem m. fl. reservanter blivit vid
5 § anfort, yrkat, att 37 § skulle erhalla foljande lydelse:

»Denna lag skall trida i kraft den 1 januari 1918, dock att
— — — offentliggdrande.»

Herr von Sydow: Jag ber att vid denna paragraf fa
yrka bifall till den av herr Lindman m. fl. avgivna reserva-

tion, vilken dr en niédvindig konsekvens av kammarens beslut
vid § 6.

Herr Widell: Jimte det jag instdmmer i herr von Sydows
yrkande ber jag att ytterligare fi hemstilla, att efter para-
grafen, sidan den sialunda skulle lyda, infores ett stycke av den
lydelse jag foreslagit i min reservation vid 1 §:

»Direst forsikringsavgifterna enligt i denna lag stadgade
grunder skulle fér nagon arbetsgivare bliva synnerligen be-
tungande, ma under en tid av tio ir efter lagens tridande 1 kraft,
pd ddrom gjord framstillning, Kungl. Maj:t, efter prévning i
varje sirskilt fall, bevilja sidan arbetsgivare skiligt bidrag av
statsmedel till fullgérande av avgiftsskyldigheten ifraga.»
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Med erinran att detta ror stenindustrin, ber jag att f4 hin- Lagforsiag
visa till de motiv, som jag anfort under verldggningen om 1 §. ‘};‘rfjl’;gliff‘:ﬂ
i arbete.

Herr von Koch: Jag ber att f4 yrka bifall till den reser- (Forts.)
vation, som vid denna paragraf avgivits av herrar Mannheimer,
Olsson och mig m. fl.

Overlaggningen forklarades hirmed slutad, varefter herr tal-
mannen yttrade, att betriffande forevarande paragraf vore fram-
stdllda foljande yrkanden: 1) av herr von Sydow, att utskottets for-
slag skulle godkénnas med den #ndring, som férordats i den av herr
Lindman m. fl. vid paragrafen avgivna reservation; 2) av herr Wi-
dell, lika, med herr von Sydow, med tillige av ett nytt moment med
féljande av herr Widell i reservation vid 1 § foreslagna lydelse: »Dir-
est forsikringsavgifterna enligt i denna lag stadgade grunder skulle
for nagon arbetsgivare bliva synnerligen betungande, ma under en
tid av tio ar efter lagens tradande i kraft, p4 dirom gjord fram-
stillning, Kungl. Maj:t, efter provning i varje sirskilt fall, bevilja
siadan arbetsgivare skiligt bidrag av statsmedel till fullgorande av
avgiftsskyldigheten ifriga;» och 3) av herr von Koch, att 37 § skulle
erhalla den lydelse, som foreslagits i den av honom m. fl. vid fore-
varande paragraf avgivna reservation.

Sedermera gjordes propositioner, férst p4 godkinnande av ut-
skottets foreliggande forslag samt vidare i enlighet med nyssnimn-
da yrkanden; och férklarades propositionen pa bifall till herr von
Sydows yrkande vara med overvigande ja besvarad.

Ovriga delar av utskottets {orevarande lagforslag.

Godkindes.

Punkterna 2—4.

Utskottets forslag godkindes.

Utskottets hemstillan under A).
Forklarades besvarad genom kammarens foregiende beslut.
Punkten B).

I nu féredragna punkt hade utskottet pa &beropade grunder Ang. forsak-
hemstillt, att riksdagen med anledning av herr Neiglicks med fleras ringsavgif-
och herr Sundbergs med fleras motioner matte i skrivelse till Kungl.”’f"z f‘;".m"'
Maj:t anhélla, det ticktes Kungl. Maj:t lita verkstilla utredning, om o
och i vad mén de enligt lagen om forsikring for olycksfall i arbete
utgiende forsikringsavgifterna for stenindustrien kunde antagas bli-
va sd betungande, att darigenom mgjligheten for denna industri att,
scdan efter det nu pagdende virldskrigets slut lugnare forhallanden
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Ang. forsak-
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(Forts.)
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3 det ekonomiska omradet intritt, ater repa sig ur sitt nuvarande be-
tryckta lage, skulle #ventyras, och om de atgiarder, som med anled-
ning dirav borde frin statsmakternas sida vidtagas, samt diarefter
for riksdagen framligga de forslag, vartill denna utredning kunde

foranleda.

Herr Neiglick: Herr talman! Det hade naturligtvis varit
f6r oss motiondrer kirast, om den var framstillning, som be-
handlats i den nu féredragna punkten, kunnat vinna omedelbart
bifall. D& utskottet emellertid ansett, att si icke kunde ske,
hade vi girna sett, att den reservaiion, som avgivits av herr
Widell och som ju i huvudsak godtager vir tanke, vunnit fram-
géng. Si har emellertid icke skett, och jag kan ju icke heller
forneka att dven den vig, som utskottet hidr anvisar, synes
kunna leda till ett for oss tillfredsstiallande resultat. Jag tror
darfér, att motiondrerna hava anledning att kinna sig tack-
samma for den forstaelse, som aven utskottet visat i avseende &
var framstillning.

For att icke upptaga kammarens tid skall jag avstd frén
den avsikt, som jag eljest haft, att nidgot nirmare utveckla och
stodja var motion. Jag tror mig si mycket mer kunna gora
detta, som jag hyser grundad forhoppning, att utredning verk-
ligen skall komma till stind och att vederbsrande intressenter
dar sjalva fa tillfille att havda sina synpunkter. Till intres-
senterna riknar jag di icke allenast arbetsgivarna, utan dven
arbetarna i denna industri och de ménga jordbrukare, for vilka
stenindustrien ir av en avsevird betydelse.

Diaremot ber jag med anslutning till vad min &rade lins-
kamrat foérut i dag yttrat att fi gora en erinran till utskottets
motiv till detta utredningsforslag.

Medan utskottet synes ligga alldeles sirskild vikt vid det
férhallande, att stenindustrin just nu befinner sig i nodlige pé
grund av ridande exceptionella férhillanden, hava motiondrerna
diremot vid fragans bedomande utgdtt ifran fullt normala for-
hillanden. Den utredning, som vi aberopat i vir motion, hanfor
sig till verkligt goda arbetsir fore virldskrisens intriffande;
och den utredningen leder oss till den uppfattningen, att denna
olycksfallsforsikringslag, om den antages, verkligen skall bliva
sdesdiger for stenindustrin, om den icke erhaller stod i ndgon
som helst form. Jag ville darfér begagna detta tillfalle att
uttala den forhoppningen, att den utredning, som Kungl. Maj:t
till 4ventyrs kan komma att anbefalla, mitte fi avse stenindu-
strins lige under normala forhallanden, dven efter ett eventuellt
antagande av det nu foreliggande lagforslaget.

ag har icke i frigans nuvarande lige nigot annat yrkande
i vrigt in om bifall $ill den nu féredragna punkten.

Herr Svensson, Ivan: Genom stenindustrins represen-
tanter har vid innevarande ars riksdag med synnerlig skérpa
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betonats de svirigheter, varunder nimnda industri arbetar, och Ang. forsak-
den har dven lyckats i hog grad vinna statsmakternas uppmirk- "'"9"‘(""97'_
samhet och vilvilja. Jag ar fullt forvissad om att denna in.‘e3 /o sten
dustri kommer att svirt betungas avde avgifter, som skola bliva (Forts.)
foljden av denna lags antagande, men Jag 4r dven foérvissad om,
att det icke skall dréja linge, innan minga andra industrigrenan
komma att ingd till Kungl. Maj:t med begiran om littnad i de
avgifter, som komma att pivila dem.

Jag vigar uttala den férhoppningen, att dven dessa indu-
strier dd kunna hava att pdrikna samma ratt till statsmakternas
vilvilja som den, varpd stenindustrien framstiller krav. Jag
har endast velat fista uppmarksamheten pa, att minga industri-
grenar hir 1 landet ofta arbeta under mycket ogynnsammare
forhdllanden dn vad stenindustrin i genomsnitt gjort.

Overliggningen ansigs hirmed slutad, varefter kammaren bi-
foll vad utskottet i nu foredragna punkt hemstillt.

Punkten C). Om dndring
i gjukkasse-
Utskottet hade 1 nu féredragna punkt hemstillt, att de inom  ‘agen.
forsta kammaren vickta motionerna nr 104 av herr Neiglick m. fl.,
nr 109 av herr Lindley och nr 110 av herr von Sydow samt motio-
nerna inom andra kammaren nr 266 av herr Sundberg m. fl., nr 274
av herr Tysk, nr 275 av herr Eriksson i Griingesbere m. fl. och nr
276 av herr Thore, i den man dessa motioner ej blivit besvarade ge-
nom utskottets hemstillan under A) och B), icke matte till nagon
riksdagens dtgiard foranleda.

Vid denna punkt hade reservationer avgivits

dels av herrar Lindman, Svensson, Antonsson, von Sydow, Wi-
dell, Beckman och Petlersson, som anfort:

Pi grund av vad som finnes anfort i herr von Sydows motion
(I: 110) yrka vi, att 15 § 1 mom. i lagen om sjukkassor den 4 juli
1910 gives foljande forandrade lydelse:

Sjukkassa — — medlem), ej Leller sjukhjilp fér sjukdom,
for vilken ersittning utgdr enligt 6 § lagen om forsikring for olycks-
fall i arbete.

dels ock av herrar von Koch, Mannheimer, Olsson och Cederbory,
vilka anfort:

Enligt var asikt torde det ej vara limpligt att sisom skett i
Kungl. Maj:ts forslag foreskriva avdrag a olveksfallsersittning {or
den hindelse understod utgir av registrerad sjukkassa. Savil den cn-
skilde, som genom sjukkassan sokt skvdda sig mot olycksfallens {5lj-
der, som ock sjukasserirelsen i sin helhet, torde ha anledning att anse
en dylik bestimmelse oférdelakiig. A andra sidan bor forhindras,
att med statsbidrag understodd sjukkassa medverkar till en ur social
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synpunkt betinklig overforsikring. Ur dessa synpunkter ha vi an-
sett att saken bist ordnas sa, att avdrag 4 understéd fran registrerad
sinkkassa endast m& #ga rum i den min, att nimnda understod jamte
ersattningen enligt olycksfallsforsikringslagen uppgir till hogst den
skadades vanliga arbetsinkomst. Vi hemstilla i sidant syfte, att pa
lamplig plats 1 sjukkasselagen matte inforas ett stadgande av f5l-
jande lydelse:

Utgar 1 anledning av olycksfall sjukpenning enligt lagen om
forsikring for olycksfall i arbete, ma frin registrerad sjukkassa {6r
samma olycksfall icke utgd hogre sjukhjilp &n att densamma jimte
sjukpenningen enligt nyssnimnda lag motsvarar den dagliga arbets-
fortjanst, efter vilken sjukpenningen berdknats.

Herr von Sydow: Herr greve och talman! P& grund av
vad jag anfort under § 11 av forevarande lagforslag ber jag att
fi yrka bifall till den av herr Lindman m. fl. avgivna reserva-
tion i denna del.

Herr von Koch: Den friga, som hir ar pa tal, torde
5 anses vara ganska betydelsefull. Jag skall darfor tillita
mig att med et par ord beréra densamma, di dven jag jdmte
herr]?,r Mannheimer, Olsson och Cederborg reserverat mig i denna
punkt.

Det finnes, som herrarna torde finua, fyra olika sitt, varpa
man kan reglera sjukkassornas verksamhet med hansyn till olycks-
fallen. Man kan till en borjan i enlighet med herr von Sydows
forslag forbjuda sjukkassorna att limna hjilp. Ett sidant for-
bud kan ju utan svirighet komma till stind genom &ndring
i sjukkasselagen. Dock torde det vara bra nog hédrt for sjuk-
kassornas medlemmar att icke fi &tnjuta hjilp vid olycksfall
frin sina sjukkassor. Nir en person vill forskaffa sig sdrskild
extra ersittning for olycksfall, tycker jag icke man skall for-
bjuda honom detta.

Den andra utvigen ir att folja Kungl. Maj:ts férslag och
att i enlighet dirmed forminska olycksfallsersittningen i den man
understod limnas fran andra hall. Utskottet har med ritta stillt
sig avvisande emot detta forslag, sirskilt ur den synpunkten,
att det skulle innebira orittvisa mot sjukkasserdrelsen, och jag
behéver darfor icke nirmare ingd pa detta forslag.

Den tredje viig, varpi man kan lésa fragan, ar den som ut-
skottet har forordat, nimligen att tillita sjukkassorna att sisom
for niarvarande limna understod till vid olycksfall skadad per-
son. Detta torde icke medféra ndgra storre betinkligheter, nir
det 4r friga om en ersittningsplikt till fixa belopp. Men om i
enlighet med utskottets forslag ersittning skall utgd i forhal-
lande till arbetsfértjinsten och sdledes skall kunna springa upp
till 4 kronor om dagen, si kan det ej fornekas, att i itskilliga
fall en viss overforsikring kommer att intriffa. Jag &r visser-
ligen icke overtygad om att icke denna farhiga for overforsik-
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ring kan vara ¢verdriven, men pa de grunder, som anforas i re-
geringspropositionen, tror jag, att man i alla fall bor uppmirk-
samma denna fara.

Det dr dérfér som reservanterna hava hemstillt att i sjuk-
kasselagen md inféras en bestimmelse, att olycksfallsersittning
jamte sjukkassehjilp ej fir overstiga sedvanlig arbetsfortjinst.
hﬁrigenom skulle man férebygga att overforsikring kunde iga.
rum, och 4 andra sidan finge sjukkasserdrelsen fortsitta sitt
vilsignelsebringande arbete for de olycksfallsskadade. I enlig-
het dirmed ha vi foreslagit, att i sjukkasselagen skulle inforas
en bestimmelse av ungefir foljande lydelse: »Utgir i anled-
ning av olycksfall sjukpenning enligt lagen om forsikring for
olycksfall 1 arbete, ma frdn registrerad sjukkassa fér samma
olycksfall icke utgd hogre sjukhjilp #n att densamma jamte
sjukpenningen enligt nyssnimnda lag motsvarar den da liga ar-
betsiortjinst, efter vilken sjukpenningen beriknats.» Vi hava
antytl 1 vir reservation, att denna bestimmelse borde inforas
pd limplig plats i lagen, men jag ber nu att f4 hemstilla att be-
stdmmelsen infores sasom ett sirskilt stycke i § 18, mom. 2 sjuk-
kasselagen.

Efter det 6verliggningen ansetts hirmed slutad, yttrade herr
talmannen, att i avseende & forevarande punkt vore yrkat 1l:0) av
herr von Sydow, att kammaren med godkinnande av den utav herr
Lindman m. fl. vid denna punkt avgivna reservation skulle bifalla vad
utskottet i 6vrigt hemstillt och 2:0) av herr von Koch, att i 18 § 2
mom. av sjukkasselagen skulle inforas ett stadgande av den lydelse,
som forordats i den av honom m. fl. vid punkten C) avgivna reser-
vation.

Sedermera gjordes propositioner, férst pa bifall 1ill vad utskottet
1 foreliggande punkt hemstillt samt vidare enligt forenimnda tva
yrkanden, och férklarades propositionen pa bifall $ill herr von Sy-
dows yrkande vara med 6vervigande ja besvarad.

Herr talmannen yttrade: For nagra dagar sedan till-
kidnnagav jag, att gemensamma voteringar skulle 4ga rum vid
det sammantride, som skall forekomma tisdagen den 6 denna mé-
nad klockan % 3 e. m.

Efter samrid med andra kammarens herr talman finner jag
emellertid for att kunna underlitta riksdagsarbetets fortging
det vara nédvindigt att indra denna tid pa dagen, si att gemen-
samma voteringar komma att dga rum tisfagen den 6 innevarande
manad kl. 11 f. m.

Foredrogs anyo siirskilda ulskottets den 31 nistlidne maj och
den 1 innevarande juni bordlagda utlatande nr 2, 1 anledning av

Forsta kammarens protokoll 1916. Nr 8s. 3
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¢ sjukkasse~
lagen.

(Forts.)
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dels Kungl. Maj:ts proposition angdende férvaltningen av pensions-
forsikringsfonden dels ock i #mnet viickta motioner.

Genom en den 25 april 1916 dagtecknad propesition, nr 207,
hade Kungl. Maj:t, under &beropande av propositionen bilagda, i
statsradet och lagridet forda protokoll, foreslagit riksdagen

dels godkinna framlagt forslag till grunder for forvaltningen
av den i 11 § av lagen den 30 juni 1913 om allmén pensionsfor-
sikring omformilda fond; -

dels antaga framlagt forslag till lag om fndrad lydelse av 12 §
i forenimnda lag;

dels ock godkinna framlagd arvodes- och omkostnadsstat for
fullmiiktige for pensionsforsikringsfonden att gilla tills vidare fran
och med den 1 juli 1916.

I sammanhang med den kungl. propositionen hade utskottet ill
behandling forehaft foljande i anledning av densamma vickta mo-
tioner, nimligen

inom forsta kammaren:

nr 120, av herrar von Koch och Pers, och
nr 121, av greve Lagerbjelke, samt

inom andra kammaren:

nr 281, av herr Schotte,

nr 290, av herr Cederborg,

nr 291, av herr Bogren,

nr 297, av herr Ekman, och

nr 301, av herr Lindquist 1 Stockholm,

Utskottet hade i foreliggande utlitande avfattat sin hemstillan
i fvra med A), B), C) och D) betecknade punkter.

Vid upplasningen av utlitandets overskrift begérdes ordet av

Herr Svensson, som yttrade: I avseende & foredragnings-
sittet tilliter jag mig hemstilla, att kammaren matte besluta
att de med A, %, C och D betecknade avdelningarna av ut-
skottets hemstillan skola foredragas var for sig; att i friga om
avdelning A forst var for sig foredragas de delar som dro be-
tecknade med siffrorna I—VI och direfter stadgandet om tiden
tor ikrafttridandet: samt att vid behandlingen av avdelningen
A T 6verliggningen ma fi rora sig om utlitandet i dess helhet.

Hartill limnade kammaren sitt bifall.

Punkten A).
Utskottet hade i nu foredragna punkt pa anforda skil hemstillt,
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att riksdagen i anledning av Kungl. Maj:ts forevarande proposition 4ng. grander

och 1 dmnet vickta motioner matte godkiinna foljande forslag till /or pensions-
Sorsikrings-

JSondens for-
valtning.

Grunder for forvaltningen av den i 11 § av lagen den 30 juni 1913 (Forts.)

om allmdn pensionsforsikring omformdilda fond.

I. Den del av fondens medel, som ej erfordras for bestridande
av dess utgifter, skall redovisas i

1) obligationer eller andra skuldférbindelser, utfirdade eller ga-
ranterade av svenska staten:

2) Sveriges allminna hypoteksbanks eller Konungariket Sve-
riges stadshypotekskassas obligationer:

3) obligationer eller andra skuldforbindelser, utfirdade eller ga-
ranterade av svensk kommun, som till 13nets upptagande eller ga-
ranterande erhdllit Konungens tillstand:

4) skuldfsrbindelser, for vilka fonden ager sikerhet genom in-
teckning 1 fast egendom inom femtio procent av senast faststallt
taxeringsvirde eller inom sextio procent av sadant virde, som efter
sirskild virdering faststilles av de under II hir nedan omformilda
fullmiktige for pensionsforsikringsfonden;

5) skuldfoérbindelser, utfirdade av centralkassa for jordbruks-
kredit, vilken i enlighet med bestdémmelser, som Konungen meddelar,
vunnit godkidnnande frin det allminnas sida;

6) sidana andra virdehandlingar, vilka Konungen i sirskilda
fall efter framstillning av fullméktige provar erbjuda fullgod si-
kerhet;

7) fordringar hos bank i enlighet med de nirmare bestimmel-
ser, som av Konungen meddelas;

8) lan till foretag, som &ro dgnade att 1 pensionsforsikringens
intresse befordra folkhilsan — sisom anordnande av sjukhus, sana-
torier, alderdomshem, bostider for mindre bemedlade m. m. — och
som enligt fullmiktiges provning anses erbjuda ndjaktie sikerhet:
samt

9) fastigheter, vilka med Konungens medgivande férvirvas for
anvindning till forebyggande eller havande av arbetsofsrmaga hos
befolkningen.

Av forenimnda medel skall minst en sjittedel redovisas pa sitt
under 1) omfsrmiles, och ma hogst en fjirdedel redovisas DA sitt
under 8) angives samt hiogst en trettiondel sisom under 9) sigs.

Fullmiiktige bora #ven vid andra placeringar dn de under 8) och
9) omférmilda sirskilt soka tillgodose sddana allminnyttiga fore-
tag, som avse att i pensionsforsikringens intresse befordra folkhil-
sam.

Skulle nigot r avvikelse frin ovan angivna grinser f6r med-
lens placering hava gt rum, skall rittelse vidtagas si snart Limp-
ligen kan ske,

Utan hinder av vad ovan stadgats md, till skyddande av fordran.
a offentlig auktion eller fondbirs inképas egendom. som ar for ford-
ringen uimiitt eller pantsatt. Egendom, vilken sdlunda till skyddan-
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Ang. grunder de av fordran inkopes, skall ater avytiras, sa snart lampligen kan
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(Forts.)

II. Fragor om placering av fondens medel enligt vad ovan
sagts samt om forindring av sddan placering handliggas av sarskil-
da fullmiktige for pensionsférsikringsfonden.

Dessa fullmiktige skola vara till antalet sju och utgoras av

generaldirektoren och chefen {or pensionsstyrelsen sdsom ord-
forande,

dennes stiallforetridare,

fyra av Konungen for tre ar i sénder forordnade personer, av
vilka tva skola aga erfarenhet pa det finansiella omradet, en #ga
erfarenhet i sociala fragor samt en utses med uppgift att sarskilt
foretrada de forsikrades speciella intressen samt

en av fullmiktige i riksbanken och i riksgildskontoret gemen-
samt for tre ar i sinder utsedd, pa det finansiella omradet erfaren
person.

Harjamte forordnas av Konungen tre suppleanter samt utses av
fullmaktige i riksbanken och 1 riksgildskotoret gemensamt en supple-
ant. For de fullmaktige, som tillhora pensionsstyrelsen, utses en
suppleant av styrelsen.

Fullmaktige utse arligen inom sig vice ordférande.

For besluts fattande om placering av fondens medel p3 sitt un-
der I 8) eller 9) omformiles erfordras, att minst fem fullmaktige
jro om beslutet ense.

TIL. Verkstillande av fullmiaktiges beslut, bokforing av fonden
samt ovriga for fondens forvaltning erforderliga atgiarder ombesor-
jas av pensionsstyrelsen.

IV. Darest vid sidan utredning, som av pensionsstyrelsen verk-
stallts jamlikt 12 § i lagen om allmin pensionsforsikring, framgatt
att overskott forefinnes, bestimmer Konungen efter framstillning
av pensionsstyrelsen och efter fullmiktiges horande, huru stor del
av berorda overskott ma anvindas for bestridande av kostnader for
Atgirder, dgnade att 1 pensionsforsikringens intresse forebyega eller
hiva arbetsoforméaga eller befordra folkhilsan, och skola dessa me-
del stillas till pensionsstyrelsens forfogande att av styrelsen for
angivna adndamal disponeras i enlighet med de ndérmare bestimmel-
ser, som av Konungen meddelas.

V. Xostnaden for ersittning &t fullmaktige och deras supple-
anter, sarskilt anlitade sakkunniga och annat bitride, virdering i
anledning av fastighetsbelaning samt forvaring av fondens virde-
handlingar #vensom tryckningskostnader och andra expenser bestri-
das av fondens medel enligt faststdlld stat.

VI. De nirmare bestimmelser, som harutover erfordras for
fondens forvaltning, meddelas av Konungen.

Dessa grunder skola linda till efterrittelse fran och med den 1
juli 1916.
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Stycket 1. Ang. gru_nder
Jor pensions-

Reservationer hade vid detta stycke avgivits av, utom andra, fzf{:ﬁ"'"}%:_

1) herr Widell, som anfort: valtning.

»Under aberopande av den i herrar greve Lagerbjelkes och Ek-  (Forts.)
mans motioner anférda motivering och med anledning av nimnda
motiondrers yrkande hemstiller jag, att i A) I det stycke, som
bérjar med orden ’Av firenimnda medel’, mitte erhilla fsljande
lydelse:

Av forenimnda medel skall minst hilften redovisas — — —
sHgs.»

2) herrar Cederborg och von Koch, vilka anfort:

»P4 de i véra motioner angivna grunder yrka vi, att for place-
ring i l4n till staten matte stadgas ett maximum av en fjardedel och
att silunda stycket niarmast efter I9) erhiller foljande lydelse:

Av forenimnda medel skall minst en sjittedel och hogst en fjarde-
del redovisas p4 sitt under 1) omformiles — — — — SAZS.»

Herr Widell: Herr greve och talman! Utskottet borjar sin
mativering med foljande ord:

»Utskottet delar till fullo den i propositionen uttalade uppfatt-
ningen, att férvaltningen av pensionsforsikringsfonden maste ord-
nas med hinsyn till det @ndamil, for vilket fondmedlen uppsamlas,
och att foljaktlicen for pensionsforsikringen frimmande synpunk-
ter hirvid icke f& gora sig gillande. I likhet med Kungl. Maj:t
anser dven utskottet, att fonden ar att betrakta sisom de forsikra-
des egendom och dirfor bor forvaltas pa det sitt, som bist over-
ensstdmmer med de forsikrades intressen.»

Jag tror, att det kan vara atskilligt att inviinda emot detta
resonemang, emot den atskillnad. som hir drages upp emellan de
torsikrade och svenska folkot eller svenska staten. For min del
har jag svart att gora en sadan distinktion, ty det forefaller mig,
som om de tu vore ett.

Hirmed md nu vara huru som helst, s& har likvil saviil Kungl.
Maj:t som utskottet enligt mitt formenande frangdtt sin egen prin-
cip genom ait det dr foreslaget, att en sjdttedel av fonden skall
ovillkorligen placeras i statspapper. Diirtill har Kungl. Maj:t i
overgdngsbestimmelserna foreslagit, att under tiden 1919 till 1926
skulle minst en tredjedel av fonden placeras i statspapper. Under
utskottets behandling hava dessa overgingsbestimmelser blivit bort-
tagna. Déremot har ett antal hogermiin anmilt reservation.
andra sidan hava nigra andra ledamoter av utskottet anmilt reser-
vation {ill férmén for ett annat yrkande, att hiogst en fjirdedel av
fonden ma placeras 1 statspapper. Emellertid har greve Lager-
bjelke i denna kammare och herr Ekman i andra kammaren vickt
motioner, i vilka foreslis, att hilften av fonden skulle placeras 1
statspapper. For min del har jag i utskoltet ansett mig bora an-
sluta mig ill detta weras yrkande. Jag har giort det, dirfor att
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maste fororsaka de allra storsta svarigheter att fylla. Vi bliva an-
visade uteslutande, kan man saga, till den inhemska lanemarkna-
den. Det forefaller mig da ligga ndra till hands, nir en sa val-
dig fond uppsamlas genom bidrag frin hela svenska folket — sa-
ledes icke fran nagon viss klass, som i Tyskland, dar hela den s. k.
allminna invalidforsikringen ar en arbetarforsikring — det fore-
faller mig, siger jag, lizga nara till hands och vara vil motiverat,
att en vasentlic del av denna fond anvindes for att fylla detta sta-
tens lanebehov. Jag har dirfor anslutit mig till greve Lagerbjelkes
motion.

Dock har jag icke kunnat fullstindigt foélja honom. Han har
foreslagit dels att tecknande av lan skulle ske genom inbetalning
direkt till riksgildskontoret, att saledes pensionsforsikringsfonden
icke skulle fylla sitt behov i den 6ppna marknaden. Det yrkandet
har jag ansett mig icke kunna bitrada pd skil, som anféras i kom-
mittébetinkandet och propositionen.

Vidare har greve Lagerbjelke som sagt foreslagit, att halften
av fonden skulle placeras i statspapper; jag har foreslagit minst
hiilften. P4 grund av de upplysningar, som jag mottagit av mo-
tiondren, skall jag emellertid icke vidhilla detta yrkande, utan hem-
stiller om bifall till den reservation jag anfért vid forsta punkten
med uteslutande av ordet »minst»,

Friherre Langenskisld: Den foregiende talaren har mo-
tiverat sitt yrkande, att hilften av den blivande pensionsfondens till-
gangar skall redovisas i svenska statens obligationer, dirmed att det
forestar for svenska staten mycket stora lanebehov under de nir-
maste aren. Det kan icke falla mig in att bestrida detta hans
pastdende, att stora lanebehov forestd. Men det synes mig i alla
fall som om andra och viktigare skil talade for att denna tvings-
placering inskrinkes pa sitt ubskottel har foreslagit.

Kungl. Maj:t hedrade mig med fortroendet att vara ledamot
av den kommitté, som skulle utreda detta drende, och under den
linga behandling denna fraga undergick i1 kommittén fick jag den
livliga uppfattningen, att om man over huvud taget vill att follk-
pensioneringen skall vinna fortroende i landet och omfattas med
intresse och kirlek av folket, si maste man soka ingiva allminheten
den uppfattningen, att pensioneringen och den stora fond, som bil-
das, &r uteslutande for allminhetens skull och fér att tillgodose dess
intressen.

Jag befarar, alt om man nu beslutar, att minst hdlften av den-
na fond skall placeras i statens obligationer och om man sarskilt
understryker att det sker, diarfor att det tillgodoser statens behov
av en lattad upplaning, allminheten méste fi den uppfatiningen,
att pensionsfondens tillgAngar i sjilva verket icke anvindas for pen-
sioneringen, utan fér andra behov, som icke sti 1 direkt samman-
hang dirmed. Som jag nimnde, tror jag, att det vore, om jag si
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far uttrycka mig, att fran forsta borjan giva hela denna synnerligen 4ng. grunder
viktiga lagstiftning ett falskt sken. Jor pensions-
Nu tillkommer det dessutom enligt mitt férmenande att om ;ﬁ;}iﬁ:’”fg‘,‘:
man granskar den verkliga skillnaden mellan de belopp, som enligt valtning.
reservanternas forslag skulle tvangsplaceras i statspapper och de be- (Forts.)
lopp, som enligt utskottets forslag skulle placeras sasom ett mini-
mum pa samma sitt, visar det sig, att skillnaden icke ar si syn-
nerligen stor. Greve Lagerbjelke beriknar, att for aren 1918—1923
skulle enligt utskottets forslag bira placeras 14 miljoner kronor i
statsobligationer, enligt greve Lagerbjelkes och reservantens, herr
Widell, forslag 42 miljoner under samma tid. Enligt en nyare ut-
redning, som 4r verkstdlld i pensionsstyrelsen, hava dessas siffror
1 viss man #ndrats, salunda att enligt utskottets forslag skulle be-
hova placeras endast 10 miljoner och enligi reservationen 47 mil-
joner kronor. Skillnaden skulle siledes vara 37 miljoner. Detta &r
ju ett ganska stort belopp, men om det fordelas ps 6 &r, blir det
dock icke mer #n 6 miljoner kronor om aret. Nu frigar jag, ir det
verkligen skdl for svenska staten att for att sikerstilla en upp-
laning av 6 miljoner kronor om &ret riskera, att denna stora folkpen-
sionering méjligtvis kommer att missuppfatias av den stora allminhe-
ten? Det kan omojligen for staten spela nagon storre roll att pa
detta sitt sikerstdlla sig en okad upplaning av 6 miljoner kronor
om aret.
Dessutom vill jag papeka, att det hir giller enligt utskottets
forslag endast ett minimum. Jag antar sisom ganska sannolikt.
att detta minimum kommer att 6verskridas, men det 4r &tminstone
déd icke nigon tvingsplacering. Reservanten siger vidare att det
vore inkonsekvent att med utskottet motsitta sig en tvangsplacering
av hilften, d& man 1 alla fall foreskriver att minst en sjittedel
skall placeras 1 statsobligationer. Savitt jag forstar, ar detta dock
icke ndgon inkonsekvens, ty sisom skil for denna placering av en
siattedel aberopas icke, att darmed sirskilt tillgodose staiens lane-
behov. Jag skulle nimligen vilja 1olka denna foreskrift pi samma
sitt som nir man betriffande privatbankerna foreskriver, att de
skola hava en viss del av sina tillgingar placerade i litt tillging-
liga och litt realiserbara valulor; denna bestimmelse om en tvAngs-
placering 1 statsobligationer av en sjittedel av fonden synes mig
dirfor kunna ses pa det siltet, att ddrmed avses att sikerstilla, ait
den stora pensionsfonden skall hava en del av sina tilledngar till-
miinglig 1 litt realiserbar valuta, den bidsta landet kan prestera. Detta
sker icke blott for statens skull, utan lika mycket for pensionsfon-
dens egen skull. Dirigenom far hela denna placering, sivitt jag for-
star, en helt annan karalktir.
Herr {alman, jag vrkar bifall 1i1] utskottets hemstillan i den-
na del.

Greve Lagerbjelke: Den motivering, som den forste drade
talaren anfirde for ett hifall ti]l min motion, var nog ganska ensi-
dig. Den har i varje fall icke f6r mig varit ensam beslimmande, niir
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under utredningen av fragan hava anforts skil, som synas mig myc-
ket talande, for att staten verkligen har rittmitiga ansprak pa att
t3 en avsevird del i denna fond. Dessa skil hava icke med ett enda
ord vidrorts i utskottets utlatande; hade det varit fallet, skulle jag
icke nu hava upptagit kammarens tid med att berora detta; men un-
der nuvarande forhallanden nodgas jag ndgot erinra om skilen for
min motion. Dir siges, bland annat, att enligt nu foreliggande for-
slag skulle mer 4n en fjardedel av fondens tillgingar kunna placeras
med friare provningsritt. Vid denna friare placering méste risk
komma att drabba staten, som ytterst ansvarar for de medel, vilka
fran fonden utlanas.

Vidare limnar staten arligen vissa bidrag till pensionsforsik-
ringen. Till fonden ingd statsbidrag, motsvarande /3 av summan
av de under aret erlagda frivilliga avgifterna. For bestridande av
kostnaderna for den ar 1915 beslutade utvidgningen av forsikringen
limnas ytterligare statsbidrag till fonden. De av staten bestridda
kostnaderna for pensionsstyrelsen och en del andra hithérande an-
ordningar uppga ocksd 1ill avsevirda belopp, f. n. nirmare en miljon
kr. om Aret. De bidrag, som staten siledes arligen har att limna till
pensionsforsikringen, finner jag vara av den art, att de vil motivera
krav fran statens sida pa avsevird del i fonden vid dess placering.

Det ar visserligen sant, att staten icke limnar bidrag till den
obligatoriska avgiftspensioneringen. Men staten betalar storsta delen
av kostnaden for pensionstilliggen, vilka alltid komma att samman-
lagt utgd med betydligt hogre belopp 4n avgiftspensionerna. I sir-
skilt hog grad giller detta under de nirmaste artiondena. Hartill
kommer ocksd, att de under denna 1id utgdende avgiftspensionerna
till en visentlig del komma att bestridas av den nu samlade arbetar-
forsikringsfonden; och denna har helt och hillet uppstatt genom av-
sittningar av statsmedel.

Dessa skil synas mig vara mycket talande, men det mi vara
huru det vill med den saken, si bliver pensionsforsikringsfonden sa
stor i forhallande till landets kapitalférmogenhet, att berittigade
krav synas mig kunna framstillas pd, att en avsevird del av fon-
den placeras i statspapper.

Nu siga utskottet och den siste drade talaren, att skulle staten
£4 s stor del av fonden som halften, skulle det uppvicka stort miss-
noje bland de forsikrade. De skulle anse det hela vara till icke for
deras fordel, utan for att forskaffa staten 1lan. Men jag undrar, om
icke den drade talaren overdriver vil mycket. T vilken grad han éver-
driver synes mig uppenbarligen framgd av hans eget uttalande, att
skillnaden skulle for vart och ett av vissa angivna ar icke uppga till
mer in sex miljoner. Kan detta belopp bibringa forsikringstagarna
en sadan uppfattning, som ovan férmenats? Jag tror det icke.

o Jag vill icke uppehélla mig vid statens behov av upplaning och
yld svarigheterna vid denna upplaning. Jag har utforligt gjort detta
i annat sammanhang i denna kammare och dberopar nu endast vad
jag d& yttrade.
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Den forste talaren har instimt 1 min motion utom i ett visst av- 4Ang. grunder

seende. Han har icke velat g& med pd mitt forslag, att medlen fran
pensionsférsikringsfonden skulle inbetalas direkt till riksgildskon-
toret. Jag kan icke komma ifran, att en sidan inbetalning skulle vara
till storsta fordel, ty icke kan det vara till avsett gagn, direst pen-
sionsforsikringsfonden kanske ar efter ar skulle for laga pris inkoépa
svenska obligationer fran utlandet,.

D4 jag emellertid i detta avseende icke funnit stéd fran nigon av
utskottets medlemmar, vill jag ddrutinnan icke gdra nagot yrkande,
utan far fér min del, herr greve och talman, instimma i herr Widells
yrkande.

Herr statsridet von Sy dow: Herr greve och talman, mina
herrar! Baron Langenskitld har ganska utforligt anfort de skil,
som tala for bifall till utskottets forslag, och jag skall darfor
férsoka fatta mig kort.

Jag kan icke underlata att understryka, att, nir det giller
placering i denna fond, man icke fir limna ur sikte det sitt,
varpa fonden uppkommer och det indamaél den ir avsedd att fylla.
Om jag bortser frin arbetarforsikringsfonden, som d3 fonden
vuxit ytterligare blir en férsvinnande brikdel av det hela, upp-
kommer fonden uteslutande genom de forsikrades egna avgifter.
Frin fonden skola utgd de forsikrades avgiftspensioner. Den ir
siledes, kan man siiga, att betrakta ungefir pi samma sitt som
livforsikringsfonden i en enskild férsikringsanstalt. Den skall
och bor forvaltas fir de forsikrades egen rikning under statens
kontroll. Nagon annan hinsyn bor dirfor nippeligen fi gora
sig gillande bredvid hinsyn for de forsikrade.

Nir man siledes gar att placera fondens tillgdngar, har man
givetvis 1 forsta rummet att prova sikerheten, och i detta av-
seende limna statspapper intet 6vrigt att énska. Man har vida-
re att se till att fonden limnar si stor avkastning som méojligt.
I detta avscende dr det icke alls klart, att rintan pa statsobli-
gationer vid varje sirskild tidpunkt #r den hogsta mojliga. Man
kan siikerligen placera pengar mot hogre rinta och lika god siker-
het hos kommuner, landsting och hypoteksbanker.

Man bor ej heller, nir man handhar denna placering, limna
ur sikte, att man genom en forstindig kapitalplacering kan ned-
bringa kostnaderna foér pensionsverket icke obetydligt. Nir fon-
den en ging kommer i jimviktslige, komma i avgiftspensioner
att utga omkring 65,000,000 kronor om &ret. Understsd och
pensionstilligg komma att utgd till minst detta belopp och dessa
betalar staten, som bekant. Om man nu placerar fondmedel i
anstalter, som éro avsedda att befordra folkhilsan, avsedda att
minska invaliditeten, di #r det uppenbart, att man dirigenom
bidrager dirckt till at{ nedsiitta kostnaderna for pensionsforsik-
ringen. I det avseendet har man mycket stor och god erfarenhet
fran Tyskland. Man kan siiga, att en kapitalplacering i dy-
lika anstalter limnar en mycket god avkastning pd pengarna.
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Friherre Langenskiold papekade ocksa, att det vid dessa place-
ringar icke bor limnas ur sikte, att man dirmed kan skapa bittre
forstielse av pensionsforsikringen. Det ar ju si att avgifterna
tagas in gemom frivilliga inbetalningar, ehuru kommunerna an-
svara for en del av uppborden. I all synnerhet i borjan av
hela denna pensionsverksamhet, innan pensionerna uppgd till
storre belopp, betraktas dock dessa pensionsavgifter av den stora,
massan av folket mera sisom en okning av kronoskatten &n som
nigonting annat. Skulle man kunna bibringa den nu levande
generationen en ritt férstdelse av pensionsverksamhetens vil-
signelse, gjorde man tvivelsutan en god girning. Bista med-
let i denna riktning torde vara att anvinda fondens medel i viss
utstrickning till placering i sjukvirds- och liknande anstalter, dd
folket dirigenom finge en alldeles direkt kinsla av att de pengar,
som betalas in till pensionsfonden, dock anvindas till folkets
nytta.

Det ar for vrigt, synes det mig, uppenbart, att det icke kan
vara ndgot storre intresse for staten att fa en nagot hogre kvot-
del av fonden placerad i statspapper. Hir har sedan augusti
1914 inom landet placerats i statslan &ver 200,000,000 kronor,
och d& torde ett belopp pa omkring 6,000,000 kronor om aret icke
spela synnerligen stor roll sisom ett plus i placeringen.
dets samlade nationalférmégenhet.

Greve Lagerbjelke holl fore, att det vore en rattighet for
staten att ¥4 en del av fonden placerad i statspapper. Han
anforde sasom skil darfor att staten limnade bidrag till den fri-
villiga forsikringen. Se vi efter huru stora dessa bidrag varit
under de tva sista &ren, finner man, att de icke under nagotdera
av dret 'upgﬁgz‘itt till 1,500 kronor om Aret.

Greve Lagerbjelke formenade vidare, att fonden bor place-
ras i statspapper, dirfor att fonden &r sd stor i forhallande till
landets kapifaltillgingar. Om ‘man gor en undersékning finner
man, att dven nir fonden kommer upp till sin storsta storlek eller
omkring 1,200,000,000 kronor, torde den icke komma att gd upp
till mer 4n efter olika berikningar 1, 2 eller hégst 3 %o av lan-
dets samlade nationalférmogenhet.

Det, ar ‘givet, att de pengar, som icke placeras 1 statspapper,
till allra storsta delen komma att utlimnas sisom lan till kom-
muner och landsting. Man fir icke férbise att dven dessa hava
intresse av fonden. Sirskilt ir primdrkommunernas intresse
egentligen storre #n statens. De svara namligen for inbetalnin-
gen av grundavgifterna till fonden. Av denna anledning fingo
kommunerna férra aret betala icke mindre #n en och en halv
miljon kronor. Det kan siledes ligga nagot berittigande i att
de 3 en kompensation genom att fi 14n mot icke alltfor oférdel-
aktiga villkor ur denna fond, 14n som enligt fondfullmiktiges
bestimmande foretridesvis bora anvindas till dndamil, som dro
sgnade att befordra pensionsverksamhetens syfte. For min del
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tror jag, pd dessa 1 korthet anforda skil, att overvigande Ang. grunder

skil tala for bifall till utskottets forslag. D
forsikrings-

d. S1ne

Herr von Koch: Da jag jamte herr Cederborg avgivit fo:.,zi:;,.f

en reservation, diri foreslds, att for placering i lan till staten (Forts.)
mitte stadgas eftt maximum av en fjirdedel, ber jag att fa

siga ett par ord, allra helst som det forefaller mig, att denna

fraga ir av stérsta betydelse bade for pensionsforsikringen och

hela svenska folket. ‘

Den standpunkt jag intagit i frigan betingas av den uppfat-
ning om vad pensionsfonden dr. Det har framgatt av diskussionen
1 dag, att det icke ritt enighet i den punkten, &tminstone har
det uttalats olika mening dirom i friherre Langenskislds och
greve Lagerbjelkes anféranden. For min del méste jag obetingat
stilla mig pa den stindpunkten, som av herr statsridet och che-
fen for civildepartementet nyss gjordes gillande, nimligen att
fonden dr de forsikrades egendom, och jag skulle vilja sirskilt
understryka, att det ir de fattigare klasserna som mest bidraga
till denna fond, och att en del minniskor inbetalt avgifter, som
de pd grund av dédsfall icke f4 nigon eller hogst ringa nytta av.
Om man utgir frin den stindpunkten, att fonden bér framfsr
allt tjina de forsikrades intressen, ar det sjilvklart, som herr
statsradet sade, att man bér i forsta rummet tinka pi siker-
heten och avkastningen. Héirtill kommer, att de férsikrades
intresse bor tillgodoses pa det sitt, att fondens medel placeras si
att anledningarna till invaliditet i stérsta mojliga ufstrickning
undanrdjas. Detta sker, sisom flera génger i dag uttalats, ge-
nom att en stor del av pensionsmedlen anviindes till allméan-
nyttiga foretag, som avse att minska invaliditeten. Man bér
hirvid icke bortse fran den psykologiska effelt, som detta skall
utova 4 de forsikrade. Pensionsstyrelsen har vid upprepade till-
fillen betonat, att man bér anvinda sig av denna utvig att
sprida kunskap om och intresse f6r pensionsférsikringen och gora
den populir, ty utan att si blir fallet dr det knappt moj-
ligt att genomfora den. D4 alla 6nska, att pensionsforsikringen
skall genomforas, torde i alla fall enighet i denna punkt kunna
nas.

Fragan dr nu den om genom tvingsplacering av medlen, va-
re sig enligt greve Lagerbjelkes motion eller Kungl. Maj:ts for-
slag 1ill overgangsbestimmelser, man icke kan riskera alt detta
mal forfelas. Skulle man félja greve Lagerbjelkes firslag, skulle
man under diren 1916, 1917 och 1918 ingenting hava att limna
till allminnyttiga dndamal, utan allt skulle gi till staten. Forst
ar 1919 skulle man kunna limna 4,600,000 kronor, 1920 6,500,000
kronor och direfter hilften av fondens for placering tillgingliga
medel. Lnligt Kungl. Maj:ts 6vergangsbestimmelser skulle man
under 1916 av det for placering disponibla kapitalet for inda-
malet fa 4,300,000 kronor, for 1917 4,100,000 kronor 1918
4,400,000 kronor, varefter sedermera en tredjedel skulle gi till
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sionsstyrelsen begiran om belopp, som lingt 6verskrida nimnda
summor, forstir man vilken himsko, som skulle liggas pa verk-
samheten, om man pi detta sitt skulle stadga tvangsplacering.
Men #ven bortsett hirifran skulle det vara ofordelaktigt ur en
annan synpunkt, nimligen kommunernas intresse. Och jag ber
att f4 understryka, att kommunerna verkligen hava anledning
att bliva tillgodosedda lika vil som staten. Det mé exempelvis
anforas att under &4r 1915 kommunerna gjorde inbetalningar i
pensionsavgifter pd en och en halv miljon. Och det ar just
under de nirmaste aren for vrigt som kommunerna komma att
f4 sirskill stora utgifter pa ett omrade, som ligger nira detta,
nimligen uppforandet av kommunala alderdomshem. Om ndm-
ligen fattigvirdslagstiftningens forslag till fattigvardslag gar
igenom, skola samtliga kommuner hava skyldighet att uppfora
kommunala d4lderdomshem. Men om de smé och svaga kommuner-
na skola kunna gé i land med detta, maste de hava fordelaktiga
linevillkor av staten. Kunna de icke f& detta ur pensionsforsik-
ringsfonden, méiste det géras en anordning lika den som fore-
kommer i Finland, nimligen en sidrskild lanefond fér underlit-
tandet av de kommunala linebehoven.

Jag ber ocksd, herr talman, att fi uppméirksamma, att man
har i landet sedan 4ratal tillbaka vidntat pa denna stora forsik-
ringsfond just for att sociala féretag skulle kunna fi kraftigt
stod for sin verksamhet. Nu har denna forsikringsfond sedan
nigra ar tillbaka bérjat bildas och jag ber att fa anfora vad
som yttrades vid folkférsikringens genomférande av ddvarande
chefen for civildepartementet. I statsrddsprotokollet for den 28
mars 1913 anforde han: shurusom de samlade fondmedlen kunde
bliva en kraftig faktor i kampen for folkhilsan, i det att genom
forslaget mojlighet bereddes att genom lin at kommuner med
flera giva dessa tillfille att till_gogose bland annat hidlsovardande
dndamaly.

Det maéste under siddana forhallanden vara ganska egen-
domligt och nedstimmande {6r dem som arbeta pa detta omride
om dessa medel icke skulle fa tagas i ansprak for sociala dindamal.
Jag kan, herr talman, icke finna, att det skall vara nédvindigt,
att statens linebehov skall tillfredsstillas ur fonden i stor ut-
strickning. Det har blivit antytt, att det &r blott en obetyd-
lig del av ldnemedlen, som skulle kunna tickas. Men framfor
allt tror jag, att det dr sd som flera talare antytt, att statens
kostnader for pensionsférsikringen skulle visentligt kunna ned-
bringas, om man sékte sdtta i ging foretag dgnade att minska
invaliditeten.

Gent emot de herrar, som vilja fastlisa stora fondmedel for
statsldn, vill jag betona, att statens intresse enligt min mening
bist befordras genom igdngsittande av dylika allminnyttiga
foretag. Det ar for att fastsld for framtiden demna prinei-
piella stindpunkt, som jag jimte andra motionirer piyrka, att
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hogst en fjirdedel av fondens medel ma fastlisas for statens
lanebehov. Jag tror, att just i dessa dagar, di pafrestningen fran
statens sida ir stor, det ar klokt att fastsl4 denna princip.

Jag ber dirfor, herr talman, att f3 yrka bifall till den av
mig jimte herr Cederborg avgivna reservationen.

Herr Ekman, Johan Emilson: Det forefaller mig,
herr greve och talman, som om bide Kungl. Maj:t och utskottet
hade litit sig mycket angeliget vara att omgirda denna lag om
placering av pensionsfonden med mycket minutiosa foreskrif-
ter, under det jag for min del skulle tro, att det vore nistan
angelignare att vilja till styrelse fér fonden de mest skickliga
personer och limna dem stérre frihet vid férvaltningen. Huru
erfaren man &n ar, kan man icke forutse alla forhillanden, som
inverka pi ett beslut om fondens placering och kanske det dirfor
vore bittre att ritta sig efter férefallande omstindigheter. Det
viktigaste ar att sikerheten &r absolut betryggande. Dirnist
att utan eftersittande av denna sikerhet rintan ma bliva si hog
som mojligt. Detta dr enligt min mening det som i fraimsta rum-
met bor iakttagas.

Om jag tinker pi vad som talats om svenska statens obliga-
tioner, ar det mycket sant, att man kan forutse, att svenska sta-
ten kommer inom en viss framtid nédgas upptaga sina lan inom
landet och lita pa landets kapitalister for placering, men man far
icke glomma, att det har varit tider, di svenska staten linade
pengar till sa lag rinta, att dessa obligationer icke kunde place-
ras inom landet utan rinteférlust, och sidana tider kunna komma
ater. Jag tror icke, att man behéver misstinka fondens sty-
relse for att icke vilja tillgodose statens behov si lingt som maj-
ligt. Men att tvinga den att placera viss del, sisom t. ex. half-
ten av fonden i statspapper, tycker jag ir att pi ett betinkligt
sitt foregripa de beslut fondens styrelse kommer att fatta.

Vidare har det talats om de atgirder for forbattrande av
folkhilsan, som skulle hava nira sammanhang med fonden. Jag
behjirtar till fullo, att fondens medel i s§ stor utstrickning som
mojligt anvindas for ett si gott dandamil. Dessutom har det den
fordelen att minska pensionsbeloppen. Men att direkt wunder-
stodja siddana institutioner later sig vil knappast gora. Det ar
vil snarare si att sanatorier, alderdomshem och dylika inritt-
ningar bruka behéva egna fonder, av vilka de uppbira rinta,
och pliga icke kunna betala nigon riinta, sd vitt icke staten sjilv
skall betala den. TFormen fér sidana understsd torde bliva, att
man utlanar medel till kommuner och landsting, som i sin ord-
ning fi dvigabringa dessa institutioner, men darfor finnes intet
hinder alls, tvirtom, sidana skuldférbindelser dro upptagna bland
de placeringsobjekt som hiir dro {éreslagna.

Det har sagts att bland fondens styrelse skulle finnas en per-
son, som sirskilt foretrider de forsikrades intressen. Jag vet
icke vad de forsikrade kunna hava for sirskilda intressen, om icke

Nr 83.

Ang. grunder
Jor pensions-
forsikrings-
Jfondens for-
valtning.
(Forts.)



Nr 83.

Ang. grunder
Jor pensions-
forsakrings-
JSondens for-
valining.

(Forts.)

46 Lordagen den 3 juni, e. m.

att deras pensioner skola pa ritta dagen och till oavkortade be-
lopp utbetalas, och detta dr ock fastslaget och underldttat genom
att fonden placeras sa sikert som mdéjligt.

Det har sagts, och jag tror, att statsradet yttrade det ocksa,
att allminheten betraktar pensionsavgifterna mera som ett plus.
till kronoskatten och inser icke den fordel som diarav kan f6lja.

Ja, det dr mojligt, att det dr sd nu, men jag undrar, om icke,

dd pensionerna utfalla och dldre personer, som icke ha nigot stod
pa sin alderdom fi en sddan arlig pension, opinionen kommer att
vinda sig, om de icke komma att se saken med andra tgon och
tinka, att de utlagda avgifterna burit god frukt. Jag tror icke,
att den opinion, som i nirvarande stund rader, ar mycket att
fista sig vid.

Ifrags. om sammansittningen av fondstyrelsen har utskottet
foreslagit, att styrelsen skulle std i korrespondens med pensions-
styrelsen. Ja, detta ir alldeles givet, men jag anser, att det full-
komligt blivit uppnatt, da chefen fér pensionsstyrelsen och hans
stillforetridare dro medlemmar av fondstyrelsen. Kommer dir-
till att en byrachef inom pensionsstyrelsen dr féredragande inom:
fondstyrelsen med yttranderitt, om nu icke med beslutanderitt,
s4 kan man icke siga, att fondstyrelesn har for litet samband
med pensionsstyrelsen.

Dirtill 4r det foreslaget, att Kungl. Maj:t skall utse fyra
personer, varav en skall ha kinnedom om sociala férhallanden
och en vara sirskild foretridare fér de forsikrade. Av vad
jag nyss tilldtit mig yttra framgir, att jag icke anser det nod-
vindigt, att nigon ledamot av pensionsstyrelsen sirskilt skulle
erfordras for detta indamal. Jag hoppas emellertid, att de fy-
ra personer, som utnimnas av Kungl. Maj:t, varav en skall
kinna till sociala férhillanden och en, enligt forslaget, foretrida
de forsikrades intressen, dven skola komma att féretrida de for-
sikrades intressen i friaga om placeringens sdkerhet. Att riks-
gialdsfullmiktige och riksbanksfullmiktige fi utse en ledamot
tillsammans, anser jag vara fullt tillrickligt. Om de finge utse
vardera en person, kunde man befara, att lantagarens intresse vil
mycket skulle gora sig gillande bland langivarna.

Jag vill icke siga, att jag ir sa alldeles tilltalad av utskot-
tets forslag, men da det mera &n de andra nirmar sig vad jag
skulle 6nska, vill jag icke yrka annat &n bifall till detsamma.
1 frige om avléningen till ledaméter, som icke tillhora pensions-
styrelsen, har Kungl. Maj:t tagit till si rikligt, att utskottet
mist goéra en nedsittning. Jag forestiller mig, att styrelsen
kommer att ha sammantride blott en ging i manaden, och da
torde ett belopp av 2,000 kromor om 4dret vara fullt tillrick-
ligt. Ehuru jag, som sagt, icke ar fullstindigt néjd med utskot-
tets forslag, vill jag dock tillsvidare lita det vara som det &r och
se framtiden an.

P4 de skil jag nu anfért, ber jag, herr greve och talman, att
f4 yrka bifall till utskottets hemstillan.
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Herr Antonsson: Jag kan konstatera att den motion ro- Ang. grunder
rande forvaltningen av pensionsfonden som framburits av tvd fram- /o P_‘Z“.“’”’_‘
staende ledaméter 1 riksgidldsfullmiktige, greve Lagerbjelke och herr }:‘,’:2‘:,,:'?;_
Ikman, varit foremal for livligt intresse och ingdende Prévning inom ° paltning.
utskottet, men under &verliggningen befanns emellertid de skil till (Forts.)
forman for Kungl. Maj:ts forslag, vara de bista, si mycket hellre
som nigra ledamoter i utskottet, vilka reserverat sig, nimligen her-
rar von Koch och Lindqvist m. fl., i &innu héogre grad ville begrinsa
det forslag som innefattas i Kungl. Maj:ts proposition. Utskottets
majoritet fann da, att Kungl. Maj:ts forslag vore en medelvig, som
man borde betrida. Di de bestimmelser, att minst en sjittedel av
fondens medel skulle vara placerade i obligationer eller andra férbin-
delser, utfirdade eller garanterade av svenska staten, symes i hog
grad dndamalsenligt, skall jag be att 3 yrka bifall till utskottets
forslag.

Herr Trygger: Det 4r kanhénda onddigt att jag yttrar mig
1 denna fraga, eftersom atskilliga talare uttalat samma, mening som
jag nu tinker forfikta.

Min uppfattning #r ndmligen den, att man icke fir forbise, att
denna fond dr de forsikrades fond och att det 4r fondens intressen vid
forvaltningen och placeringen, som i forsta rummet skola tillgodoses
och icke andra intressen, siledes icke heller statens lineintressen.
Det giiller alltsd att placera i fullgoda sikerheter, samtidigt som man
soker f4 den storsta mojliga avkastning. Ser jag saken pé detta
sitt, ir jag visst icke siker om, att en placering i statspapper under
alla férhdllanden fyller méattet, att en sidan alltid skulle vara for-
delaktig. Den kan vara det under vissa férhillanden, men den kan
ocksd icke vara det. Om herrarna gi till utlandet och friga, huruvida
man déir dr njd med de bestimmelser, som finnas pa det ena eller
andra hallet med avseende § placeringen av fonders medel i statspapper,
torde herrarna f3 det svar, att det ingalunda alltid #r lampligt. Stora
kapitalférluster kunna ddrigenom uppsti, pa grund av att placeringen
sker sisom en talare hir sagt, under en tid, d& rintan ar lag, och
sedermera stiger rintan. Jag har visserligen ingenting emot, att
denna fond placeras i statspapper och friherre Langenskisld har fram-
dragit sirskilda skil, varfor det skulle vara lampligt att bestimma,
att en mindre del av fondens medel bor vara placerad i statspapper.
Men 1 Gvrigt méiste man Gverlimna &t férvaltningen av fonden att
prova, vilken tidpunkt som #r limplig for en dylik placering. Man
bor foljaktligen icke antaga sidana bestimmelser, som greve Lager-
bjelke och herr Widell tillstyrkt, att ovillkorligen hilften av fondens
medel skola vara placerade i statspapper.

Med den stindpunkt jag intager i denna {riga, ar det klart, att
jag yrkar bifall till utskottets forslag.

Herr Swartz: For min del har jag ingenting emot, att utskot-
tets forslag antages, om man ir alldeles sitker pi, att detsamma iven
kommer att antagas i andra kammaren. Men vi hava dir en ganska
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motion. Jag uppfattade icke, huruvida herr von Koch yrkade bifall
till denna motion. Baron Langensksld framholl, att man endast bor
faststilla ett minimum, och det gér man, om man tager utskottets for-
slag. Men det ar fara virt, att andra kammaren antager den reser-
vation, som avgivits av herr Brantmrr m. fl., och som utmynnar 1 sam-
ma yrkande, som herr von Kochs motion. D4 blir fran den kam-
marens sida ett maximum fastslaget och ett siddant finner jag vara
ganska olampligt. D4 en styrelse, sammansatt pa sitt som hir fore-
slagits, skall avgora dessa frigor och didrjimte dven i atskilliga fall
Kungl. Maj:t skall ha med placeringen att gora, s& vill det synas, som
om det icke vore skil uti att gora alltfor starka restrlktloner Man
kan bestimma ett minimum, men absolut icke ett maximum och déri-
genom siaga for alla tider fram&t: huru forhadllandena &n komma att
te sig, far man pa denna punkt absolut icke dverskrida detta belopp.
Det 4r denna fara man utsitter sig for genom att taga utskottets for-
slag, innan man fatt klart, om andra kammaren fattar samma beslut.
D% man kan antaga, att den mojligheten icke #r fjarran, att andra
kammaren antager herr Brantings reservation, tror jag, det skulle
vara forstdndigt, om forsta kammaren bifclle herr Widells reserva-
tion, for att kunna {3 utskottets forslag.

Overliggningen ansigs hidrmed slutad, varefter herr talmannen
yttrade, att betriffande foreliggande stycke av punkten A férekom-
mit foljande yrkanden: 1:0) att vad utskottet hemstillt skulle bifallas;
2:0) av herr Widell, att utskottets hemstillan skulle bifallas med den
indring, att stycket nirmast efter 19) erholle f5ljande lydelse: »Av
forenimnda medel skall hilften redovisas — — — — sigs.» samt
3:0) av herr von Koch, att utskottets hemstillan skulle bifallas med
den #ndring, som forordats i den av honom och herr Cederborg vid
punkten A I fogade reservation.

Hirefter gjorde herr talmannen propositioner enligt dessa yrkan-
den och forklarade sig anse propositionen pd bifall till vad utskottet
hemstillt vara med &vervigande ja besvarad.

Votering begiirdes, 1 anledning varav och sedan till kontrapropo-
sition hirvid antagits bifall till utskottets hemstillan med den av
herr Widell under &verliggningen féreslagna i#ndring, uppsattes,
justerades och anslogs en omréstningsproposition av féljande lydelse:

Den, som bifaller vad sirskilda utskottet i sitt utldtande nr 2
hemstillt under AT, réstar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej:

Vinner Nej, bifalles utskottets hemstillan med den av herr Wi-
dell under Sverliggningen foreslagna #ndring.
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Vid slutet av den hiiréver anstillda omrostningen befunnos
rosterna hava utfallit silunda:

Ja — b52;
Nej — 33.

Stycket I1I.

I friga om detta stycke hade reservation avgivits av herrar
Lindman, Svensson, Antonsson, Beckman, Norman, Nilsson i Bonarp
och Pettersson i Bjilbo, vilka p& &beropade skil avstyrkt utskottets
forslag och hemstillt, att riksdagen matte bifalla vad Kungl. Maj:t
under 1T féreslagit.

Herr Antonsson: Herr Lindmans m. fl. reservation &r i
overensstimmelse med Kungl. Maj:ts forslag. Vi reservanter iro
gvertygade om, att vad som forefinnes 1 den utredning, som
foreligger, och gores gillande i motiveringen till Kungl. Maj:ts
forslag ar riktigt. Jag anhéller silunda att f& yrka bifall till
herr Lindmans m. fl. reservation.

Herr Hedenlund: Herr greve och talman! D3 iven
jag anser, att det 4ndringsforslag, som inom utskottet framkom-
mit betraffande sammansittningen av fullmiktige fér pensions-
fondens férvaltning, icke &ar lyckligt, tilliter jag mig anféra
nigra skil for denna min uppfattning.

Utskottets férslag avser, sisom kammarens ledamoter fun-
nit, att man skulle tillsitta en sirskild representant for de for-
sikrade, medan diremot féredragande byrachefen 1 pensionssty-
relsen skulle uteslutas. Savitt jag fattat fullmiktiges uppdrag
ritt, hava de allesammans till uppgift att foretrida de forsik-
rade, varfor det forefaller mig motbjudande att insitta en sir-
representant i detta fall. Jag antager emellertid, att man inom
fondfullmiktige velat placera en person, som har ingdende kin-
nedom om de mindre bemedlades behov och levnadsforhallanden.
Men &ven detta o6nskemédl anser jag fér min del vara uppfyllt
genom den bestimmelsen, att en av de tre ledamdter, som skola
tillsittas av Kungl. Maj:t, skall dga erfarenhet pa det sociala
omridet. I sin motivering betriffande den sociala ledamoten
har pensionsfondskommittén anfért, att »det vore onskligt, om
ifrdgavarande fullmiktig kunde med de féreslagna, fordringarna
pi insikt och erfarenhet i sociala fragor férena dven praktisk
kénnedom om de mindre bemedlade klassernas behov och lev-
nadsfsrhillanden; och en si kvalificerad person syntes dir vid
valet av den sjunde fullmiktigen foretridesvis bora komma i
atanke». Nagon fara for att den prakiiska erfarenheten pa det
sociala omri’u%et icke skulle bli representerad inom fullmiktige
forefinnes siledes enligt min mening icke. Diremot anser jag,
att tvenne direkla oligenheter skulle uppsti genom en avvikelse
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for pensions-

forsakrings-

fondens for-
valtning.
(Forts.)

bli en nedsittning i antalet ledamoter frin pensionsstyrelsen.
Pensionsstyrelsen har dock i sin egenskap av mélsman for hela
pensionsforsikringen ett ansvar, som icke kan jimféras med
nagra andras. Som en andra oligenhet skulle jag vilja anféra
att genom en uteslutning av den tredje ledamoten av pensions-
styrelsen foredragande byrichefen visserligen skulle komma att
foredraga, men icke dga rostratt inom pensionsfullméiktige. Denna
oligenhet kan visserligen synas skenbar, men enligt min upp-
fattning dr det synnerligen viktigt, att den, p& vars utredningar
och féredragning stora placeringar skola dga rum och stora lane-
irenden avgoras, ocksd bar fulla ansvaret for besluten.

D4 jag, herr greve och talman, icke kan finna, att fondfull-
miktige kvalitativt skulle vinna pd denna andring, men jag
diremot kan av densamma spira ett par synnerligt betydande
olagenheter, skall jag, i likhet med vad reservationsvis fram-
stallts av herr Lindman m. fl., be att f& yrka bifall till vad
Kungl. Maj:t foreslagit under A.2.

Herr von Koch: Jag ber att fi yttra ett par ord till
forsvar for utskottets hemstillan.

Forst vill jag da siga, att jag pd denna fraga anlagt sam-
ma snypunkter som jag nyss tillitit mig hir anféra, namligen
de forsikrades intresse, och jag har kommit till den uppfatt-
ningen, att det skulle vara till nytta, om utskottets forslag anto-
ges. Jag tror, att det skulle starka fondens stillning utat gent
emot miljoner smé fattiga forsikringstagare om en person ur deras
egna led finge site och stimma bland dessa fondfullmiktige. Vi-
dare tror jag, att en person, som toges ur smafolkets cgna led,
skulle medfora en forstirkning av sakkunskapen hos fondfull-
miktige. Jag vet, att det kan forefalla mangen ganska besyn-
nerligt, huru en person ur sméifolkets led, med ringa bildning
i jamforelse med de finansmin och framstiende experter som 1
svrigt utgora fondfullmiktige, skulle kunna tillfora fullmik-
tige nigon sakkunskap. Men det finnes som bekant sakkunskap
av olika slag. Den hogt bildade mi dga huru stora gavor som
helst, men saknar han tillfille eller forméga att se vissa sidor
av livel pi samma sitt som den i smd forhallanden fran barn-
domen uppvuxne, kan han icke fullt behirska situationen. Var
och en av eder, mina herrar,som deltagit i olika sociala arbeten,
har nog gjort samma erfarenhet som jag, namligen att det ir av
verklig positiv nytta att ha tillgng till en smafolkets egen re-
presentant, som kan anligga sina siregna synpunkter vid en
fragas behandling. Och da det giller ett mycket viktigt fore-
tag, d& fragan nu giller att foérvaltningen av svenska folkets
stora pensionsfond skall liggas i hinderna pad kompetenta per-
soner, kan det icke vara olampligt, att en sjundedel av ansvaret
ligges pa en representant for de forsikrade. Man har visser-
ligen sagt pa vissa héll, att alla fullmiktige, som skola utses,
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foretrida de forsikrades intressen. Men jag hemstiller till eder, 4ng. grunder
mina herrar, om detta icke dr en lek med ord. Vad betyder pen- f‘;’ e
sionstorsikringen for medlemmarna i 6vrigt av dessa fullmik- }:,:f,in“:"}%‘:
tige! Denna férsikring intresserar egentligen de mindre bemed- * valtning.
lade, och det &r just deras synpunkter man velat bereda plats  (Forts)
for. ‘

En foregdende talare yttrade ocksi, att avsevirda oligen-
heter skulle uppsti, om icke den byrachef, som skall handhava
lanedrenden i pensionsstyrelsen, fir rostratt. Det ir sant, att
persionsstyrelsen bér ha mycket inflytande pa fondens forvalt-
ning, meni likhet med den siste talaren hemstiller jag, om
icke detta fullt tillrickligt dr tillgodosett genom de av utskottet
foreslagna anordningarna. Det ir tydligt, att en person, som
har att utreda lanefrigor och foredraga dem, ocksd fir ett mye-
ket stort inflytande vid #drendets behandling, och i 6vrigt dr ju
chefen foér pensionsstyrelsen ordférande i fondfullmiktige. For
min del tror jag, att om fondférvaltningen ordnas pi det sitt
utskottet foreslagit, alla berittigade intressen bliva tillgodosedda.
Pensionsstyrelsen far ett dominerande inflytande pa forvaltnin-
gen. De finansiella intressena bliva tillriackligt tillgodosedda.
Och da den teoretiska sociala sakkunskapen blivit tillgodosedd,
ar det ock av stor betydelse for dessa fragors handliggning, att
det finnes en representant, som sirskilt foretrider de forsikrades
Intressen.

Jag skall ur dessa sunpunkter be att f3 yrka bifall till
utskotiets forslag.

Friherre Langenskisld: Med anledning av den siste tala-
rens yttrande skall jag be att £ yttra nigra ord om detta utskot-
tets forslag, att en fullmiktig 1 fondstyrelsen skulle foretrida
de forsikrades speciella intressen. Jag maste da siga, att detta
uttryck, att en av fullmiktige skall ha just detta uppdrag,
synes vara ovanligt illa valt. Frian olika hall ir poiingterat,
att den ifrigavarande fonden ir att betrakta som de forsik.
rades egendom. Nu ir det foreslaget, att bland de sju ledaméter-
na i styrelsen en skall »siirskilt foretrida de forsikrades speciella
intiessen». Jag fragar da, vilken stillning han skall intaga
gent emot de sex andra. Ifall det uppstir skilda asikter inom
styrelsen kan han séga: jag representerar sirskilt de forsikrade,
de som iga fonden, och dirfor bor mitt votum sirskilt uppmirk-
sammas. Man har velat giva fullmiktige den stillningen, att
alla skola kunna betrakta sig som verk iga representanter for
denna pensionsfond. Kan det di vara idgnat att stirka denna
deras kinsla, ifall man tillsitter en person, som har sirskilt upp-
drag att representera dem som anses idga fonden?

Overliggningen fiorklarades hiirmed slutad, varefter herr tal-
mannen yttrade, att angfende foérevarande punkt yrkats, dels att vad
utskottet hemstillt skulle bifallas, dels ock att kammaren skulle an-
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taga det forslag, som innefattades i den av herr Lindman m. fl. av-
givna reservation.

Hirefter gjorde herr talmannen propositioner enligt dessa yrkan-
den och forklarade sig finna propositionen pa bifall till herr Lind-
mans m. fl. reservation vara med vervigande ja besvarad.

Herr von Koch begirde votering, i anledning varav uppsattes,
justerades och anslogs en s& lydande omrostningsproposition:

Den, som godkinner vad Kungl. Maj:t i proposition nr 207 fore-
slagit i stycket IT av forslag till grunder for forvaltningen av den
i 11 § av lagen den 30 juni 1913 om allmén pensionsfsrsikring omfor-
milda fond, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, bifalles vad sirskilda utskottet 1 sitt utldtande nr 2
hemstillt under A IT. .

Omrostningen foretogs och vid dess slut befunnos résterna hava
utfallit silunda:

Ja — 64;
Nej — 19.

Styckena III—V1.
Vad utskottet hemstallt bifolls.

Promulgationsbestimmelsen.

Vid denna hade reservation avgivits av herrar Lindman, Svens-
son, Antonsson, Beckman, Norman, Nilsson i Bonarp och Pettersson i
Bjilbo, vilka hemstillt, att riksdagen métte godkinna de i Kungl.
Maj:ts forslag intagna overgdngsbestimmelser i friga om placering
av fondens medel i 18n till staten.

Herr Antonsson: Jag skall be att f& yrka bifall till
herr Lindmans m. fl. reservation i denna punkt under hanvis-
ning till den déri lamnade motiveringen.

Herr Mannheimer: Jag anhaller att f& yrka bifall till
utskottets forslag, alltsd till de 6vergingsbestimmelser, som diri
fereslagits, och som herr Antonsson yrkade avslag pa.

Jag vill till upplysning om den verkan det skulle kunna
ha, om dessa bestimmelser godkindes, ndmna att, direst over-
gingsbestimmelserna i Kungl. Maj:ts forslag godkindes, skulle
det placeras i statspapper under 1917—1918 respektive 6,2—
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6,6 miljoner kronor. Pi sitt foérut under 6verliggningen upp-
lysts, utgor ett belopp av omkr. 6 miljoner kronor en jimforelse-
vis sd obetydlig summa, nir det 4r friga om att tillfredsstilla
statens linebehov, att det synes alldeles onsdigt att genom sir-
skilda ¢vergangsbestimmelser garantera staten en dylik summa.
Diremot 4r det timligen givet, att under den tid, som nu rader,
behovet av anstalter fér att forbattra folkhilsan och &stad-
komma bittre bostider dr sirskilt tringande. Det torde icke vara
kammaren obekant, att frin Atskilliga kommuner i virt land
inkommit framstdllningar till pensionsstyrelsen om lin for att
tillfredsstilla dylika gehov. nder siadana férhillanden synes
det mig, att man borde 6verlimna &t fondens styrelse att handla
efter forevarande behov och siledes icke under en tid som denna
binda fondens styrelse lingre &n nodigt ar.
Jag ber dirfor fa yrka bifall till utskottets forslag.

Friherre Langenskiold: Herr greve och talman! P3
grund av den uppfattning jag tidigare uttalat om fTondens
stdllning och huru den bér ses i forhillande till de forsik-
rade, far jag yrka att Kungl. Maj:ts forslag i nu forelig-
gandc avseende icke mdtte bifallas och silunda utskottets for-
slag "i stillet antagas.

Herr Antonsson: Av reservationen, vilken ir lika med
Kungl. Maj:ts forslag, framgir att iven om man antager den-
samma kommer 4nda under nirmaste ir att forefinnas betydande
belopp for de dndamil, som framhslls av herr von Koch. I slu-
tet av reservationen finnes ett uttalande hirom, som lyder sa-
lunda:

»Enligt gjorda berikningar bora for ifrigavarande inda-
mil kunna, dven om Gvergingsbestimmelserna godkinnas, dispo-
neras under dr 1917 omkring 4,1 milj. kronor, under ar 1918
omkring 4,4 milj. kronor, under ir 1919 omkring 8,1 milj. kro-
nor samt under vart och ett av dren 1920—1926 i medeltal for
ar omkring 11 milj. kronor.»

Alltsd symes det mig, att dven om man antager Kungl.
Maj:ts forslag, har man darmed icke lagt hinder i vigen fér,
att de medel, som befinnas for indamaélet erforderliga, icke skulle
std att erhdlla. Jag yrkar bifall till herr Lindmans m. fl. re-
servation.

Overlidggningen ansigs hirmed slutad, varefter enligt forekom-
na yrkanden gjordes propositioner, forst pa bifall ill vad utskottet i
forevarande punkt hemstillt, samt vidare ddrps att kammaren skulle
godkinna Kungl. Maj:ts férslag i denna del; och forklarades den se-
nare propositionen vara med 6verviigande ja besvarad.

Punkten B,
Utskottets hemstallan bifslls.
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Punkten C.

Utskottet hade i forevarande punkt hemstillt, att riksdagen matte
godkinna foljande arvodes- och omkostnadsstat for fullmiktige for

pensionsforsikringsfonden, att gilla tills vidare fran och med den 1
juli 1916:

Arvode till fullmiktiges ordfsrande . . . . . . kronor 3,000: —
Arvode till de fem fullmiktige, som ej tillhora
pensionsstyrelsen, 4 2,000 kronor . . . . . > 10,000: —

Arvode till chefens for pensionsstyrelsen stall-

foretridare i hans egenskap av fullmiktig  » 1,500: —
Ersittning till fullmdktiges suppleanter, sirskilt

anlitade sakkunniga personer och annat bi-

trade, virdering 1 anledning av fastighets-

belaning, forvaring av fongens vérdehand-

lingar, tryckningskostnader och andra ex-

penser, forslagsvis . . . . . . . . . o »  12,000: —

Summa kronor 26,500: —

I friga om denna hemstillan hade reservation avgivits av her-
rar Lindman, Svensson, Antonsson, Beckman, Norman, Nilsson i
Bonarp och Pettersson i Bjilbo, vilka anfort:

sBetraffande arvodes- och omkostnadsstat for fondfullmiktige
bitrida vi utskottets forslag, att arvodet till sidan fullmiktig, som ej
tillhor pensionsstyrelsen, sittes till 2,000 kronor. Var stdndpunkt 1
fraga om fullmiktiges sammansittning foéranleder emellertid dartill,
att ett dylikt arvode utgdr ur staten och ersittes med ett arvode a
1,500 kronor till fondbyrachefen.

P4 grund hirav hemstilla vi,
att riksdagen matte — med #ndring av Kungl. Maj:ts forslag 1

denna del — godkénna foljande arvodes- och omkostnadsstat for
fondfullmiktige att gilla tills vidare fran och med den 1 juli 1916:
Arvode till fullmiktiges ordférande . . . . . . kronor 3,000: —
Arvode till de fyra fullmiktige, som ej tillhora

pensionsstyrelsen, 4 2,000 kronor . . . . . » 8,000: —
Arvode till de tva dvriga fullmiktige, som till-

hora pensionsstyrelsen, & 1,500 kronor . . . » 3,000: —

Ersittning till fullmiktiges suppleanter, sirskilt
anlitade sakkunniga personer och annat bi-
trade, virdering 1 anledning av fastighets-
beldning, forvaring av fondens vérdehand-
lingar, tryckningskostnader och andra ex-
penser, forslagsvis . . . . . . . . . . . . »  12,000: —

Summa kronor 26,000: —

Vidare hade reservation avgivits av herr Widell, som anfort:
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»Enligt Kungl. Maj:ts av utskottet tillstyrkta forslag skulle till 4ng. arvodes-

de dmbetsmdn 1 pensionsstyrelsen, som komma att tillika vara full-
miktige, utga sirskilda arvoden, utgérande for chefen 3,000 kronor
och for ledamot 1,500 kronor. D4 dessa ambetsmins deltagande 1 full-
miktiges Overliggningar och beslut synes mig otvivelaktigt ingd 1
deras t)anstedligganden sasom #dmbetsmidn 1 pensionsstyrelsen, och
da sarskilt arvode alltsa, 1 enlighet med gillande l6neregleringsprin-
ciper, icke bor hirfor utgd, hemstaller jag, att 1 den av utskottet fore-
slagna staten arvodena till fullmiktiges ordférande och till chefens
for pensionsstyrelsen stillforetridare matte uteslutas och i samman-
hang hirmed statens slutsumma minskas till 22,000 kronor.»

Herr Antonsson: Under hidnvisning till vad kammaren
beslutit under A) I skall jag be att i avseende pa staten fi yrka
bifall till den reservation, som avgivits av herr Lindman m. fl,,
enligt vilken denna slutar med ett belopp av 26,000 kronor.

Herr Widell: Herr greve och talman, mina herrar! Har
har foreslagits, att pensionsstyrelsens representanter inom fullmikti-
ge skulle atnjuta sirskilda arvoden, generaldirektoren 3,000 kr. och
ledamot 1,500 kr. Detta forslag ar tillstyrkt av utskottet. For
min del har jag méast reservera mig hiremot odh yrka avslag.

Jag ber att fi motivera detta med nagra ord. Det kan enligt
min mening icke finnas det minsta tvivel om att deltagande 1 pen-
sionsfondsfullméktiges overlaggningar och beslut aligger chefen och
ledamoten av pensionsstyrelsen pi tjanstens vagnar. Det framgar én
tydligare, kan jag siga, efter den dndring utskottet vidtagit i Kungl.
Maj:ts forslag. Kungl. Maj:t hade foreslagit, att foredragande by-
rachefen i pensionsstyrelsen dven skulle vara ledamot och sisom sa-
dan atnjuta arvode. Denna ledamot har utskottet strukit och dir-
med #ven borttagit arvodet for honom, men utskottet sieer, att han
1 alla fall skall tillhora fullmiktige, dir vara foredragande och hava
yttranderitt, men han fir icke deltaga i besluten. Alltsa: general-
direktéren och hans stillforetridare skola enligt utskottet hava
respektive 3,000 och 1,500 kr., darfor att de deltaga i besluten. Den
som icke deltager i besluten, men fir mest att gora, skall icke hava
nagonting. Emellertid, av detta forhdllande framgar det alldeles
uppenbart, synes det mig, att utskottet haft den uppfattningen. ati
det hir &r fraga om ett tjinstedliggande {or dessa dmbetsmin, och
for min del kan jag verkligen icke forsta, hurn man kan komma
till annat resultat, ty pensionsfondsférvaltningen star i ett s vt-
terligt intimt samband med pensionsstyrelsen och pensionsvisendet,
att denna forvaltning méaste anses utgéra en integrerande del av
pensionsstyrelsens aligganden 1 6vrigt. D3 jag sdlunda slir fast.
att ifragavarande skyldighet tillkommer dessa #mbetsmin pa tiinstens
viignar, maste jag ock siiga, att det dr omajligt att &t dem bevilia
siirskilda arvoden. Det finnes, s& vitt jag vet, icke ett enda exem-
pel i svenska staislorvaliningen, att sddant arvode heviljats 1 lik-
nande fall. TDet finnes manga dmbetsmiin, som ha sirskilda upp-
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nen, och sjilv sitter jag som ledamot 1 namnda kommission och som
ordtférande 1 statistiska tabellkommissionen, men aldrig har man
tankt sig, att nagot arvode skulle givas for den saken. Nu vet
jag, att man vill anfora ett undantag, nimligen chefen fér general-
poststyrelsen, som tillika ar ordférande i styrelsen for postsparban-
ken, men det ar i verkligheten hir ett annat foérhallande, ty post-
sparbanken #r ett sjilvstindigt verk med egen chef och personal.
For ovrigt vagar jag uttrycka den foérmodan, att om riksdagen nu
skulle besluta om den fragan, skulle generalpostdirektoren icke fa
siarskilt arvode som ordfsrande 1 denna styrelse.

Att sirskilda arvoden icke bora utgd till tjinstemidn for sadant
som de géra & tjinstens vagnar, det har #dven herr statsradet och
chefen for civildepartementet i en annan proposition till denna riks-
dag visat sig mena, nimligen propositionen om riksférsikringsanstal-
ten. Dar anfores, att det utgar till vissa tjanstem#n 1 riksforsik-
ringsanstalten sirskilda arvoden frin barnmorskornas pensionsanstalt
och med anledning av, att de handligga frigor om virnpliktigas
invaliditet. Detta har kunnat gi for sig darfor, att dessa tjinste-
mian ha arvoden pad extra stat, men departementschefen siger, att
han vill framhalla, att de sidrskilda arvoden, som fér nirvarande ut-
od, icke vidare efter den nya statens tridande i kraft bora utga.
Departementschefen har salunda den uppfatiningen, att nir for sa-
dana tjansteman ordinarie stat genom lonereglering faststilles, skola
ocksd sadana extra ersittningar upphora. Detta forefaller mig vara
en ytterligt viktig princip i1 allt vad loneregleringar heter, och det
skulle leda till de allra farligaste konsekvenser, om riksdagen skulle
gora avsteg harifran. Jag ar forvissad, att om denna friga remit-
terats till loneregleringskommittén, den pa det allra kraftigaste skulle
motsatt sig ett sidant forslag. Jag tror, alt de ledaméster av lone-
regleringskommittén, som &ro narvarande i kammaren, skola ge mig
ratt 1 den saken.

Betraffande arvoden till tvriga ledamoter av fullmiktige, hade
Kungl, Maj:t foreslagit 3,000 kr. For min del finner jag detta
mycket for hogt. Det uvplystes 1 utskottet av generaldirektsren
och chefen for pensionsstyrelsen, att fullmiktige sannolikt skulle
halla ett sammantride 1 ménaden. Det gor 250 kr. per samman-
tride. Jag foreslog 1 utskottet ett belopp av 50 kr. per samman-
tride, men vann intet understésd. Da utskottet emellertid gick mig
sd pass till motes, att det foreslog en nedsittning till 2,000 kr.,
ville jag icke reservera mig i denna del. Jag kan dock icke under-
lata att siga, att jag anser dven detta arvode ganska hogt.

Herr greve och talman! P4 anforda skdl anhdller jag att fa
vrka bifall till den av mig i denna punkt anférda reservationen,
d. v. s. avslag pd det av Kungl. Maj:t foreslagna arvodet till ge-
neraldirekioren och hans stallforetridare och i sammanhang dédrmed
nedsittande av statens slutsumma till 22,000 kr.

Herr statsriadet von Sydow: Herr greve och talman, mina
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herrar! Jag vill visserligen icke forneka, att vissa skil tala for den Ang. arvodes-
av herr Widell forfiktade standpunkten, men endast vissa skil. For- ::gss‘;ztk“f’;;
mellt sett skulle det kunna sigas, att ledamoterna fran pensionssty. Fullmikiige
relsen skola vara skyldiga att for sina vanliga avloningsférmaner for pensions-
verkstalla den del av arbetet, som tillhor pensionsstyrelsen, d. v. s. forsikrings-
rena verkstillighetsatgirder. Detta medfsr dock givetvis en vésent- YRS
lig utvidgning av deras arbete, varfor vissa billighetsskdl tala for att L)
de erhilla gottgorelse for detta arbete. Diremot synes mig mer an
tvivelaktigt, huruvida de dro skyldiga att utan sirskilt arvode tjanst-
gira som ledamoter av fondfullmiktige, detta med hiénsyn till det
sitt, varps fullmiktige foreslagits bliva organiserade namligen sa-
som en fran pensionsstyrelsen fullkomligt fristdende institution. Pen-
sionsstyrelsen hade visserligen i sitt forsta forslag hemtillt, att for-
valtningen av pensionsfonden skulle ligga hos pensionsstyrelsen med
bitrade av tillkallade sakkunniga. Sa har emellertid icke nu fore-
slagits, utan forvaltningen skall skotas sjilvstindighb av dessa full-
miktige; det giller ett frin pensionsstyrelsen fristdende uppdrag.
Detta uppdrag kunna de siledes enligt gillande avlgningsbestim-
melser, s& vitt jag forstir, knappast anses skyldiga att utan ersatt-
ning fullgora.

Den #rade talaren anforde ett exempel rérande generalpostdi-
rektoren. Det iir ganska analogt med detta. Men han formenade
ocksa, att jag skulle intagit en annan stdndpunkt i friga om riksfor-
sikringsanstalten. Det ar dock en viisentlig principiell skillnad i de
bada fallen, ty dér var det friga om uppdrag, som &verlimnas till
riksforsikringsanstalten 1 denna dess egenskap, och det #r klart att
tjansteminnen hirfor icke kunna péarikna ersidttning utdver vanliga
avloningsformaner.

Dessutom dr det ett annat skil, som med en viss styrka talar
for bifall til] utskottets forslag 1 denna del. Staten har ju att utsta
en ganska hard konkurrens frin den enskilda verksamheten, nir det
giller att forvarva dugande krafter till mera framskjutna poster, och
sirskilt nir det ~dller att skaffa folk med insikter och erfarenhet
pa det prakiiska omradet. Nu ldrer ingen forneka, att chefen for
pensionsstyrelsen bor vara en person, som 1 hog grad besitter dessa
egenskaper. Vi befinna oss ju foér niirvarande 1 det lyckliga liget,
att chefen for pensionsstyrelsen dr alldeles sirskilt vial kvalificerad
for uppdraget, men om den stund forr eller senare — jag hoppas se-
nare — koinmer, di man blir nédgad att géra ett ombyte, kan det
vara synnerligen vil att kunna erbjuda ett arvode, som gir att sum-
man av avléningen gir nigot éver den vanliga generaldirektirslonen.

Vad siirskilt fondbyrdachefen betriffar, foreligga ungefir samma
forhallanden. Det kan vara av vikt att dirtill f6rvirva exempelvis
en bankman med insikter jusl i friga om fonders placering. Med
hiinsyn till de avléningar, som betalas inom bankviirlden, tforde det
vara svart alt forvirva en dugande kraft for en vanlig byrachefslon.
; l.Tap; tror, att dessa skiil kunna vara nog for att hifalla utskottets
orslag.
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Herr Jonsson, Olof: Herr talman, mina herrar! Jag
kan icke neka till att, sivitt jag forstar, de skil, som herr Widell an-
forde, voro avgorande i si méatto, att det torde vara mycket svart att
férebringa nagon motbevisning, som skulle kunna hiva de skl han
anférde. For att reda begreppet vtterligare skulle jag vilja hora,
huruvida meningen ir, att dessa ledaméter av pensionsstyrelsen icke
skola handligea fragor rérande fondens férvaltning pd ordinarie ar-
betstid, utan att detta skall ske efter fyra eller fem timmars tjinst-
goringstid 1 ovriga tjsnstealigganden, och om dessa sammantriden
skola t. 0. m. héllas utom den lokal, vari pensionsstyrelsen har sina
tjinsterum. Forst di, om det kan sigas att detta aliggande skall
fullgoras pa extra tid utover den, som #mbetsménnen hava att vara
pé tjinsterummet, kan det vara skil fér arvoden, men eljest icke.

Greve Klingspor: D& herr Widell nyss hade ordet, s& utta-
lade han den formodan, att ifall loneregleringskommittén hade haft
detta drende till sig remitterat, si skulle den sidkerligen ha avstyrkt
det anslag, som nu dr féreslaget for chefen for pensionsstyrelsen. Da
nu léneregleringskommittén icke fatt detta drende till sig remitterat,
s4 kan jag naturligtvis icke heller siga, huru resultatet av lonereg-
leringskommitténs beslut skulle hava blivit, men vi hade verkligen
sammantride p& morgonen i dag for att besluta 1 andra frdgor, och
d3 kom #ven samtalet in pa denna sak. Vid detta samtal, kan jag
meddela, syntes vi vara alldeles eniga i léneregleringskommittén, att
det icke vore riktigt att sirskilt ersitta chefen fér pensionsstyrelsen
med ett si hogt belopp som 8,000 kronor. Vi voro, som jag nimnde,
fullt eniga om detta och ansago, att det férslag herr Widell i sin
reservation framlagt var det som borde bliva riksdagens beslut. Det
ir icke mer #n nagra fi ir sedan denna lén for generaldirektsren
och chefen foér pensionsstyrelsen bestimdes. Den bestimdes d& till
11,000 kronor, och han fick ett sirskilt tilligg av 4,000 kronor, dir-
for att det ansdgs, att hans arbete var sdrskilt maktpiliggande just
vid organisationen under de forsta Aren vid arbetet med pensionsvi-
sendets ordnande. Han fick pa det sittet 15,000 kronor i ersdtining
for sitt arbete. Vi tro, att niar han nu fick en sirskild ersittning for
det skade arbetet, s& borde dven hiri ingd ersittning foér det arbete.
som det har d4r fraga om.

Det sades av herr Widell, ait chefen fér generalpoststyrelsen ha-
de en sirskild ersittning for sitt arbete vid postsparbanken. Det var
ju sa, att det varit meningen att giva generaldirektéren i1 poststy-
relsen en 16n av 15,000 kronor, men s& ville man ocks4, att han skulle
ha en ersittning fér det arbete han utférde 1 postsparbanksstyrelsen,
och d& ordnades det pa si sitt, att han fick 13,000 kronor i 16n och
sedan 2,000 kronor for sitt arbete i postsparbanksstyrelsen, saledes
tillsammans 15,000 kronor. Detta kan ju kanske 1 nigon méan vara
analogt med det fall, som hiir foreligger, och da tror jag, att det
vore riktigast att nu forsta kammaren bitrider den reservation, som
herr Widell har framstillt och till vilken jag yrkar bifall.

Herr Widell: D4 man har fist min uppméirksamhet pi
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att det beslut kammaren nyss fattat ifrdga om fullmiktigein- dng. arvodes-
stitutionen maste medféra den dndringen 1 min reservation, att """; "t'"t""’“f‘
statens slutsumma skall minskas icke til1 22,000 kronor utan till "4 Jor

ullmdktige
20,000 kronor och arvodet jimval till féredragande byréachefen frg-lpevzsitois-
utgd, anhéller jag att fa dndra mitt yrkande dirhin. fd;fdlg'ing&-

onaen.

Herr Lindblad, Anders: Jag skall be att fi ansluta (Forts)

mig till den uppfattning, som foretritts av herr Widell. Jag
kan icke godkinna den uppfattning, som framférts av herr stats-
radet och chefen f6r civildepartementet, dd han ju sjilv framholl,
att redan fran bérjan hade frin pensionsstyrelsens sida férslag
vickts om att fonden skulle forvaltas av pensionsstyrelsen sjilv.
Saledes hade man ansett 1 pensionsstyrelsen, att arbetet med for-
valtningen av denna fond icke var stérre 4n att man gott kunde
handhava det utan négon ersittning. Jag skall darfor be att
fa ansluta mig till den reservation herr Widell avgivit.

Herr Pers: Herr talman! Jag skall be att som min per-
sonliga uppfattning fi siga nagra ord i fragan, och jag vill da
anféra, atl nyckeln till att fragan har kommit i detta lige efler
min uppfattning #r riksdagens obenidgenhet att giva sd hog lon
till innehavarna pa dessa poster, att regeringen anser sig kunna
finna en fullt kapabel karl till innehavare. Emellertid anser
jag den vig, som regeringen har valt for att £ upp lonen, vara
ganska olycklig. Jag kan icke siga, hur pass mycket beritti-
gande det ligger i herr statsradets uppfattning om det bristan-
de organiska sambandet mellan den nya uppgiften och general-
direktorens egentliga uppgift, men jag tror, att det vore synner-
ligen lyckligt om man kunde sammanhéalla detta. Bérjar man
att skifta ut det pd detta sitt, s kommer det nog att undamn
fér undan erbjuda sig tillfdllen, si att vi fi fortsitta pa denna
vig. Exemplet med poststyrelsen och postsparbanken ir icke
lockande. Det hade sikerligen wvarit lyckligare, om de bada
institutionerna hillits samman. Man hade ur flera synpunkter
haft fordelar diarav for staten, och jag tror, att man kan siga
alldeles detsamma pa denna punkt. '

Jag vill siledes rikta mig icke blott till herr statsrddet, som
jag anser har kommit pa en felaktig vig, utan jag riktar mig lika
mycket till kammaren och riksdagen, som bér behjirta nodvin-
digheten av att bevilja sa pass hoga loner till dessa ansvarsfyllda
poster, atl man kan begira, att dessa herrar dgna hela sin verk-
samhet, all sin arbetskraft, it sin krivande uppgift. Ur den
synpunkten ir det icke lyckligt att borja skifta ut och siga: det
hir hor till uppgiften, men detta hoér icke till uppgiften, och
dirfor skall man ligga till dnnu ndagra tusen kronor till lgnen.
Vi ha ju fatl lov att gd 1ill hogre loner i friga om kommunika-
tionsverken, och det kan ju hiinda, ati dven andra chefsposter fa
lov at{ hijas. Den vigen anser jag for alldeles obetingat lyck-
ligare, atl man betalar lénen i en post, sa atl man vet, vad man-
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Ang. arvodes-nen pa platsen betalas, och han, som sagt, ignar hela sin kraft

och omkost-
nadsstat for
Sullmdktige
for pensions-
forsdkrings-
fonden.
(Forts.)

at sin uppgift.

Herr Svensson: De formella anmirkningar mot att de
ledaméter av pensionsstyrelsen som skola hava site i férvalt-
ningsniamnden skola hirfor uppbira sirskilt arvode ma ha sitt
virde men visst 4r ju att dessa herrar, skulle fi skat arbete,
och detta bor vil ersittas. Om det nu skall utgd efter fast
arvode per ar eller visst arvode for sammantride, vilket ocksi
varit ifragasatt och omtalat, kan ju vara en smaksak, men
da tala vil de overvigande skilen for ett fast arvode. D4 det
nu erkinnes, att lonerna dro ligt tilltagna och icke kunna héjas i
en hast, dro vil alla reella skil for att arvodet nu bor beviljas,
och jag tillater mig ocksd yrka bifall till den reservation, som ir
avgiven av herr Lindman m. fl.

Greve Klingspor: D4 jag nyss hade ordet, yrkade jag
bifall till herr Widells reservation. Sedan har han #indrat
sitt yrkande, si att statens slutsumma minskas till 20,000 i
stillet for till 22,000 kronor, och jag ber att f& bitrida herr
Widell i hans senaste yrkande.

Herr Hedenlund: Sedan herr statsradet och chefen {or
civildepartementet utvecklat de skidl, som tala for herr Lindmans
m. fl. reservation, har jag icke mycket att tilligga, men vill dock pa
det bestimdaste understryka, att denna fullmiktigeinstitution blivit
lagd som en alldeles fristdende myndighet, och jag har svirt att
tro, att befattningsinnehavarna i pensionsstyrelsen kunna vara skyl-
diga att taga plats 1 denna nya institution utan ndgon sirskild
ersittning.

Herr statsridet pipekade de skil, som tala for denna ersitt-
ning, nimligen det ¢kade ansvaret och det 6kade arbetet. Hirtill
skulle jag vilja ligga, att da lonerna for chefen for pensionsstyrel-
sen och dennes stiallféretridare bestimdes, s& existerade icke denna
fullmiktigeinstitution, utan den har senare foreslagits.

Vidare skulle jag vilja understryka vad herr statsridet sade
om konkurrensen med de privatekonomiska intressena. Jag har vid
en annan statens inrdttning haft tillfille att se. huru svart det @r
att bevara de fullt kvalificerade befattningsinnehavarna, och jag tror
for min del, att det skulle vara en missriktad sparsamhet frin riks-
dagens sida, om den genom att undandraga dessa arvoden s}mlle
sitta staten ur stdnd att pd dessa viktiga poster f4 s& kvalificera-
de tjinstemin som mojligt. .

Jag ber, herr talman, att f3 yrka bifall till herr Lindmans
m. fl. reservation. .

Overligeningen ansigs hirmed slutad, varefter herr talmannen
yttrade, att betriffande férevarande punkt yrkats 1:0) att ka.x:nmaren
skulle antaga det férslag, som innefattades i den av herr Lindman
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m. fl. vid punkten avgivna reservation, och 2:0) av herr Widell, attAng. arvodes-

kamaren métte — med #ndring av Kungl. Maj:ts forslag 1 denna del
— godkinna foljande arvodes- och omkostnadsstat for fullmiktige
att galla tills vidare fran och med den 1 juli 1916:

Arvode till de fyra fullmaktige, som ej tillhora

pensionsstyrelsen, 4 2,000 kronor . . . . . kronor 8,000: —
Ersittning till fullmaktiges uppleanter, sarskilt

anlitade sakkunniga personer och annat bi-

tride, virdering 1 anledning av fastighets-

belaning, forvaring av fondens virdehand-

lingar, tryckningskostnader och andra ex-

penser, forslagsvis . . . . . . . . . . .. »  12,000: —

Summa kronor 20,000; —

Sedermera gjorde herr talmannen propositioner, férst pi bifall
till vad utskottet i foreliggande punkt hemstillt samt vidare enligt
vart och ett av férenimnda tva yrkanden, och férklarade herr tal-
mannen sig anse propositionen pi bifall till herr Widells yrkande
vara med dvervigande ja besvarad.

Votering begiirdes, i anledning varav och sedan till kontrapro-
position dédrvid antagits bifall till det forslag, som innefattades i
den av herr Lindman m. fl. vid punkten avgivna reservation, upp-
sattes justerades och anslogs en s& lydande omréstningsproposition:

Den, som bifaller herr Widells under overliggningen om punk-

ten C) i sirskilda utskottets utlitande nr 2 framsiédllda yrkande,
rostar

Ja;
Den, det ej vill, réstar
Nej;

~ Viner Nej, antages det forslag, som innefattas i den av herr
Lindman m. fI. vid punkten avgivna reservation,

Vid slutet av den hiréver anstillda omrostningen befunnos
rosterna hava utfallit silunda:

Ja — 58;
Nej — 28.

Punkten D.
Utskottets hemstillan bifslls.

och omkost-
rnadsstat for
Sfullmdktige

for pensions-

Sorsikrings-
Sfonden.
(Forts.)
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Fosredrogos dnyo lagutskottets den 1 och 2 i denna manad bord-
lagda utlatanden:

nr 45, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till
lag om forfogande dver viss egendom vid krig, krigsfara eller andra
utomordentliga av krig foranledda forhéallanden;

nr 46, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till
lag om dndrad lydelse av § 2 mom. 1 och 2, § 5 mom. 3 och 4, § 6
mom. 1 och 4, § 7. § 8 mom. 1 samt §§ 9—11 i lagen den 24 maj
1895 angiende skyldighet fér kommuner och enskilda att fullgora
rekvisitioner for krigsmaktens behov; samt

nr 47, i anledning av dels Kungl. Maj:ts proposition med férslag
till lag om forbud i vissa fall mot fortskaffande av gods med svenskt
fartye mellan utrikes orter samt lag om wutstrickt tillimpning av
lagen den 6 mars 1916 om forbud 1 vissa fall mot 6verlatelse av
svenskt fartyg eller andel diri samt mot tidsbefraktning av fartyg,
dels ock en 1 amnet vickt motion.

Vad utskottet i dessa utlitanden hemstillt bifslls.

Foredrogs anyo lagutskottets den 1 och 2 innevarande juni bord-
lagda utldtande nr 48, i anledning av dels Kungl. Maj:ts proposition
med forslag till lag om #ndrad lydelse av 13, 16 och 41 §§ 1 lagen om
arbetarskydd den 29 juni 1912 samt till lag om utstrickt rdtt att i
visst arbete anvinda manliga minderdriga av viss alder dels ock tva
i dmnet vickta motioner.

Genom en den 17 mars 1916 dagtecknad proposition, nr 116,
hade Kungl. Maj:t, under &beropande av propositionen bilagda, i
statsradet och lagridet forda protokoll, féreslagit riksdagen att an-
taga framlagda forslag till

1:0) lag om #ndrad lydelse av 13, 16 och 41 §§ 1 lagen om ar-
betarskydd den 29 juni 1912 och

2:0) lag om utstrickt ridtt att i visst arbete anvinda manliga
minderdriga av viss alder.

T samband med denna proposition, som hinvisats till lagutskot-
tet, hade utskottet till behandling férehaft foljande med anledning
dirav vickta motioner, nimligen inom férsta kammaren nr 102 av
herr Stromberg, med instimmande av friherre Fleming, herr Eke-
lund, friherre C. J. Beck-Friis samt herrar Svensson, Knut Larsson,
Norman, Johan E. Ekman och Nylander, samt inom andra kamma-
ren nr 260 av herrar Térnkvist, Soderberg i Stockholm, Hallén, Clhri-
stiernson, Vennerstrom, Johansson 1 Sollefted, Nilsson 1 Kristianstad,

Anderson i Rastock, Skareen, Ingvarson, Eriksson 1 Gringesberg och
Waldén.
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Utskottet hade i foreliggande utlatande avfattat sin hemstillan
1 tvd punkter, av vilka den forsta under A) och B) upptog var sitt
lagforslag.

P3 framstillning av herr talmannen besléts att utlitandet skulle
foretagas till avgérande punktvis samt det 1 punkten 1 A) intagna lag-
stadgandet, dir si erfordrades, paragrafvis med promulgationsstad-
gande, ingress och rubrik sist, varefter och sedan #ven det i punkten
1 B) framstillda lagfirslaget behandlats, utskottets hemstallan skulle
foredragas, samt att lagtext icke skulle behdva upplisas i vidare mén,
in sddant av nigon kammarens ledamot begiirdes.

Punkten 1 A).
Ang. dndring i
Utskottets forslag till lag om dndrad lydelse av 13, 16 och 41 §§ lagen om
t lagen om arbetarskydd den 29 junt 1912. arbetarskydd.

13 §.
Denna paragraf lydde salunda

(t Kungl. Maj:ts forslag:) (¢ utskottets forslag:)

Betriiffande minderarigs anviindande 4ill bergverks-, bruks-, fa-
briks-, hantverks- eller annat industriellt arbete eller till byggnads-
arbete, dndd att det ej dr att hinfoéra till industriellt arbete, skola
gilla foljande bestimmelser:

a) Den mindeririges arbetstid m4& ej overskrida, for minderirig
under tretton &r sex timmar av dygnet eller trettiosex timmar i vec-
kan, for minderarig, som fyllt tretton men ej fjorton &r, atta timmar
av dygnet eller fyrtiodtta timmar i veckan och fér annan minderarig
tio timmar av dygnet eller sextio timmar i veckan.

Di natur- eller olyckshindelse avbrutit arbetets regelbundna
gang, mé eftergift frin hir givna bestimmelser kunna betriffande
minderarig, som fyllt fjorton ar, meddelas av vederbsrande yrkesin-
spektor eller bergmistare fér hogst en manad och av yrkesinspektio-
nens chefsmyndighet fér hogst fyra méanader.

b) Deltager den minderirige med arbetsgivarens vetskap 1 kurs
for sidan undervisning, som i 10 § omférmiles, vare arbetsgivaren,
dir den minderdrige ej fyllt femton ar, skyldig si begriinsa den min-
derariges arbetstid, att sammanlagda undervisnings- och arbetstiden
for dygn ej overstiger den i a) av denna § medgivna arbetstid.

¢) Den mindeririges arbete skall avbrutas genom limpliga och,
dir arbetets natur det medgiver, regelbundet Aterkommande raster.
Under rasterna m# den minderdrige ej tillitas att uppehalla sig i
arbetslokal, dir 1ill f61jd av arbetets beskaffenhet luften &r fororenad
av dmnen, vilka iro skadiga for hilsan; aliggande det, dir si ar for-
hallandet, arbetsgivaren att anvisa limpligt annat rum, varesl den
minderarige kan under rasterna vistas och intaga sina maltider.
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64 Lirdegen den

(¢ Kungl. Maj:ts forslag:)

d) Den minderdrige ma icke
anvindas till arbete 4 tid mellan
kl. 7 e. m. och kl. 6 f. m.; dock
mé minderarig av mankén, vil-
ken fyllt sexton 4r, anvindas till
arbete & tid, som nu 4r ndmnd,
dér hans arbetstid 4r begrinsad
till hogst &tta timmar av dyg-
net samt tillika arbetet antingen
icke oftare #n under var tredje
vecka infaller 4 tid mellan kl.
11 e. m. och kl 5 f. m. eller ock
ar i friga om tider av dygnet,
da det skall utforas, anordnat
4 sitt, som av vederborande yr-
kesinspektor eller bergmaéstare
godkints.

3 juni, e. m.

(¢ utskottets forslag:)

d) Den minderdrige mé icke
anvindas till arbete 4 tid mellan
kl. 7 e. m. och kl. 6 f. m.; dock
mé minderdrig av mankon, vil-
ken fyllt sexton 4r, anvindas
till arbete 4 tid, som nu &r
namnd, d#r hans arbetstid &ar
begriansad till hogst dtta timmar
av dygnet samt tillika arbetet
antingen icke oftare &n under
var tredje vecka infaller & tid
mellan le. 11 e. m.och kl. 5 f. m.
eller ock #r i friga om tider av
dygnet, da det skall utforas,
fordelat pa sitt, som av  veder-
borande yrkesinspektor ellerberg-
méstare godkints sdsom likvar-

digt med nyssndmnda anordning.

Reservationer hade avgivits

1) av greve Spens, vilken likvil ej antytt sin asikt;

9) av herrar Karlsson i Fjil och Igel, vilka ansett, att utskottet
bort tillstyrka riksdagen att i oférdndrat skick antaga Kungl. Maj:ts
forslag till lag om utstrackt ratt att i visst arbete anvinda manliga
minderdriga av viss élder;

3) av herrar Persson i Norrképing och Borg, som ansett, dels att
13 § d) i det av utskottet under A) upptagna lagforslag bort er-
halla foljande lydelse:

sDen minderirige mé icke anvindas till arbete & tid mellan
kL 7 e. m. och kl. 6 f. m.; dock mé& minderdrig av mankon, vilken
fyllt sexton &r, anvéndas till arbete & tid, som nu &r nimnd, dar
hans arbetstid ir begrinsad till hogst atta timmar av dygnet samt
tillika arbetet icke oftare &n under var tredje vecka infaller & tid mel-
lan k1. 10 e. m. och 4 f. m.»

dels ocl: att den foreslagna lagen om utstrickt ritt att 1 visst
arbete anvinda manliga mindeririga av viss alder bort erhilla f6l-
jande lydelse:

»Hirigenom forordnas som féljer:

Har med tillimpning av sista stycket i overgangsbestimmelserna
till lagen om arbetarskydd den 29 juni 1912 arbetstiden fér minder-
Arig & nagot arbetsstalle intill utgéngen av &ar 1915 varit utstrickt
pa sitt i 8 § 1 mom. av lagen den 17 oktober 1900 angdende minder-
irigas och kvinnors anvindande till arbete i industriellt yrke var
medgivet, ma & det arbetsstille minderarig av mankén, som fyllt
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sexton &r, intill utgdngen av &r 1916 anvindas i enlighet med de i 4ng. dndring i

samma lagrum givna bestimmelser. ar‘b‘:{:';az;”d y

(Forts.)

Denna lag trider i kraft dagen efter den, di lagen enligt dars
meddelad uppgift fran trycket utkommit i Svensk forfattningssam-
ling.»

Greve Sp e n s: Herr greve och talman, mina herrar! Vid
(fienx;a paragraf skall jag tillita mig yrka bifall till Kungl. Maj:ts
orslag.

I 13 § stycket d) i nu gillande arbetarskyddslag medgives, att
vngling over sexton ir fir anvindas i nattarbete, under forutsitt-
ning att arbetstiden ar begriansad till hoest atta timmar av dygnet
och att arbete icke oftare @n under var tredje vecka infaller & tid
mellan klockan elva eftermiddagen och klockan fem formiddagen.

Till detta stycke i 16 § har Kungl. Maj:t nu pi framstill-
ning av socialstyrelsen foreslagit ett tillige. Det har nimligen
visat sig, att den nu gallande foreskriften, att arbetet icke oftare &in
under var tredje vecka fir infalla & tid mellan klockan elva och
klockan fem foérmiddagen, ar dgnad att vid glasbruk och anriknings-
verk samt i viss mén 4ven vid pappersmassefabriker onsdigtvis {or-
svira de minderdrigas anvindande i ett arbete, som eljest limpar
sig dirfor. Kungl. Maj:t upptog dirfor i det till lagradet remitte-
rade forslaget en tilliggsbestimmelse om att den minderariges
arbetstid i genomsnitt icke finge till svervigande del infalla & tid
mellan klockan sju férmiddagen och klockan sex eftermiddagen.
Lagradet anmirkte hiremot, att det vore onskviirt, att den tid, som
skulle ligga till grund for en dylik genomsnittsberikning, bleve 1
lagrummet angiven, men Kungl. Maj:t fann detta vara forenat med
svarigheter och gav i propositionen ifrdgavarande stycke den #ndra-
de lydelse, att det skulle overlimnas &t vederbsrande yrkesinspektor
eller bergmistare att godkinna en lamplig anordning av de arbets-
tider. d4 minderdriga 6ver sexton Ar finge anvindas till nattarbete.

I andra kammaren har vickts en socialdemokratisk motion. vari
vrkats helt avslag & det av Kungl. Maj:t foreslagna tilligget, men
foreslagits en mindre dndring i den nu gillande bestimmelsen, vil-
ken indring utgér en bestimd forsimring av vad som nu giller.

Utskottet har nu foreslagit en #ndring av den av Kungl. Maj:t
foreslagna tilliggsbestimmelsen, enligt vilken #ndring vrkesinspek-
tor eller bergmiistare sikerligen skulle komma, att i firre fall 4n en-
ligt Kungl. Maj:ts fsrslag godkiinna en sidan anordning av natt-
arbete, varom hiir ir friaga. ,

For min del anser jag Kungl. Maj:ts forslag i denna del vara
betryzgande, och jag yrkar bifall till detsamma. Dirtill har jag
si mycket storre skil, som det #r ganska antagligt, att andra kam.-
maren kommer att bifalla den socialdemokratiska motionen, och att
en sammanjimkning blir erforderlic betriffande denna del av ifra-

Forsta kammarens protokoll 1916. Nr 83. 5
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Ang. andring i gavarande lagforslag. En sammanjimkning torde &ven 1 allt fall

lagen om
arbetarskydd.

(Forts.)

o

bliva behovlig med avseende & en annan del av forslaget.

Jag skall be att fi nimna, att jag nog icke varit emsam om
min reservation i detta #rende, sivida icke bide sjukdom och annat
fﬁrfiall intraffat sivil 1 dag som vid justeringen av utskottsutla-
tandet. :

Jag anhiller, herr talman, att i denna punkt fi yrka bifall
till Kungl. Maj:ts forslag.

Herr Alexanderson: Herr talman! Som kammarens le-
daméter torde finna av sid. 5 i detta utskottsutldtande, sd har visser-
ligen Kungl. Maj:t forutsatt, att socialstyrelsen skulle komma att
meddela. direktiv &t vederborande yrkesinspektor och bergméstare
angiende de riktlinjer, som skulle foljas vid beviljandet av det till-
stand, som héir ar limnat 1 deras hand att giva. Utskottet har
emellertid ansett det riktigare, att i lagen sjilv angdves, vilken den
princip vore, som dirvidlag borde foljas. Vilken princip detta &r,
bor vara ganska litt att se av det exempel, som redan foérut &r in-
fort i lagen och 1ill vilket det nya stadgandet endast skulle ansluta
sig som ett komplement.

Jag anhiller, herr talman, att ehuru skillnaden mellan det av
greve Spens gjorda yrkandet, d. v. s. bifall till Kungl. Maj:ts pro-
position, och utskottets forslag i realiteten icke torde vara alltfor
stor, fa yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Rogberg: Jag anhdller ocksd att fi yrka bifall
till den hemstillan, som gjorts av greve Spens. Av en tillfallig-
het har jag icke blivit antecknad som reservant vid drendets be-
handling 1 utskottet.

Det ir otvivelaktigt, s& som av greve Spens anfordes, att
den ordstillning, som ir vald av Kungl. Maj:t, ir fullt betryg-
gande och nigon sirskild anledning att hir inféra den princip,
som vid lagens tillimpning skulle f&ljas, synes icke féreligga.
Jag ber alltsd att fi instimma med greve gpens.

Overliggningen forklarades hirmed slutad, varefter herr tal-
mannen yttrade, att betriffande forevarande paragraf yrkats, dels
att densamma skulle godkinnas enligt utskottets forslag, dels ock att
motsvarande paragraf i Kungl. Maj:ts forslag skulle godkiinnas.

Hirefter gjordes proposition enligt dessa yrkanden, och férkla-

des propositionen pd godkinnande av Kungl. Maj:ts forslag till para-
grafens lydelse vara med Gvervigande ja besvarad.

16 §.
Denna paragraf lydde
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(¢ Kungl. Maj:ts forslag:)

Betriffande sddant arbete, som
1 15 § angives och som av tek-
niska skil mdste oavbrutet fort-
g4 sdvil natt som dag eller tid-
vis méste forceras, md Konungen,
i den man som finnes av behovet
ﬁﬁkallat, fér minderarig av man-

on, vilken fyllt sexton 4r, med-
dela eftergift frdn det i 13 § d)
givna forbud utéver vad dir med-
gives,

I friga om litt arbete, som
bedrives i fria luften och icke
direkt regleras av mekaniskt dri-
ven maskin, mé Konungen med-
dela eftergift sivil fran de i 9
§ andra stycket givna forbud som
frin stadgandena i 15 §.

67

(v utskottets fiorslag:)

Betriaffande sddant arbete, som
1 15 § angives och som av tek-
niska skil maste oavbrutet fortgd
savil natt som dag eller tidvis
méste forceras, ma Konungen, i
den mén si finnes av behovet pa-
kallat, for minderirig av mankon,
vilken fyllt sexton ar, meddela
eftergift frdn det i 13 § d) givna
forbud utdver vad didr medgives.

Ifrdga om arbete med vdndning
och stackning av torv eller annat
ddrmed jamforligt 14tt arbete som
bedrives i fria luften och icke reg-
leras av samband med mekaniskt
driven arbetsprocess, mi Konun-
gen meddela eftergift sdvil frén

de i 9 § andra stycket givna for-
bud som fran stadgandena i 15 §.

Greve Spens: Aven vid denna paragraf skall jag be att
f4 yrka bifall till Kungl. Maj:ts forslag. Kungl. Maj:t har
i anledning av framstillning frin statens industrikommission
och Svenska mosskulturforeningen foreslagit ett tilligg till denna
16 § av innehall, att mindeririga skulle kunna med Konungens
tillstand f4 anvindas vid l4tt arbete, som bedrives i fria luften
och icke direkt regleras av mekaniskt driven maskin. Visserligen
avsdgs 1 framstidllningarna frin statens industrikommission och
Svenska mosskulturféreningen endast torvindustriens behov av
arbetskraft, men socialstyrelsen, som avgivit yttrande i irendet,
har enligt min mening med fullt fog framhallit, att de skil, som
kunna aberopas fér medgivande av stérre frihet i avseende &
minderarigas anvindande till arbete 4 torvfilten, med lika be-
rittigande kunde anféras till férmém for littnader med hinsyn
till minderdrigas anvindande till andra arbeten. Sdsom exempel
pa sadana arbeten har socialstyrelsen anfort insamling av kottar
till froklingningsanstalter och malmplockning vid gruvorna ute
a4 marken. Socialstyrelsen har dven med ritta framhillit, att
det vore mindre tilltalande att i lagen tillskapa ett sirskilt
undantag till fsrman f6r endast torvindustrien, did reclla skil
talade for att giva undantagsbestimmelserna. en mer allmén-
giltig avfattning.

I den forut av mig omnimnda socialdemokratiska motionen
1 andra kammaren har emellertid yrkats avslag & detta forslag,
emedan det syntes alltfor vittgdende och skulle kunna omfatta
dven arbete i briadgdrdar, vid hamnar, skeppsvarv, stenhuggerier
m. m.
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For att nu tillmotesgd denna motion har utskottets majori-
tet foreslagit en dndring av Kungl. Maj:ts férslag, s& att min-
derariga endast skulle fi anvindas vid sidant litt arbete i fria
luften, som avser arbete med vindning och stackning av torv
eller annat dirmed jimforligt 1dtt arbete, som icke regleras av
samband med mekaniskt driven arbetsprocess.

Utskottets forslag innehdller siledes i tvd hinseenden in-
skrankningar i Kungl. Maj:ts foérslag, nimligen dels dirigenom,
att minderarigas arbete i fria luften skulle f3 #iga rum en-
dast vid ldtt arbete med torv eller dirmed jimfoérligt arbete,
och dels dirigenom, att den minderdriges arbete icke skulle f3
ens indirekt regleras av mekaniskt driven maskin.

For min del anser jag dessa begrinsningar bade onédiga
och olimpliga, och denna min asikt delades av flera inom ut-
skottel, ehuru dessa icke varit nirvarande vid justeringen och
antagligen dirfor icke reserverat sig mot utskottets forslag.

Ett latt arbete i fria luften kan enligt min mening aldrig
vara farligt for minderdriga ¢j ens om det #ger rum pi brid-
giardar eller dylika arbetsstillen, bara det icke stdr 1 direkt
samband med maskindrift. Man har uttryckt farhiga for att,
om minderariga finge arbeta 4 bridgirdar med att plocka ihop
stickor och avfall, de dven skulle anvindas till att rulla stockar
och dylikt, men jag ber att fi erinra, att de di icke utférde
ett ldtt arbete, och att det vore straffbart, om minderariga an-
vindes till dylikt arbete.

Jag vill dven framhalla, att utskottes férslag om, att min-
derarigas arbete icke far indirekt regleras av samband med me-
kaniskt driven arbetsprocess, kan forsvira minderdrigas anvin-
dande dven vid torvarbete, ty det kan dirvid hinda, att den
torv, som var foremal for minderdrigas arbete, kort direfter
skulle inliggas i en torvpressningsmaskin, vilket sistnimnda ar-
bete utfordes av dldre och endast indirekt reglerade det arbete,
som utfordes av ett fullt tillrickligt antal mindeririga.

Med anledning av vad jag anfért yrkar jag, herr talman,
bifall till Kungl. Maj:ts forslag.

Herr Alexanderson: D4 arbetarskyddslagen ar 1912 an-
togs, brét man fullt medvetet just med den foregdende lagstift-
ningen diarutinnan, att man forbjod hir ifrigavarande minder-
arigas anvindande dven till arbete, som bedrives i fria luften.
Kammaren torde erinra sig, @tt det hir dr friga om elvadringar
eller i vissa fall tolvaringar, barn, som siledes i allt fall dnnu
icke fyllt tretton ar. Nu har man speciellt ifrdga om sddant ar-
bete som vindning och stackning av torv framhallit, att dir borde
dven dessa elva- och tolvdringar kunna fi anvindas. Det hary
nog icke varit Kungl. Maj:ts mening att begagna den hir begirda
ritten till att medgiva wundantag annat #n for arbete, som &r
just av denna art, ddremot ingalunda till sidana arbeten, som
greve Spens tycktes vinta och férmoda, i bridgardar, skeppsvarv,
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hamnar m. m. I anledning dirav tror jag, att man kan pastd, att 4ng. dndring i
utskottets forslag endast innebir ett fortydligande av vad som ‘b"g"' T
har varit Kungl. Maj:ts forslags innebsrd. Men skulle Kungl. ar{;a;:;’ '
Maj:ts forslag antagas % det syfte, som greve Spens nu har an- o
givit, dd skulle det visserligen uppkomma en visentlig olik-
het mot vad utskottets forslag nu innebir.

Till detta utskottets forslag, herr, talman, ber jag att fi
yrka bifall. .

Herr Larsson, Knut: Jag ber att f3 instimma med greve
Spens. Jag tror, att greve Spens forslag i detta fall ar fullt
tydligt, och att det 4r bittre in det av utskottet hir formulerade.
Jag ber att f4 instimma i och yrka bifall till greve Spens’ forslag
1 dmnet.

Herr Strom: Jag skall endast be att fi siga nigra ord
i anslutning till herr Perssons i Norrképing reservation.

Det kan ingalunda vara limpligt, att man si snart efter det
en lag har tritt i kraft, forsoker vinna modifikationer i densam-
ma, som gd emot lagens verkliga anda och mening. Det kan si
mycket mindre vara skil att vidtaga sidana, som det hir ir friga
om minderdriga och deras hilsa pa ett sirskilt sitt méste skyd-
das. Jag tror, att det 4 ena sidan skulle bli ett farligt prejudikat
och 4 andra sidan mottagas med mycket stor besvikenhet ibland
arbetargrupper.

D4 jag emellertid blivit uppmirksamgjord pa att herr Pers-
sons i Norrképing reservation till sin forra del giller en fore-
giende paragraf, skall jag endast be att fi till protokollet an-
tecknat vad jag hir har anfort, utan att gora yrkande.

Herr Rogberg: Aven vidkommande denna paragraf och det
av greve Spens upplista momentet anhaller jag att fi instdmma
med honom. Jag trorilikhet med honom, att de begrinsningar,
som utskottet féreslagit, ingalunda dro behovliga eller limpliga.
Jag tror icke, att om lagrummet fir den avfattning, som Kungl.
Maj:t foreslagit, dirav skall i praktiken fsranledas nigra som
helst missbruk eller oligenheter i avseende pa de minderirigas
fysiska eller moraliska hilsa och utveckling.

Jag anhédller att f4 yrka bifall till Kungl. Maj:ts forslag.

Sedan overliggningen forklarats hirmed slutad, gjordes enligt
ddarunder framstillda yrkanden propositioner, forst pi godkdannande
av utskottets forslag till den nu foreliggande paragrafens lydelse och
vidare pa godkinnande av Kungl. Maj:ts forslag 1 motsvarande del;
och forklarades den senare propositionen vara med overvigande ja
besvarad.

Ovriga delar av utskottets forslag.
Godkindes.
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Lagforslag Punkten 1 B).
om utstrdckt

rdtt att i Firslag till lag om utstrickt rdtt att ¢ visst arbete anvinda man-

visst arbete liga minderdriga av viss dlder.
anvinda vissa

minderariga.

(Kungl. Maj:ts forslag:) (Utskottets forslag:)

Lag om utstrickt ritt att i visst arbete anvinda manliga min-
deririga av viss dlder.

Hirigenom forordnas som foljer:

Har med tillimpning av sista
stycket i overgingsbestimmel-
serna till lagen om arbetarskydd
den 29 juni 1912 arbetstiden for
minderdrig & négot arbetsstille
intill utgdngen av dr 1915 varit
utstrickt pa sitt i 8 § 1 mom.
av lagen den 17 oktober 1900
angiende minderdrigas och kvin-
nors anvindande till arbete i
industriellt yrke var medgivet,
mé & det arbetsstille minderarig
av mankon, som fyllt sexton ir,
intill utgingen av ar 1917 an-
vindas 1 enlighet med de i sam-
ma lagrum givna bestimmelser.

Denna lag trider i kraft da-
en efter den, d& lagen enligt
gﬁré meddelad uppgift frén tryc-
ket utkommit i Svensk forfatt-
ningssamling.

Har med tillimpning av sista
stycket 1 Overgdngsbestimmel-
serna till lagen om arbetarskydd
den 29 juni 1912 arbetstiden for
minderérig & niagot arbetsstille
intill utgdngen av ar 1915 varit
utstrickt pa sitt i 8 § 1 mom.
av lagen den 17 oktober 1900
angdende minderdrigas och kvin-
nors anvidndande till arbete i
industruellt yrke var medgivet,
mé 4 det arbetsstille minderarig
av mankon, som fyllt sexton ar,
intill utgangen av Ar 1918 an-
vindas i enlighet med de i sam-
ma lagrum givna bestimmelser.

Denna lag trider i kraft da-
gen efter den, dd lagen enligt
dard meddelad uppgift fran tryec-
ket utkommit i Svensk forfatt-
ningssamling.

Greve Spens: I friga om detta lagforslag skall jag ej gora

nagot yrkande om #ndring av den av utskottet foreslagna lagtexten,
men jag skall be att fa hemstilla, att en punkt i utskottets motive-
ring matte utga.

Den nu gillande arbetarskyddslagen innehéller i en Svergangs-
bestimmelse ett medgivande, att vid gruvarbete samt vid arbete vid
masugnar eller hyttor, stdngjirnsbruk, manufakturverk och andra in-
dustriella anliggningar, dir arbetet forutsitter s. k. stindig eld,
dvensom vid sigverk och dirmed férenade bridgirdar, arbetstiden for
mindeririga over 15 &r m& intill utgingen av &r 1915 utstrickas
till 1 medeltal 12 timmar av dygnet och forliggas jimvil till annan
tid 4n mellan klockan 6 f. m. och 7 e. m. Denna undantagsbestim-
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melse har saledes upphort med innevarande irs inging, men tillaimpas
fortfarande enligt tyst overenskommelse. Kungl. Maj:t har nu fore-
slagit, att samma undantagsbestimmelse skall gilla intill utgingen
av ar 1917, dock endast betriffande minderariga, som fyllt 16 Ar.

Civilministern siger emellertid i propositionen till statsradspro-
tokollet, att ett sadant uppskov skall giva tillfille att bedoma, »huru-
vida de svarigheter, som dessa bestimmelser skulle medfora och ver
vilka sirskilt fran jirnindustriens sida klagats, verkligen #ro omoj-
liga att ¢vervinna. Skulle s finnas vara forhallandet, lirer Kungl.
Maj:t med hinsyn till svdrigheternas allvariga natur anse sig néd-
sakad att taga i overvigande forslag till jimkning i lagens bestim-
melser 1 férevarande avseende. Mahinda skall det ocksi under
denna nya overgangstid visa sig, att de befarade oligenheterna av
lagens genomférande skola, i enlighet med den av socialstyrelsen ut-
tryckta forhoppning, lata sig 1 avsevird grad undvikas genom for-
dndrade anordningar i avseende & de minderirigas anvindande. So-
clalstyrelsen lirer icke underlata att under den forlingda Svergings-
tiden #@gna all uppmirksamhet &t dessa sporsmil, vilkas betydelse
sirskilt ur social synpunkt enligt min tanke icke far underskattas.»

I en inom denna kammare viickt motion har herr Strémberg m. fl.
yrkai, att riksdagen 1 skrivelse till Kungl. Maj:t métte hemstilla om
sadan utredning, som civilministern stallt i utsikt,

Utskottet har dock nu i sin motivering & sid. 15, mellersta styc-
ket, sista punkten, yttrat, att utskottet vill »betona, att utskottet
héarmed icke 1 ndgon mén anslutit sig till det i herr Strombergs motion
framstillda onskemdilet om Aviigabringande av fér industrien behov-
liga jaimkningar i lagens realbestimmelser; tvirtom bér forvintas,
att fran industriens sida erforderliga atgirder for anpassning efter
de genom lagen dndrade forhillandena ju forr dess hellre vidtagas».
D4 detta yttrande av utskottet kan, om det inflyter i riksdagsskrivel-
sen 1 detta drende, anses innebdra en uppmaning till Kungl. Maj:t
att e foretaga den av herr statsridet ifragasatta utredningen, har jag,
herr talman, ansett mig bora foresld, att denna punkt av utskottets
motivering pd sid. 15, mellersta stycket, sista punkien, som borjar
med orden »Dock vill» och slutar med orden »hellre vidtagas» matte
ur motiveringen utgi.

Friherre Fleming: I friga om motiveringen skall jag 1 kort-
het be att fa ansluta mig till greve Spens’ forslag, men som den forre
talaren ndmnde ir i den av herr Strémberg framburna och iiven av
mig underskrivna motionen #ven yrkat, »ait riksdagen matte 1 Kungl.
Maj:ts framlagda forslag till lag om utstriickt riitt att 1 visst arbete
anviinda manliga mindeririga av viss dlder vidtaga den iindring, att
anvindning av dylika mindeririga pa foreslaget siitt medgives intill
ulgingen av ir 1920».

Jag vill siga, att hur det dn gar med dessa utredningar, ir Jdet
av stor betydelse fir jirnindustrien, att man icke varje ar riskerar,
att dessa bestimmelser skola bli éndrade. Det ér icke si Litt, som
man pi vigsa hall tror, att ligga om det skiftarbete, som nu pagar.
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Lagfirslag Skulle, sdsom framgdr uv utskottsbetinkandet just i den punkt, som

om utstrdckt
ritt att i
visst arbete

greve Spens vill ha boritagen, det komma déirhin, att man genom
lagbestimmelser vill tvinga industrien att ligga om det arbetssitt,

anvinda vissa Som Mman nu har, kan man i stillet komma 1 det lige, som sirskilt
minderariga. framhéllits pa sid. 11 i utskottsutlatandet, dar foljande uttalas: »for-

(Forts.)

hindras ynglingarna att redan fore 18 ars alder prova sina anlag och
soka skaffa sig nodig firdighet, kunna de icke bliva dugliga att vid
intrddet i mannadldern fylla de krivande platserna inom jirnlverks-
industrien». Jag vill betona, att denna friga fér jirnindustrien har
en synnerligen stor betydelse, och jag tror darfor, att det vore mye-
ket onskligt, att hithsrande frigor toges under noggrant évervigande,
och att jamkningar 1 lagen kunde komma till stind. Detta s& mycket
mera, som di lagen antogs, ddvarande finansministern pd en direkt
fraga utlovade, att han skulle taga dessa saker 1 6vervigande och
vidtaga sidana jimkningar som kunde finnas behévliga.

Jag ber saledes, herr talman, att fi yrka, att ordet »1918» i
tredje stycket nedifrdn 1 svergiangsbestimmelsen dndras till »1920»,
sSamt 1 ovrigt betriffande motiveringen att fi instimma med greve

pens.

Herr Alexanderson: Herr talman! Jag maste for det
forsta pa det bestimdaste avrida kammaren att ga den vig, som
friherre Fleming nyss foérordade, men for det andra utstricka
detta avridande till att dven gilla uttagandet ur motiveringen
av det stycke, som greve Spens ville ha borteliminerat. Kam-
maren torde besinna, att 1 detta fall medkammaren befinner sig i
den tdmligen sdllsynta positionen av beatus possidens. Det dr
hir i kammaren, som man egentligen ir intresserad av att f& vissa
jimkningar till stdnd 1 arbetarskyddslagen, jimkningar, mot
vilka man samt och synnerligen dr ganska ovilligt stdmd i andra
kammaren. Den sammanjimkning, som kommer att fa lov att
dga rum, kommer enligt min uppfattning, och jag tdnker vil hela
utskottets uppfattning, aldrig att kunna i forevarande punkt ge
it denna kammare ett gynnsammare resultat in vad Kungl. Maj:t
foreslagit, eller ‘att dessa overgangsbestimmelser skola utstriec-
kas till ‘giltighetstiden till 1917 ars utgdng. Om man stiller
sina ansprik hogre, riskerar man alldeles bestdmt, att det icke
blir nigon sammanjimkning alls. Inom andra kammaren ir den
meningen mycket bestimd och allmint utbredd, att ndgon ut-
strickning egentligen icke alls borde férekomma pia den punkt,
som hir dr i fraga. Om man dir gir med pd ndgon utstrickning,
ir det under forutsittning, att det skall vara slut, sedan den si
bestimda évergangstiden dr tillindalupen.

Socialstyrelsen har ju gjort upprepade och ingdende forsok
att dstadkomma den 6verenskommelse, om vilken greve Spens ta-
lade, men det har ju visat sig, att det har stott pa bestimda sva-
righeter, infér vilka socialstyrelsen slutligen har tvungits att
uppgiva dessa forsék och 1 skrivelse till Kungl. Maj:t angiva
dem sésom uppgivna samt fsrorda, att vid siddant forhillande i
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allt fall skulle beredas en nigot utstrickt overgangstid, vartill
socialstyrelsen — och Kungl. Maj:t i enlighet med dess for-
slag — foreslagit utgingen av ar 1917. Nu har utskottet fore-
slagit utstrickning till utgingen av ar 1918. Men det ir som
sagt att forutse, att man sammanjimkningsvis skall komma att
stanna vid Kungl. Maj:ts forslag. ’
- Om man nu ur motiveringen eliminerar bort den passus, som
jag nimnde, s4 har man for ovrigt ingivit jirnindustrien en for-
hoppning, som ‘efter min bestimda overtygelse skall visa sig
fullkomligt falsk. Det 4r en si bergfast mening inom andra
kammarens stora majoritet, att det icke bor medgivas nigon yt-
terligare frist utsver den som hir ar foreslagen, att det endast
vore att forleda jirnindustrien att icke i tid inritta sig efter
de forhillanden, som utan allt tvivel inda snart komma att
intrida. ' '

Med hinsyn till vad jag silunda har anfort, herr talman, ber
jag att fi hemstdlla om bifall till utskottets forslag och dess mo-
tivering oférindrad.

Herr Strom: Férst ber jag att f4 uttrycka min stora for-
vaning Gver att man kan, som jag horde greve Spens nyss citera
vara gjort, genom nigot slags tyst 6verenskommelse faktiskt sitta,
en lag wur funktion. Det skulle vara synnerligen intressant att
erhilla kinnedom om hur det gir till att genom tysta $verens-
kommelser sitta lagar ur funktion.

Sedan skall jag be att fi yrka bifall till herr Perssons i Norr-
képing reservation, den del, som aterfinnes i andra stycket pa si-
dan 22, och som gir ut pi att lagen skall trida i kraft vid uf.
gingen av ‘dr 1916. Jag vill endast framhailla, att ibland arbe-
tarklassen ir det en fullkomligt enhillig uppfattning, att man
icke kan medgiva, att lagen fir en enda dag lingre vara ur
funktion, utan att den maste si fort ske kan trida 1 kraft.

Greve Spens: Med anledning av vad herr Alexanderson an-
forde skall jag be att fi siga, att min uppfattning ir ocksd, att man
vid den sammanjimkning, som helt sikert kommer att dga rum,
inom utskottet frin den sida som hyllar min asikt, icke fir spinna
bagen for hogt, med tanke pi att andra kammarens majoritet, sisom
herr Alexanderson papekade, ir beatus possidens i detta fall. Jag
har f6r min del dirfér icke velat framstilla nigot yrkande i friga
om #dring i sjilva lagtexten, och jag tror, att en sddan andring ir
tamligen obehsvlig, d& civilministern till statsrddsprotokollet forkla-
rat, att Kungl. Maj:t i allt fall kommer att underkasta frigan en
sirskild fortsatt utredning under den overgingstid, som fortfarande
skall finnas.

Med anledning av herr Stroms vttrande, ddri han uttalade sin
forvaning over att den ifrigavarande 6vergiingsbestimmelsen fort-
farande tillimpas, skall jag be att fi nimna. att d3 den nu gitllande
lagen antogs, framholl herr Stromberg vid debatten § denna kammare
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om lagfsrslaget de oligenheter, som idustrien och sirskilt jirnhante-
ringen hade att vinta av lagen, samt tillfragade davarande finans-
ministern friherre Adelswird, huruvida han delade den av utskot-

anvdnda vissa tet framhalina och av talaren uttalade meningen om nodviandigheten

minderdriga.
(Forts.)

av undantagsbestammelser fran vad lagens 13 § stadgar anghende
nattligt arbete av minderariga for ifragavarande industrier med
kontinuerlig drift, 1 forsta rummet jirnhanteringen, och om det i
i fall kunde vara att forvanta, att herr statsradet, om lagen antoges,
komme att foresla Kungl. Maj:t att utfirda sadana bestimmelser,
att dessa industriers berittigade intressen 1 nu némnda avseende
ckulle bli tillgodosedda. Hirpa svarade finansministern bland annat,
att det vore hans avsikt att foresla Kungl. Maj:t »att inom lagens
ram genom undantagsbestimmelser taga hansyn till nu avsedda
forhallanden, d& arbetets natur si pékallar, si att ingen rubbning
av gingse arbetsmetoder till direkt skada for produktionen behover
uppsta». Det visade sig emellertid sedermera, att finansministern
hade tagit fel i friga om mdjligheten for Kungl. Maj:t att pad grund
av nu gallande lag bevilja sddant undantag, som av honom stillts 1
visikt. Nagot dylikt undantag har diérfor icke kunnat beviljas négon
jarnindustri. Med anledning harav har det ocksa savil i slatsrdds-
protokollet vid den kungl. propositionen som av utskottet frambal-
lits, att det funnits goda skil for en dvylik tyst overenskommelse om
overgingsbestimmelsens tillimpning tillsvidare.
Jag ber att fa vidhalla mitt yrkande.

Herr Svensson: Herr greve och talman! Jag ber att
f4 ansluta mig till det resonemang, som anfordes av friherre Fleming,
och vill stryka under, att den omlidggning, varom herr Alexanderson
talade, vore for jirnindustrien mycket kinnbar. Jag tror mig veta
att i arbetarkretsar rader icke nigon glidje Gver en sadan lagstift-
ning som denna. Jag ber att f5 framhalla och betona, att gemom
den stringare lakarbesikining, som nu &r foreskriven 1 friga om
minderariga, som skola anvindas i fabriksarbete, behover man icke
riskera, att svaga pojka1 anvéndas, sdsom forut kunnat vara fallet.
Jag ber att f3 anslute mig till greve Spens’ vrkande.

Herr Alexanderson: D3 greve Spens utforligt atergivit
en relation av vad som forekom i drendet vid 1912 &rs riksdag —
vilket redan av friherre Fleming dragits fram — anser jag mig skyl-
dig papeka, att denna relation dock icke &r fullt dgnad att giva en
riktig bild av vad som tilldragit sig.

Tnterpellanten herr Stromberg tillfragade davarande statsradet
och chefen for finansdepartementet, huruvida det kunde forviantas att
Kungl. Maj:t komme att anviinda den makt att medgiva vissa undan-
tag fran § 13 d) i arbetarskyddslagen, som denna lag inrymde at
Kungl. Maj:t. Hirpi svarade finansministern ja. Och sikerligen
ha bade han sjalv och hans eftertridare varit fullt beredda att till-
styrka sadana eftergifter. Men saken var, att interpellanten sjalv
misstagit sig om vilka bestammelser i lagen, som han egentligen
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ville hava undantag ifran. Han syftade pi ett annat moment i1 13 §.
in det han nidmnde; hans friga gillde darfor i sjilva verket ock,
huruvida det vore Kungl. Maj:ts avsikt att medgiva en sorts undan-
tag, som Kungl. Maj:t icke hade befogenhet till. Det ir salunda
nog si, att dven fran de nirmast intresserades sida har man betydligt
felat 1 friga om klarhet i uppfattningen huru 1912 ars arbetarskydds-
lag i det hir avseendet ir beskaffat. Det stiller onekligen herr finans-
ministerns svar i en nigot annan dager.

Betriffande herr Svenssons nyss gjorda inligg, ir det vil dock
icke nigon inom kammaren som gér sig skyldig till den férvixlingen
att, darfor att det finnes vissa unga pojkar vid ett eller annat jirn-
bruk och deras fsrildrar, som hava samma ¢nskan som arbetsgivarna
1 detta fall, tro, att detta betyder, att den organiserade arbetarklassen
har den uppfattningen och att dess representanter komma att giva
uttryck 4t samma uppfattning att foljaktligen den opinion, som
kan finnas hos en eller annan intresserad inom arbetarklassen, skulle
f4 ndgon betydelse vid drendets fortsatta handliggning. S3& ar med
all sikerhet icke fallet, utan praktiskt taget stiller sig nog saken,
sisom jag hade tallfille utveckla i mitt féregdende anforande.

Greve Spens: Endast ett par ord! Jag ber att med anledning
av herr Alexandersons yttrande fi siga, att det ar fullt riktigt, att
dven interpellanten, herr Strémberg, vid lagens antagande tog fel
med avseende & tolkningen av vissa bestimmelser i denna lag. Men
det ar alldeles uppenbart, att herr Stromberg da avsdg samma for-
héllande, som nu blivit i motionen framhillna, och siledes avsag en
sadan lagstiftning, som herr statsradet stillt i utsikt genom sitt ut-
talande till statsridsprotokollet.

Overliggningen forklarades hirmed slutad. varefter herr tal-
mannen yttrade, att forutom betriffande motiveringen, vartill han
ville aterkomma efterat, rérande nu ifrigavarande lagforslag yrkats:
1:0) att utskottets forslag skulle godkéinnas; 2:0) av friherre Fleming,
att utskottets forslag skulle godkinnas med den #ndring, att orden
»intill utgdngen av ar 1918» utbyttes mot orden »intill utgangen av
ar 1920»; och 3:0) av herr Strom, att den avsedda lagen skulle er-
halla den lydelse, som foreslagits i den av herrar Persson i Norr-
koping och Borg vid utlatandet avgivna reservation.

Hirefter gjordes propositioner i enlighet med dessa yrkanden, och
forklarades propositionen pd godkinnande av utskottets forslag vara
med vervigande ja besvarad.

Vidkommande hérefter motiveringen, yttrade herr talmannen,
vore yrkat, dels att utskottets yttrande skulle godkiinnas, dels ock av
greve Spens, att utskottets yttrande skulle godkinnas med den #nd-
ting, att i mellersta stycket & sid. 15 i det tryckta utlatandet sista
punkten, borjande med orden »Dock vill utskottet betona», utelim-
nades.

Nr 83,

Lagforslag
om utstrdckt
rd@tt att 1
visst arbete
anvdinda cissa
minderdriga.
(Forts.)



Nr 8% 76 Lordagen den 3 juni, e. m.

Lagforsiag Sedermera gjorde herr talmannen prop051t10ner forst pa god-
"',"a::“::':c"“ kinnande av utskottets motivering och vidare péd bifall till greve
oisst arbete Spens yrkande, samt forklarade sig anse den forra proposmonen
anvinda vissa vara med overviagande ja besvarad.

'""'(‘;’:Z';“ Greve Spens begirde votering, 1 anledning varav uppsa-ttes, juste-
" rades och anslogs en si lydande omrostn1ngsprop051t10n

Den, som godkiinner motiveringen i lagutskottets utlitande nr
48, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, godkinnes motiveringen med den av greve Spens
foreslagna dandring.

Omréstningen foretogs, och vid dess slut befunnos rosterna hava
utfal_l_it sdlunda:

Ja — 22;
Nej — 37.

Utskottets hemstillan © punkten 1.
Forklarades besvarad genom kammarens foregdende beslut.

Punkten 2.
Utskottets hemstillan bifélls.

_ -J:ﬁsterédes sex protokollsutdrag for denna dag, varefter kam-
marens sammantride avslutades kl. 11,47 e. m.

In fidem
A, v. Krusenstjerna.
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